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Prólogo 
Tiene ante usted el manual del curso de audio Ruso para principiantes A1, A2. El curso está dirigido a 
principiantes y a “falsos“ principiantes. Si usted empezó a aprender ruso hace Ɵempo y ahora quiere 
repasar lo básico, este es su curso.  

El curso se basa en el aprendizaje contextual, lo que significa que no sólo aprenderá palabras, sino 
también frases en las que podrá uƟlizar las palabras aprendidas. En este curso encontrará un total de 
2.500 palabras, expresiones  y frases de prácƟca. 

El curso Ruso para principiantes A1, A2 consta de 19 lecciones. Cada lección trata un tema disƟnto con 
un número variable de palabras y expresiones relacionadas con el tema. El nivel para principiantes A1-
A2 abarca aspectos básicos sobre los  viajes, el ocio y la familia, con vocabulario y frases comunes que 
le ayudarán a adquirir una comprensión básica y una comunicación general con hablantes de ruso. 

¿Cuál es la mejor manera de trabajar con el curso? Seleccione la lección por la que desea empezar. 
Cada lección conƟene seis pistas. En primer lugar, familiarícese con el vocabulario de cada lección 
(pistas 1 y 2). A conƟnuación, encontrará una palabra del vocabulario, seguida de una frase de ejemplo, 
también en las dos versiones de traducción (pistas 3 y 4).  A conƟnuación, pase a las frases completas 
(pistas 5 y 6). Si domina la traducción de frases del español al ruso (pista 6) antes de que aparezca la 
traducción al ruso, habrá ganado. Las palabras por sí solas le ayudarán a entender el significado, pero 
si uƟliza las frases completas dominadas, se comunicará mucho mejor. 

El paso a seguir con cada lección es el siguiente:  una vez que domine la escucha del ruso al español 
(Pista 1, 3, 5 - "¡escucha!"), pase a la traducción del español al ruso (Pista 2, 4, 6 - ¡traduce!). 

No es necesario que trabaje con todas las pistas de una lección, sino que puede centrarse en las 
secciones de audición que más le convengan.  No obstante, le recomiendo  que escuche todas las pistas 
de una lección al menos una vez. 

Este manual que ha descargado y está leyendo hará que las acƟvidades de su curso sean mucho más 
eficaces. En el manual no sólo encontrará consejos úƟles para que su aprendizaje sea más eficaz, sino 
también un plan de lecciones para documentar sus progresos, una lista de ejemplos de comprensión 
oral (por si no enƟende algo) y fichas de doble cara para que pueda estudiar y repasar incluso cuando 
no pueda escuchar. Para los que quieran ponerse a prueba, hay un test de traducción en cada lección 
con una clave que conƟene las respuestas correctas. Las voces que escuchará pertenecen a Anna 
Makarenko, Alexander Podolkhov, Begoña García Ferreira y Pedro García-Guirao. 

En nombre de todo el equipo de Audioacademy.eu, estoy seguro de que escuchar las frases y el 
vocabulario de este curso mejorará su capacidad de comprensión audiƟva y de comunicación acƟva en 
ruso.  Si Ɵene alguna pregunta, sugerencia de mejora o comentario, póngase en contacto conmigo a 
través del siguiente correo:   tomas@audioacademyeu.eu.  Le deseamos un buen día y nuestros 
mejores deseos para el mejoramiento de su ruso. 

 

Tomás 
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¿Cómo trabajar con este curso? 
 

Cuando compre el curso, se crea una cuenta en audioacademy.eu donde aparecerán las pistas de audio 
en formato mp3 después de haber comprado el curso. Descárguelas en su teléfono móvil u otro 
disposiƟvo en el que pueda escuchar las pistas. Descargue el manual del curso en 
www.audioacademyeu.eu en la sección de descargas de manuales. 

 

 
1. Elija la unidad que quiera dominar: quizá tenga una visita dentro de unos días y quiera decir 

algunas frases de cortesía. Entonces, empiece por los saludos y no por los viajes. 
 

1) Recorte las fichas de doble cara con Ɵjeras y divídalas en palabras y frases: ponga las palabras 
en una pila y las frases en la otra. 
 

2) Escuche la pista 1 y la pista 2 varias veces y luego repase las fichas de vocabulario hasta que 
domine las palabras. Si es principiante, escuche las pistas 1 y 2 con el texto del manual y anote 
la pronunciación en las fichas. Escuche las pistas una o dos veces al día y pracƟque las palabras 
de las fichas dos veces al día. 
 

3) Escuche al menos una vez las pistas 3 y 4, en las que oirá una palabra seguida de una frase que 
conƟene la palabra en su contexto. Empiece de nuevo con la versión del ruso al español y, 
cuando haya comprendido todas las palabras y frases, pase a la versión del español al ruso. 
 

4) Dedique la mayor parte del Ɵempo a las frases. PracƟque también las frases de las fichas. 
¿Comprende la frase en ruso antes de que aparezca la traducción al español? ¿Puede traducir 
la frase española antes de que aparezca la versión rusa ? Si responde "sí" a estas preguntas, 
enhorabuena, está preparado para la siguiente lección. 
 

5) Anote la finalización de cada ejercicio y lección en el plan de lecciones. ¿Cuándo estará listo 
para la siguiente lección? Si ha traducido las frases de la pista 6 del español al ruso 
correctamente  y sin necesidad de pensarlo mucho, entonces estará listo para seguir 
avanzando.  
 
 

6) Le recordamos que la repeƟción es muy importante para el aprendizaje. Por eso, le sugerimos 
que repita al menos una vez al mes el contenido que ha aprendido, ya sea con las fichas o 
escuchando las audiciones de nuevo. Sin embargo, lo mejor es que uƟlice las palabras y frases 
en la comunicación directa, ya sea por escrito o, preferiblemente, de forma oral. Así las 
recordará mejor. 
 
 
 



 4 

¿Cómo trabajar más eficazmente con las fichas de doble cara? 
 

- Dependiendo de su nivel y del Ɵempo disponible, elija el número de palabras (fichas) que 
desea aprender en un día determinado. Mínimo 5, máximo 20. Por poner un ejemplo, 
supongamos que usted elige 10 fichas. 
 

- Coloque las fichas de modo que primero tenga que traducir del ruso al español. Lea la 
palabra rusa de cada ficha y diga su traducción al español. ¿Lo ha hecho correctamente? Si 
es así, coloque la ficha a un lado. Ponga las fichas que no haya recordado en el otro lado. 
Cuando haya terminado las 10 fichas, déjelas en dos pilas.  
 

- Al cabo de un Ɵempo (dos o tres horas) repita el proceso, pero con las palabras que antes 
no conocía. Añada las que recuerde a las que sabía antes. Verá que el montón de fichas 
que domina se hace cada vez más grande. 
 

- Antes de acostarse, repase de nuevo la pila de fichas que ha pracƟcado a lo largo del día. 
Esto es muy importante: el cerebro almacena mejor la información cuando descansa. Por 
la mañana le sorprenderá que lo que no recordaba la tarde anterior de repente aparece.  
 

- Al día siguiente, añada diez fichas más a las del día anterior y haga lo mismo. De este modo, 
se repite constantemente el vocabulario de los días anteriores. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

© audioacademyeu.eu, 2025. Todos los derechos reservados. Este manual no puede  copiarse ni 
reproducirse total o parcialmente sin la autorización escrita del editor y sólo puede uƟlizarse para uso 
propio del usuario autorizado. 
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Cómo mejorar tus conocimientos en Audioacademy interacƟve 
Desde finales de 2024, el entorno de aprendizaje interacƟvo Audioacademy está disponible de forma 
gratuita con tu curso. Amplía significaƟvamente las posibilidades de tu trabajo con el curso, porque 
ahora Ɵenes el curso disponible en un entorno online con todas las ventajas que este entorno ofrece. 
Accedes a él a través de la cuenta que creaste cuando compraste tu curso en Audioacademy. Si estás 
uƟlizando un curso comprado a un Partner lo estás escuchando a través de una plataforma de 
streaming (por ejemplo SpoƟfy), lo único que Ɵenes que hacer es registrarte. 

 

Haz clic en tu curso específico para ver los siguientes módulos de prácƟcas: 

 En el módulo PLAYER, puedes personalizar 
tu experiencia audiƟva para adaptarla a tus 
necesidades. 

En el módulo MEMORIZADOR, pracƟca 
palabras y frases uƟlizando la función Sé/No 
sé. Las palabras y frases que no sepas se 
recogen en la sección ERRORES, lo que te 
permite centrarte en ellas más. 

En el módulo JUEGO DE PLABRAS puedes 
aprender nuevo vocabulario en forma de un 
conocido juego. 

En el módulo MY POCKET encontrarás 
aquellas palabras del curso que te hayan 

resultado más diİciles de aprender. También puedes crear en él tus propios MP3 e impresiones. 

Para ver el vídeotutorial sobre cómo aprovechar de modo máximo  Audioacademy 
interacƟve  haga clic en: hƩps://www.youtube.com/watch?v=jsZNOL-kdEg 
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Plan de lecciones 

 

  



 7 

Contenido 
Prólogo .................................................................................................................... 2 

¿Cómo trabajar con este curso? ................................................................................... 3 

¿Cómo trabajar más eficazmente con las fichas de doble cara? ......................................... 4 

Cómo mejorar tus conocimientos en Audioacademy interacƟve ....................................... 5 

Plan de lecciones ....................................................................................................... 6 

Aprender y pracƟcar el alfabeto cirílico ....................................................................... 10 

Las palabras más uƟlizadas en ruso son ................................................................... 17 

Las frases más comunes en ruso son ........................................................................... 18 

Lección 01_Mi casa_vocabulario_¡escucha! ................................................................. 20 

Lección 01_Mi casa_vocabulario_¡traduce! ................................................................. 21 

Lección 01_Mi casa_vocabulario_frases de contexto_¡escucha!...................................... 22 

Lección 01_Mi casa_vocabulario_frases de contexto_¡traduce! ...................................... 25 

Lección 01_Mi casa_frases de contexto_¡escucha!........................................................ 28 

Lección 01_Mi casa_frases de contexto_¡traduce! ........................................................ 30 

Lección 02_Viajes_vocabulario_¡escucha! ................................................................... 31 

Lección 02_Viajes_vocabulario_¡traduce! .................................................................... 33 

Lección 02_Viajes_vocabulario_frases de contexto_¡escucha! ........................................ 35 

Lección 02_Viajes_vocabulario_frases de contexto_¡traduce! ........................................ 39 

Lección 02_Viajes_frases de contexto_¡escucha! .......................................................... 44 

Lección 02_Viajes_frases de contexto_¡traduce! .......................................................... 46 

Lección 03_Qué hora es_vocabulario_¡escucha! ........................................................... 48 

Lección 03_Qué hora es_vocabulario_¡traduce! ........................................................... 49 

Lección 03_Qué hora es_vocabulario_frases de contexto_¡escucha! ............................... 50 

Lección 03_Qué hora es_vocabulario_frases de contexto_¡traduce! ................................ 51 

Lección 03_Qué hora es_frases de contexto_¡escucha! ................................................. 53 

Lección 03_Qué hora es_frases de contexto_¡traduce! .................................................. 54 

Lección 04_Números_vocabulario_¡escucha! ............................................................... 55 

Lección 04_Números_vocabulario_¡traduce! ............................................................... 59 

Lección 04_Números_vocabulario_frases de contexto_¡escucha! ................................... 62 

Lección 04_Números_vocabulario_frases de contexto_¡traduce! .................................... 70 

Lección 04_Números_frases de contexto_¡escucha! ..................................................... 78 



 8 

Lección 04_Números_frases de contexto_¡traduce! ...................................................... 82 

Lección 05_Hotel_restaurante_vocabulario_¡escucha! .................................................. 86 

Lección 05_Hotel_restaurante_vocabulario_¡traduce!................................................... 87 

Lección 05_Hotel_restaurante_vocabulario_frases de contexto_¡escucha! ....................... 87 

Lección 05_Hotel_restaurante_vocabulario_frases de contexto_¡traduce! ....................... 89 

Lección 05_Hotel_restaurante_frases de contexto_¡escucha! ......................................... 91 

Lección 05_Hotel_restaurante_frases de contexto_¡traduce! ......................................... 92 

Lección 06_Comida_vocabulario_¡escucha! ................................................................. 93 

Lección 06_Comida_vocabulario_¡traduce! ................................................................. 94 

Lección 06_Comida_vocabulario_frases de contexto_¡escucha! ..................................... 95 

Lección 06_Comida_vocabulario_frases de contexto_¡traduce! ...................................... 98 

Lección 06_Comida_frases de contexto_¡escucha! ...................................................... 100 

Lección 06_Comida_frases de contexto_¡traduce! ....................................................... 101 

Lección 07_Comunicación_01_vocabulario_¡escucha! ................................................. 103 

Lección 07_Comunicación_01_vocabulario_¡traduce! .................................................. 104 

Lección 07_Comunicación_01_vocabulario_frases de contexto_¡escucha! ...................... 105 

Lección 07_Comunicación_01_vocabulario_frases de contexto_¡traduce! ....................... 108 

Lección 07_Comunicación_01_frases de contexto_¡escucha! ........................................ 111 

Lección 07_Comunicación_01_frases de contexto_¡traduce! ......................................... 112 

Lección 08_Comunicación_02_vocabulario_¡escucha! ................................................. 114 

Lección 08_Comunicación_02_vocabulario_¡traduce! .................................................. 115 

Lección 08_Comunicación_02_vocabulario_frases de contexto_¡escucha! ...................... 116 

Lección 08_Comunicación_02_vocabulario_frases de contexto_¡traduce! ....................... 119 

Lección 08_Comunicación_02_frases de contexto_¡escucha! ........................................ 122 

Lección 08_Comunicación_02_frases de contexto_¡traduce! ......................................... 123 

Lección 09_Ciudad_vocabulario_¡escucha! ................................................................. 124 

Lección 09_Ciudad_vocabulario_¡traduce! ................................................................. 125 

Lección 09_Ciudad_vocabulario_frases de contexto_¡escucha! ..................................... 126 

Lección 09_Ciudad_vocabulario_frases de contexto_¡traduce! ...................................... 128 

Lección 09_Ciudad_frases de contexto_¡escucha! ....................................................... 129 

Lección 09_Ciudad_frases de contexto_¡traduce! ........................................................ 130 



 9 

Lección 10_Compras_vocabulario_¡escucha! .............................................................. 131 

Lección 10_Compras_vocabulario_¡traduce! ............................................................... 132 

Lección 10_Compras_vocabulario_frases de contexto_¡escucha! ................................... 133 

Lección 10_Compras_vocabulario_frases de contexto_¡traduce! ................................... 135 

Lección 10_Compras_frases de contexto_¡escucha! ..................................................... 137 

Lección 10_Compras_frases de contexto_¡traduce! ..................................................... 138 

 

 

  



 10 

Aprender y pracƟcar el alfabeto cirílico 
En primer lugar, familiaricémonos con cada una de las letras del alfabeto ruso: el 
cirílico. 

Aprende de memoria el alfabeto cirílico: 

А/а Б/б В/в Г/г Д/д Е/е Ё/е,ë Ж/ж 

З/з И/и Й/й К/к Л/л М/м Н/н О/о 

П/п Р/р С/с Т/т У/у Ф/ф Х/х 
 

Ц/ц Ч/ч Ш/ш Щ/щ Ъ/ъ 
   

Ы/ы Ь/ь Э/э Ю/ю Я/я 
   

       

 

Ahora vamos a concentrarnos en las letras individuales. Escucha, repite y practica la 
escritura 
 y la lectura.    

 

А акула  akula  ................................. un tiburón 

 актер  aktyor  ................................. un actor 

 абрикос abrykos  ................................. un albaricoque 

 апельсин apelʹsyn               ................................. una naranja 

    

     

Б банан  banan  ................................. un plátano 

 барабан baraban              ................................. un tambor 

 бык  byk                ................................. un toro 

 браслет braslyetr ................................. un brazalete 

 буря  burya  ................................. una tormenta 
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В ворона vorona ................................. un cuervo 

 ведро  vyedro  ................................. un cubo 

 ветер  vyeter  ................................. viento 

 вода  vada  ................................. agua 

 вопрос vapros  ................................. una pregunta 

 

   

Г глаз  glaz  .................................... un ojo 

 газета gazyeta.               ................................ un periódico 

 гора  gara  ................................. una montaña 

    

 

Д дом  dom  ................................. una casa 

 дерево            dyeryevo             ................................. un árbol 

 деревня          dyerevnya          .................................         un pueblo 

 дверь  dvyer  ................................. una puerta 

 дочь  doch  ................................. una hija 

 

    

Е ель  yel'  ................................. un abeto 

 енот  yenot  ................................. un mapache 

 еда  yeda  ................................. comida 

 единство           yedinstvo            ................................. una unidad 

     

     

Ё елка  yolka  ................................. un árbol de Navidad 

 еж  yozh  ................................. un erizo 

 емкость              yemkosť             ................................. un contenedor 
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Ж жук  zhuk  ................................. un error 

 жир  zhyr  ................................. grasa 

 желание           zhelanye              .................................una tarjeta de felicitación 

 жертва               zhertva ................................. una víctima 

 жестокость      zhestokosť        ................................. crueldad 

     

З зонт  zont  ................................. un paraguas 

 зуб  zub  ................................. un diente 

 задача             zdacha ................................. una tarea 

 забота zabota  ................................. preocupación 

 звук  zvuk  ................................. un sonido 

 

И игла  igla  ................................. una aguja 

 индюк indyuk  ................................. un pavo 

 интерес           intyeres               ................................. un interés 

 идея  idyeya  ................................. un pensamiento, una idea 

 искра  yskra  ................................. una chispa 

     

Й йод  yod  ................................. yodo 

 йог  yoh  ................................. un maestro de Yoga 

 йогурт yohurt  ................................. yogur 

     

К кот  kot  ................................. un gato 

 корова               korova ................................. una vaca 

 картина            kartina ................................. una imagen 

 книга  kniga  ................................. un libro 

 коньки              kańky   ................................. patines 
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Л лук  luk  ................................. una cebolla 

 лимон lymon  ................................. un limón 

 лицо  lytso  ................................. una cara 

 ложь  lozh  ................................. una mentira 

 лоб  lob  ................................. frente 

  

    

 

М море  morye             ................................. mar 

 мыло  mylo                ................................. jabón 

 мир  myr                   ................................. paz 

 мозок  mozok              ................................. cerebro 

     

     

Н нос  nis  ................................. una nariz 

 носки  nosky  ................................. calcetines 

 начало                natschyalo        ................................. un comienzo 

     

     

О очки  otschky                ................................. gafas 

 огонь  ogony  .....................................      fuego 

              обед  obyed  ................................. un almuerzo 

 отпуск otpusk ................................... .      vacaciones 

              осень  osyenʹ  ................................. otoño 
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П персик                 persyk ................................. un melocotón 

 помощь              pomoschtz       ................................. ayuda 

 поет      poeta ................................. un poeta 

 победа                 pobyeda             ................................. una victoria 

     

     

Р рыба  ryba  ................................. un pez 

 река  ryeka  ................................. un río 

 раб  rab  ................................. un esclavo 

 разница             raznytsia             ....................................una diferencia 

              религия              religiya ................................. una religión 

  

    

     

С стол  stol  ................................. una mesa 

 собака sobaka ................................. un perro 

 самолет          samolyot  .................................            un avión 

 сок   sok  ................................. zumo 

 стакан              stakan ................................. un vaso 

     

     

Т труба  truba  ................................. un tubo 

 топор  topor  ................................. un hacha 

 требование      trebovanye  ................................. una necesidad 

 тормоз             tormoz ................................. un freno 

 торт  tort ................................ un pastel 
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У ухо  ukho  ................................. un oído 

 улица  ulytsa  ................................. una calle 

 условие             uslovye           ................................. una condición 

 ум  um  ................................. razón 

 ужин  uzhyn  ................................. cena 

     

     

Ф фартук              fartuk  ................................. un delantal 

 форма forma  ................................. forma 

 флаг  flag                ................................. una bandera 

 фен  fen  ................................. secador de pelo 

 

     

Х хлеб  khlieb  ................................. pan 

 хрящ  khryashch           .................................       cartílago 

 характер        kharakter       ................................. naturaleza 

 хозяин             khozyayn           .................................          un propietario 

     

     

Ц цветок tsvyetok              ................................. una flor 

 цыпленок         tsyplyenok         ................................. un pollo 

 цвет  tsvyet  ................................. color 

 цепь  tsep  ................................. una cadena 

 цех  tsekh  ................................. un taller 

     

     

Ч часы  tschasy             ................................. reloj 

 черепаха           tcherepakha  ................................. una tortuga 
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 час  tschas  ................................. una hora 

 чашка tchashka           ................................. una taza 

 червяк tchervyak           ................................. un gusano 

     

     

Ш шар  shar  ................................. una bola 

 шея  sheya  ................................. cuello 

 шоколад        shokolad            .................................          chocolate 

 шланг shlanh  ................................. una manguera 

 шляпа shlyapa              ................................. un sombrero 

   

     

Щ щетка shchetka................................. un cepillo 

 щука  shchuka................................. un lucio 

 щека  shcheka................................. cara 

 щенок schtschenok................................. un cachorro 

      

 

Ъ въезд  vyezd  ................................. una entrada 

 съезд  syezd  ................................. un descenso 

 

Ы пыль  pyl  ................................. polvo 

 мыло  mylo  ................................. jabón 

     

Ь соль  solʹ  ................................. sal 

 боль  bolʹ  ................................. dolor 
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Э эхо  ekho  ....................................... un eco 

               эра  era  .......................................era 

 элемент          elemyent .......................................un elemento 

 
 

Ю юбка  yubka  ...............................   ..una falda 

 юность             yunost ................................. juventud 

      

Я яблоко yabloko               ................................. una manzana 

 якорь  yakorʹ  ................................. un ancla 

 язык  yazyk  ................................. un idioma 

 ядро  yadro  ................................. un núcleo 

 ярмарка          yarmarka      .................................  un mercado 

 

Las palabras más uƟlizadas en ruso son 
неt                  nyet.................................no 

он  on     ................................. él 

на   na     ................................. en 

что   tschto.................................qué 

тот   tot        ................................. este 

быть   byt'      ................................. ser 

весь   vyesʹ    ................................. todo 

как   kak        ................................. cómo 

она   ona  ................................. ella 

они   oni          ................................. ellos 

ты   ty  ................................. tú 

мы   mi          ................................. nosotros 

вы   vy          ...................................vosotros 
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так   tak  ................................. así 

же  zhe         ................................. que 

сказать  skazatʹ................................. decir 

который  kotoryj .................................  que 

человек  tschelovyek............................una persona 

один   odyn  ................................. uno 

ещё                 yestschyo.................................todavía 

только  tol'ko       ................................sólo 

какой  kakoy....................................que 

когда                kagda....................................cuando 

кто                  chto....................................quién 

да   da      ................................... sí 

говорить  govoryť .................................. hablar 

 

Las frases más comunes en ruso son: 

Здрастуйте!   Zdrastvuyte!   ¡Hola! 

Привет!   Pryvyet!   ¡Hola! 

Добрий день!  Dobry denʹ!   Buenos días 

Как дела?   Kak dyela?   ¿Qué tal estás? 

Хорошо, спасибо  Charasho, spasibo  Bien, gracias.  

До свиданья!  do svydanija             Adiós, hasta luego 

Пока!    ¡poka!    Adiós 

Хорошего дня!  ¡Charoshevo dnya!  Que tengas un buen día 

Как вас зовут?  Kak  vas zavut?  ¿Cómo te llamas? 

Меня зовут   Menya zavut   Me  llamo 

Спасибо   Spasiba   Gracias 

Не за что   Nye za schto   De nada. 

Пожалуйста   Pazhalujsta   Por favor 
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Я не понимаю  Ya neponimaju  No entiendo.. 

Я не говорю по-русски     Ya ne gavaryu pa ruski Yo no hablo ruso . 

Где находится метро? Kde znakhodytʹsya metro? ¿Dónde está el metro? 

 

  



 20 

Lección 01_Mi casa_vocabulario_¡escucha! 
•  ворота •  puerta 
•  дверь •  puerta 
•  ждать •  esperar 
•  календарь •  calendario 
•  обычно •  normalmente 
•  идти,ехать •  ir 
•  адрес •  dirección 
•  дом •  casa 
•  мой •  mi 
•  в •  en 
•  спальня •  dormitorio 
•  верхний •  superior 
•  финансы •  financiación 
•  маленький •  pequeño 
•  Я думаю, это мои ключи. •  Creo que son llaves. 
•  стул •  silla 
•  в •  en 
•  вставать (с постели по утрам) •  levantarse 
•  домой •  a casa 
•  кухня •  cocina 
•  пол •  suelo 
•  твой •  tu 
•  окно •  ventana 
•  замок •  cerradura 
•  посуда •  platos 
•  мыть посуду •  lavar los platos 
•  ванная комната •  baño 
•  жилье •  vivienda 
•  собака •  perro 
•  бриться •  afeitarse 
•  этаж •  piso 
•  полночь •  medianoche 
•  есть •  está 
•  дома •  en casa 
•  лифт •  ascensor 
•  они •  ellos 
•  сад •  jardín 
•  вход •  entrada 
•  обычно •  normalmente 
•  на юге Англии. •  en el sur de Inglaterra 
•  жить •  vivir 
•  дома •  en casa 
•  на •  en 
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•  домой •  a casa 
•  кровать , постель •  cama 
•  пожар,огонь •  fuego 
•  часы •  reloj 
•  юг •  sur 
•  тихий •  callado 
•  квартира •  apartamento 
•  хотеть •  querer 
•  Мне нужно в туалет. •  Necesito ir al baño. 
•  комфорт, удобство •  comodidad 
•  гостиная •  sala de estar 
•  квартира •  apartamento 
•  душ •  ducha 
•  включить свет •  encender una luz 
•  рядом •  al lado de 
•  она •  ella 
•  апельсиновый,оранжевый •  naranja 
•  бассейн •  piscina 
•  внутри •  dentro 

Lección 01_Mi casa_vocabulario_¡traduce! 
•  cama •  кровать , постель 
•  normalmente •  обычно 
•  baño •  ванная комната 
•  afeitarse •  бриться 
•  platos •  посуда 
•  suelo •  пол 
•  encender una luz •  включить свет 
•  ella •  она 
•  levantarse •  вставать (с постели по утрам) 
•  jardín •  сад 
•  dormitorio •  спальня 
•  fuego •  пожар,огонь 
•  Necesito ir al baño. •  Мне нужно в туалет. 
•  apartamento •  квартира 
•  en •  на 
•  financiación •  финансы 
•  ir •  идти,ехать 
•  al lado de •  рядом 
•  mi •  мой 
•  superior •  верхний 
•  sala de estar •  гостиная 
•  en el sur de Inglaterra •  на юге Англии. 
•  en •  в 
•  en casa •  дома 
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•  Creo que son llaves. •  Я думаю, это мои ключи. 
•  piso •  этаж 
•  a casa •  домой 
•  puerta •  дверь 
•  apartamento •  квартира 
•  lavar los platos •  мыть посуду 
•  vivir •  жить 
•  cerradura •  замок 
•  tu •  твой 
•  comodidad •  комфорт, удобство 
•  ellos •  они 
•  casa •  дом 
•  entrada •  вход 
•  piscina •  бассейн 
•  puerta •  ворота 
•  ascensor •  лифт 
•  en casa •  дома 
•  reloj •  часы 
•  ventana •  окно 
•  medianoche •  полночь 
•  a casa •  домой 
•  naranja •  апельсиновый,оранжевый 
•  querer •  хотеть 
•  cocina •  кухня 
•  dirección •  адрес 
•  silla •  стул 
•  ducha •  душ 
•  esperar •  ждать 
•  vivienda •  жилье 
•  pequeño •  маленький 
•  calendario •  календарь 
•  dentro •  внутри 
•  perro •  собака 
•  callado •  тихий 
•  está •  есть 
•  en •  в 
•  normalmente •  обычно 
•  sur •  юг 

Lección 01_Mi casa_vocabulario_frases de contexto_¡escucha! 
•  адрес •  dirección 
•  Какой у тебя адрес? •  ¿Cuál es tu dirección? 
•  квартира •  apartamento 
•  У тебя очень хорошая квартира. •  Tu apartamento es muy bonito. 
•  в •  en 
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•  Я дома, а он - нет. •  Yo estoy en casa, pero él no. 
•  дома •  en casa 
•  Ты дома? •  ¿Estás en casa? 
•  ванная комната •  baño 
•  Могу я воспользоваться  ванной комнатой? •  ¿Puedo usar su baño? 
•  кровать , постель •  cama 
•  Я просто хочу лежать в своей постели. •  Solo quiero estar acostado en mi cama. 
•  спальня •  dormitorio 
•  Она находится в спальне. •  Está en el dormitorio. 
•  календарь •  calendario 
•  Посмотри на календарь. •  Mira al calendario. 
•  часы •  reloj 
•  Часы бьют три. •  El reloj está dando las tres. 
•  комфорт, удобство •  comodidad 
•  Это очень удобно. •  Es muy cómodo. 
•  собака •  perro 
•  У меня есть собака. •  Tengo un perro. 
•  дверь •  puerta 
•  Можешь закрыть дверь? •  ¿Podrías cerrar la puerta? 
•  лифт •  ascensor 
•  Есть ли в здании лифт? •  ¿Hay ascensor en el edificio? 
•  вход •  entrada 
•  Видишь этот вход? •  ¿Puedes ver la entrada? 
•  финансы •  financiación 
•  Ты уже получил финансирование на дом? •  ¿Has recibido la financiación de la casa? 
•  пожар,огонь •  fuego 
•  Ты видишь огонь? Беги! •  ¿Ves el fuego? ¡Corre! 
•  этаж •  piso 
•  Он живет на пятом этаже. •  Vive en el quinto piso. 
•  пол •  suelo 
•  Он находится где-то на полу. •  Está en algún lugar del suelo. 
•  сад •  jardín 
•  За вашим домом есть сад? •  ¿Hay un jardín detrás de su casa? 
•  ворота •  puerta 
•  Жди меня у ворот. •  Espérame en la puerta. 
•  вставать (с постели по утрам) •  levantarse 
•  Во сколько ты встаешь? •  ¿A qué hora te levantas? 
•  домой •  a casa 
•  Я иду домой. •  Me voy a casa. 
•  дом •  casa 
•  Наш дом очень большой. •  Nuestra casa es muy grande. 
•  стул •  silla 
•  Сядь на стул. •  Siéntate en la silla. 
•  в •  en 
•  в моей комнате •  en mi habitación 
•  внутри •  dentro 
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•  Они внутри? •  ¿Están dentro? 
•  есть •  está 
•  Он дома. •  Está en casa. 
•  кухня •  cocina 
•  Где кухня? •  ¿Dónde está la cocina? 
•  жить •  vivir 
•  Где она живет? •  ¿Dónde vive? 
•  жилье •  vivienda 
•  Уровень жизни рос. •  El nivel de vida ha subido. 
•  полночь •  medianoche 
•  Я буду дома к полуночи. •  Estaré en casa a medianoche. 
•  мой •  mi 
•  Это мой дом. •  Es mi casa. 
•  рядом •  al lado de 
•  Он живет рядом со мной. •  Vive al lado mío. 
•  обычно •  normalmente 
•  Обычно мы ходим за покупками в пятницу. •  Normalmente vamos de compras el viernes.  
•  на •  en 
•  на столе •  en la mesa 
•  апельсиновый,оранжевый •  naranja 
•  Стена оранжевая и синяя. •  La pared es naranja y azul. 
•  бассейн •  piscina 
•  Это наш новый бассейн. •  Esta es nuestra nueva piscina. 
•  тихий •  callado 
•  Пожалуйста, потише. •  Por favor cállate  
•  она •  ella 
•  Она дома. •  Está en casa. 
•  душ •  ducha 
•  Можно мне принять душ? •  ¿Puedo tomar una ducha? 
•  маленький •  pequeño 
•  Он живет в маленьком доме. •  Vive en una casa pequeña. 
•  юг •  sur 
•  Он живет где-то на юге. •  Vive en algún lugar del sur. 
•  они •  ellos 
•  Они дома. •  Están en casa. 
•  верхний •  superior 
•  Он живет в верхней части. •  Vive en la parte superior. 
•  обычно •  normalmente 
•  Он обычно дома. •  Suele estar en casa. 
•  ждать •  esperar 
•  Подожди меня! •  Espérame. 
•  хотеть •  querer 
•  Он хочет идти домой. •  Quiere ir a casa. 
•  окно •  ventana 
•  Выгляни в окно. •  Mira por la ventana. 
•  твой •  tu 
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•  Это твоя книга? •  ¿Es tu libro? 
•  идти,ехать •  ir 
•  Ушли домой. •  Se fueron a casa. 
•  спальня •  dormitorio 
•  Знаешь сколько тут будет спален? •  ¿Sabes cuántos dormitorios va a haber? 
•  кухня •  cocina 
•  В кухне будет много бытовой техники. •  Habrá muchos aparatos en la cocina. 
•  на юге Англии. •  en el sur de Inglaterra 
•  Она живет на юге Англии. •  Vive en el sur de Inglaterra. 
•  Я думаю, это мои ключи. •  Creo que son llaves. 
•  Я думаю, это ключи. Да, это ключи. •  Creo que son llaves. Sí, lo son. 
•  дома •  en casa 
•  Ты дома? •  ¿Estás en casa? 
•  Мне нужно в туалет. •  Necesito ir al baño. 
•  Мне нужно в туалет. Первая дверь налево. •  Necesito ir al baño. Primera puerta a la izquierda. 
•  посуда •  platos 
•  Помой посуду. •  Lava los platos. 
•  гостиная •  sala de estar 
•  Это в гостиной. •  Está en la sala de estar. 
•  мыть посуду •  lavar los platos 
•  Пожалуйста, помойте посуду. •  Por favor, lavad los platos. 
•  замок •  cerradura 
•  Здесь должен быть установлен замок 
безопасности. 

•  Debería instalarse una cerradura de seguridad aquí. 

•  бриться •  afeitarse 
•  Я бреюсь каждое утро. •  Me afeito cada mañana. 
•  включить свет •  encender una luz 
•  Не могли бы вы включить свет? •  ¿Puede encender la luz, por favor? 

Lección 01_Mi casa_vocabulario_frases de contexto_¡traduce! 
•  dirección •  адрес 
•  ¿Cuál es tu dirección? •  Какой у тебя адрес? 
•  apartamento •  квартира 
•  Tu apartamento es muy bonito. •  У тебя очень хорошая квартира. 
•  en •  в 
•  Yo estoy en casa, pero él no. •  Я дома, а он - нет. 
•  en casa •  дома 
•  ¿Estás en casa? •  Ты дома? 
•  baño •  ванная комната 
•  ¿Puedo usar su baño? •  Могу я воспользоваться  ванной комнатой? 
•  cama •  кровать , постель 
•  Solo quiero estar acostado en mi cama. •  Я просто хочу лежать в своей постели. 
•  dormitorio •  спальня 
•  Está en el dormitorio. •  Она находится в спальне. 
•  calendario •  календарь 
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•  Mira al calendario. •  Посмотри на календарь. 
•  reloj •  часы 
•  El reloj está dando las tres. •  Часы бьют три. 
•  comodidad •  комфорт, удобство 
•  Es muy cómodo. •  Это очень удобно. 
•  perro •  собака 
•  Tengo un perro. •  У меня есть собака. 
•  puerta •  дверь 
•  ¿Podrías cerrar la puerta? •  Можешь закрыть дверь? 
•  ascensor •  лифт 
•  ¿Hay ascensor en el edificio? •  Есть ли в здании лифт? 
•  entrada •  вход 
•  ¿Puedes ver la entrada? •  Видишь этот вход? 
•  financiación •  финансы 
•  ¿Has recibido la financiación de la casa? •  Ты уже получил финансирование на дом? 
•  fuego •  пожар,огонь 
•  ¿Ves el fuego? ¡Corre! •  Ты видишь огонь? Беги! 
•  piso •  этаж 
•  Vive en el quinto piso. •  Он живет на пятом этаже. 
•  suelo •  пол 
•  Está en algún lugar del suelo. •  Он находится где-то на полу. 
•  jardín •  сад 
•  ¿Hay un jardín detrás de su casa? •  За вашим домом есть сад? 
•  puerta •  ворота 
•  Espérame en la puerta. •  Жди меня у ворот. 
•  levantarse •  вставать (с постели по утрам) 
•  ¿A qué hora te levantas? •  Во сколько ты встаешь? 
•  a casa •  домой 
•  Me voy a casa. •  Я иду домой. 
•  casa •  дом 
•  Nuestra casa es muy grande. •  Наш дом очень большой. 
•  silla •  стул 
•  Siéntate en la silla. •  Сядь на стул. 
•  en •  в 
•  en mi habitación •  в моей комнате 
•  dentro •  внутри 
•  ¿Están dentro? •  Они внутри? 
•  está •  есть 
•  Está en casa. •  Он дома. 
•  cocina •  кухня 
•  ¿Dónde está la cocina? •  Где кухня? 
•  vivir •  жить 
•  ¿Dónde vive? •  Где она живет? 
•  vivienda •  жилье 
•  El nivel de vida ha subido. •  Уровень жизни рос. 
•  medianoche •  полночь 
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•  Estaré en casa a medianoche. •  Я буду дома к полуночи. 
•  mi •  мой 
•  Es mi casa. •  Это мой дом. 
•  al lado de •  рядом 
•  Vive al lado mío. •  Он живет рядом со мной. 
•  normalmente •  обычно 
•  Normalmente vamos de compras el viernes.  •  Обычно мы ходим за покупками в пятницу. 
•  en •  на 
•  en la mesa •  на столе 
•  naranja •  апельсиновый,оранжевый 
•  La pared es naranja y azul. •  Стена оранжевая и синяя. 
•  piscina •  бассейн 
•  Esta es nuestra nueva piscina. •  Это наш новый бассейн. 
•  callado •  тихий 
•  Por favor cállate  •  Пожалуйста, потише. 
•  ella •  она 
•  Está en casa. •  Она дома. 
•  ducha •  душ 
•  ¿Puedo tomar una ducha? •  Можно мне принять душ? 
•  pequeño •  маленький 
•  Vive en una casa pequeña. •  Он живет в маленьком доме. 
•  sur •  юг 
•  Vive en algún lugar del sur. •  Он живет где-то на юге. 
•  ellos •  они 
•  Están en casa. •  Они дома. 
•  superior •  верхний 
•  Vive en la parte superior. •  Он живет в верхней части. 
•  normalmente •  обычно 
•  Suele estar en casa. •  Он обычно дома. 
•  esperar •  ждать 
•  Espérame. •  Подожди меня! 
•  querer •  хотеть 
•  Quiere ir a casa. •  Он хочет идти домой. 
•  ventana •  окно 
•  Mira por la ventana. •  Выгляни в окно. 
•  tu •  твой 
•  ¿Es tu libro? •  Это твоя книга? 
•  ir •  идти,ехать 
•  Se fueron a casa. •  Ушли домой. 
•  dormitorio •  спальня 
•  ¿Sabes cuántos dormitorios va a haber? •  Знаешь сколько тут будет спален? 
•  cocina •  кухня 
•  Habrá muchos aparatos en la cocina. •  В кухне будет много бытовой техники. 
•  en el sur de Inglaterra •  на юге Англии. 
•  Vive en el sur de Inglaterra. •  Она живет на юге Англии. 
•  Creo que son llaves. •  Я думаю, это мои ключи. 
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•  Creo que son llaves. Sí, lo son. •  Я думаю, это ключи. Да, это ключи. 
•  en casa •  дома 
•  ¿Estás en casa? •  Ты дома? 
•  Necesito ir al baño. •  Мне нужно в туалет. 
•  Necesito ir al baño. Primera puerta a la 
izquierda. 

•  Мне нужно в туалет. Первая дверь налево. 

•  platos •  посуда 
•  Lava los platos. •  Помой посуду. 
•  sala de estar •  гостиная 
•  Está en la sala de estar. •  Это в гостиной. 
•  lavar los platos •  мыть посуду 
•  Por favor, lavad los platos. •  Пожалуйста, помойте посуду. 
•  cerradura •  замок 
•  Debería instalarse una cerradura de seguridad 
aquí. 

•  Здесь должен быть установлен замок безопасности. 

•  afeitarse •  бриться 
•  Me afeito cada mañana. •  Я бреюсь каждое утро. 
•  encender una luz •  включить свет 
•  ¿Puede encender la luz, por favor? •  Не могли бы вы включить свет? 

Lección 01_Mi casa_frases de contexto_¡escucha! 
•  Он хочет идти домой. •  Quiere ir a casa. 
•  Он живет в верхней части. •  Vive en la parte superior. 
•  Это мой дом. •  Es mi casa. 
•  Она дома. •  Está en casa. 
•  на столе •  en la mesa 
•  В кухне будет много бытовой техники. •  Habrá muchos aparatos en la cocina. 
•  За вашим домом есть сад? •  ¿Hay un jardín detrás de su casa? 
•  Она находится в спальне. •  Está en el dormitorio. 
•  Они внутри? •  ¿Están dentro? 
•  У тебя очень хорошая квартира. •  Tu apartamento es muy bonito. 
•  Не могли бы вы включить свет? •  ¿Puede encender la luz, por favor? 
•  Стена оранжевая и синяя. •  La pared es naranja y azul. 
•  Здесь должен быть установлен замок 
безопасности. 

•  Debería instalarse una cerradura de seguridad aquí. 

•  Он находится где-то на полу. •  Está en algún lugar del suelo. 
•  Я дома, а он - нет. •  Yo estoy en casa, pero él no. 
•  Выгляни в окно. •  Mira por la ventana. 
•  Подожди меня! •  Espérame. 
•  Он живет в маленьком доме. •  Vive en una casa pequeña. 
•  Ты дома? •  ¿Estás en casa? 
•  Посмотри на календарь. •  Mira al calendario. 
•  Где она живет? •  ¿Dónde vive? 
•  Пожалуйста, потише. •  Por favor cállate  
•  Уровень жизни рос. •  El nivel de vida ha subido. 
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•  Видишь этот вход? •  ¿Puedes ver la entrada? 
•  Я думаю, это ключи. Да, это ключи. •  Creo que son llaves. Sí, lo son. 
•  Он обычно дома. •  Suele estar en casa. 
•  Я буду дома к полуночи. •  Estaré en casa a medianoche. 
•  Помой посуду. •  Lava los platos. 
•  Я иду домой. •  Me voy a casa. 
•  Ты видишь огонь? Беги! •  ¿Ves el fuego? ¡Corre! 
•  Он живет где-то на юге. •  Vive en algún lugar del sur. 
•  Наш дом очень большой. •  Nuestra casa es muy grande. 
•  Я просто хочу лежать в своей постели. •  Solo quiero estar acostado en mi cama. 
•  Сядь на стул. •  Siéntate en la silla. 
•  Я бреюсь каждое утро. •  Me afeito cada mañana. 
•  Ты уже получил финансирование на дом? •  ¿Has recibido la financiación de la casa? 
•  Можешь закрыть дверь? •  ¿Podrías cerrar la puerta? 
•  Какой у тебя адрес? •  ¿Cuál es tu dirección? 
•  Знаешь сколько тут будет спален? •  ¿Sabes cuántos dormitorios va a haber? 
•  За вашим домом есть сад? •  ¿Hay un jardín detrás de su casa? 
•  Мне нужно в туалет. Первая дверь налево. •  Necesito ir al baño. Primera puerta a la izquierda. 
•  Это очень удобно. •  Es muy cómodo. 
•  в моей комнате •  en mi habitación 
•  Жди меня у ворот. •  Espérame en la puerta. 
•  Есть ли в здании лифт? •  ¿Hay ascensor en el edificio? 
•  Это в гостиной. •  Está en la sala de estar. 
•  Часы бьют три. •  El reloj está dando las tres. 
•  Могу я воспользоваться  ванной комнатой? •  ¿Puedo usar su baño? 
•  Во сколько ты встаешь? •  ¿A qué hora te levantas? 
•  Ушли домой. •  Se fueron a casa. 
•  Пожалуйста, помойте посуду. •  Por favor, lavad los platos. 
•  Это наш новый бассейн. •  Esta es nuestra nueva piscina. 
•  У меня есть собака. •  Tengo un perro. 
•  Она живет на юге Англии. •  Vive en el sur de Inglaterra. 
•  Он живет рядом со мной. •  Vive al lado mío. 
•  Обычно мы ходим за покупками в пятницу. •  Normalmente vamos de compras el viernes.  
•  Можно мне принять душ? •  ¿Puedo tomar una ducha? 
•  Он живет в квартире. •  Vive en un apartamento. 
•  Ты дома? •  ¿Estás en casa? 
•  Они дома. •  Están en casa. 
•  Это твоя книга? •  ¿Es tu libro? 
•  Он живет на пятом этаже. •  Vive en el quinto piso. 
•  Он дома. •  Está en casa. 
•  Где кухня? •  ¿Dónde está la cocina? 
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Lección 01_Mi casa_frases de contexto_¡traduce! 
•  Yo estoy en casa, pero él no. •  Я дома, а он - нет. 
•  Espérame. •  Подожди меня! 
•  ¿Están dentro? •  Они внутри? 
•  Solo quiero estar acostado en mi cama. •  Я просто хочу лежать в своей постели. 
•  ¿Puedes ver la entrada? •  Видишь этот вход? 
•  ¿Cuál es tu dirección? •  Какой у тебя адрес? 
•  Estaré en casa a medianoche. •  Я буду дома к полуночи. 
•  Por favor, lavad los platos. •  Пожалуйста, помойте посуду. 
•  Es mi casa. •  Это мой дом. 
•  ¿Hay un jardín detrás de su casa? •  За вашим домом есть сад? 
•  Nuestra casa es muy grande. •  Наш дом очень большой. 
•  ¿Estás en casa? •  Ты дома? 
•  Lava los platos. •  Помой посуду. 
•  Tu apartamento es muy bonito. •  У тебя очень хорошая квартира. 
•  ¿Sabes cuántos dormitorios va a haber? •  Знаешь сколько тут будет спален? 
•  Es muy cómodo. •  Это очень удобно. 
•  Se fueron a casa. •  Ушли домой. 
•  Está en casa. •  Она дома. 
•  Quiere ir a casa. •  Он хочет идти домой. 
•  El reloj está dando las tres. •  Часы бьют три. 
•  Habrá muchos aparatos en la cocina. •  В кухне будет много бытовой техники. 
•  ¿Estás en casa? •  Ты дома? 
•  Mira al calendario. •  Посмотри на календарь. 
•  Está en la sala de estar. •  Это в гостиной. 
•  ¿Hay ascensor en el edificio? •  Есть ли в здании лифт? 
•  ¿Hay un jardín detrás de su casa? •  За вашим домом есть сад? 
•  ¿Podrías cerrar la puerta? •  Можешь закрыть дверь? 
•  ¿Puede encender la luz, por favor? •  Не могли бы вы включить свет? 
•  Está en casa. •  Он дома. 
•  Vive en un apartamento. •  Он живет в квартире. 
•  Vive en algún lugar del sur. •  Он живет где-то на юге. 
•  Vive al lado mío. •  Он живет рядом со мной. 
•  ¿Puedo tomar una ducha? •  Можно мне принять душ? 
•  Suele estar en casa. •  Он обычно дома. 
•  ¿Dónde está la cocina? •  Где кухня? 
•  Necesito ir al baño. Primera puerta a la 
izquierda. 

•  Мне нужно в туалет. Первая дверь налево. 

•  Vive en el quinto piso. •  Он живет на пятом этаже. 
•  Siéntate en la silla. •  Сядь на стул. 
•  ¿Ves el fuego? ¡Corre! •  Ты видишь огонь? Беги! 
•  Creo que son llaves. Sí, lo son. •  Я думаю, это ключи. Да, это ключи. 
•  ¿Dónde vive? •  Где она живет? 
•  ¿A qué hora te levantas? •  Во сколько ты встаешь? 
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•  Tengo un perro. •  У меня есть собака. 
•  Me afeito cada mañana. •  Я бреюсь каждое утро. 
•  en mi habitación •  в моей комнате 
•  Debería instalarse una cerradura de seguridad 
aquí. 

•  Здесь должен быть установлен замок безопасности. 

•  Vive en el sur de Inglaterra. •  Она живет на юге Англии. 
•  El nivel de vida ha subido. •  Уровень жизни рос. 
•  Me voy a casa. •  Я иду домой. 
•  Esta es nuestra nueva piscina. •  Это наш новый бассейн. 
•  Están en casa. •  Они дома. 
•  Vive en la parte superior. •  Он живет в верхней части. 
•  en la mesa •  на столе 
•  ¿Has recibido la financiación de la casa? •  Ты уже получил финансирование на дом? 
•  Vive en una casa pequeña. •  Он живет в маленьком доме. 
•  Está en algún lugar del suelo. •  Он находится где-то на полу. 
•  Mira por la ventana. •  Выгляни в окно. 
•  ¿Es tu libro? •  Это твоя книга? 
•  Por favor cállate  •  Пожалуйста, потише. 
•  Espérame en la puerta. •  Жди меня у ворот. 
•  La pared es naranja y azul. •  Стена оранжевая и синяя. 
•  ¿Puedo usar su baño? •  Могу я воспользоваться  ванной комнатой? 
•  Normalmente vamos de compras el viernes.  •  Обычно мы ходим за покупками в пятницу. 
•  Está en el dormitorio. •  Она находится в спальне. 

Lección 02_Viajes_vocabulario_¡escucha! 
•  длинный, долгий •  largo 
•  путеводитель, гид •  guía 
•  обмен •  cambio 
•  Интернет •  internet 
•  регион •  región 
•  путешествие •  viajar 
•  английский язык •  Inglés 
•  камера , фотоаппарат •  cámara 
•  север •  norte 
•  идти пешком •  caminar 
•  сегодня •  hoy 
•  Япония •  Japón 
•  после •  después de 
•  Японский •  japonés 
•  Испания •  España 
•  затем, после •  después de 
•  Во сколько мы прибываем? •  ¿A qué hora llegamos? 
•  Азия •  Asia 
•  место •  lugar 
•  вернуть •  devolver 
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•  стандартный •  estándar, de norma 
•  страна •  país 
•  карта •  mapa 
•  мужской •  hombre 
•  там •  por allí 
•  неделя •  semana 
•  происходить из , быть родом •  venir de 
•  восточный •  este 
•  автобус •  autobús 
•  Мы здесь по делу. •  Estamos de negocios. 
•  бар •  bar 
•  Республика •  república 
•  медленный •  lento 
•  поезд •  tren 
•  турист •  turista 
•  в направлении •  hacia 
•  после •  después de 
•  Вы в отпуске? •  ¿Están de vacaciones? 
•  зона •  zona 
•  Это моя остановка. •  Esta es mi parada de autobús. 
•  посетитель •  visitante 
•  Бельгия •  Bélgica 
•  главный,центральный •  central 
•  дорога •  carretera, camino 
•  национальный •  nacional 
•  группа •  grupo 
•  далеко •  un largo camino 
•  туристы •  turistas 
•  Россия •  Rusia 
•  южный •  sur 
•  монстр,чудовище •  monstruo 
•  Это красивый город. •  Es una hermosa ciudad 
•  платформа •  plataforma 
•  провести •  pasar tiempo 
•  морская прогулка •  viaje en barco 
•  соединенный •  unido 
•  направление •  indicación 
•  Северная Америка •  América del Norte 
•  озеро •  lago 
•  Австралийский, австралиец •  australiano 
•  побережье •  costa 
•  здесь,отсюда •  aquí 
•  соединение •  conexión 
•  коренной •  nativo 
•  Это хороший город. •  Es una bonita ciudad. 
•  водитель •  conductor 



 33 

•  прекрасный вид •  gran vista 
•  далеко •  lejos 
•  путеводитель, гид •  guía turístico 
•  замок •  castillo 
•  остров •  isla 
•  направление •  indicación 
•  штат •  estado 
•  назад , возвращение •  atrás 
•  пятнадцатый век •  el siglo XV 
•  путешествовать, поехать •  viajar 
•  местный •  local 
•  каникулы,отпуск •  vacaciones 
•  станция •  estación 
•  Оставьте себе сдачу. •  Quédese con el cambio 
•  Это ваш телефон? •  ¿Es este su teléfono? 
•  главный,   столица •  capital 
•  однодневная экскурсия •  excursión de un día 
•  найти •  encontrar 
•  вниз •  abajo 
•  туристическое направление •  destino turístico 
•  Бразильский •  brasileño 
•  Африка •  África 
•  поездка, путешествие •  viaje 
•  пиджак •  chaqueta 
•  публичный,общественный •  público 

Lección 02_Viajes_vocabulario_¡traduce! 
•  después de •  после 
•  brasileño •  Бразильский 
•  Japón •  Япония 
•  nacional •  национальный 
•  carretera, camino •  дорога 
•  región •  регион 
•  caminar •  идти пешком 
•  abajo •  вниз 
•  central •  главный,центральный 
•  pasar tiempo •  провести 
•  viajar •  путешествие 
•  visitante •  посетитель 
•  público •  публичный,общественный 
•  ¿Están de vacaciones? •  Вы в отпуске? 
•  Asia •  Азия 
•  un largo camino •  далеко 
•  conexión •  соединение 
•  después de •  затем, после 
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•  ¿A qué hora llegamos? •  Во сколько мы прибываем? 
•  lento •  медленный 
•  España •  Испания 
•  atrás •  назад , возвращение 
•  japonés •  Японский 
•  África •  Африка 
•  viaje •  поездка, путешествие 
•  hoy •  сегодня 
•  lago •  озеро 
•  norte •  север 
•  indicación •  направление 
•  chaqueta •  пиджак 
•  ¿Es este su teléfono? •  Это ваш телефон? 
•  Inglés •  английский язык 
•  después de •  после 
•  plataforma •  платформа 
•  vacaciones •  каникулы,отпуск 
•  isla •  остров 
•  indicación •  направление 
•  bar •  бар 
•  guía turístico •  путеводитель, гид 
•  gran vista •  прекрасный вид 
•  Estamos de negocios. •  Мы здесь по делу. 
•  estación •  станция 
•  hacia •  в направлении 
•  cámara •  камера , фотоаппарат 
•  sur •  южный 
•  devolver •  вернуть 
•  destino turístico •  туристическое направление 
•  castillo •  замок 
•  costa •  побережье 
•  autobús •  автобус 
•  nativo •  коренной 
•  aquí •  здесь,отсюда 
•  república •  Республика 
•  cambio •  обмен 
•  Es una bonita ciudad. •  Это хороший город. 
•  Bélgica •  Бельгия 
•  encontrar •  найти 
•  estado •  штат 
•  mapa •  карта 
•  conductor •  водитель 
•  semana •  неделя 
•  Quédese con el cambio •  Оставьте себе сдачу. 
•  viajar •  путешествовать, поехать 
•  viaje en barco •  морская прогулка 
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•  el siglo XV •  пятнадцатый век 
•  por allí •  там 
•  unido •  соединенный 
•  internet •  Интернет 
•  tren •  поезд 
•  Rusia •  Россия 
•  América del Norte •  Северная Америка 
•  Es una hermosa ciudad •  Это красивый город. 
•  Esta es mi parada de autobús. •  Это моя остановка. 
•  capital •  главный,   столица 
•  estándar, de norma •  стандартный 
•  local •  местный 
•  turista •  турист 
•  zona •  зона 
•  venir de •  происходить из , быть родом 
•  lugar •  место 
•  país •  страна 
•  largo •  длинный, долгий 
•  guía •  путеводитель, гид 
•  este •  восточный 
•  monstruo •  монстр,чудовище 
•  turistas •  туристы 
•  excursión de un día •  однодневная экскурсия 
•  grupo •  группа 
•  lejos •  далеко 
•  australiano •  Австралийский, австралиец 
•  hombre •  мужской 

Lección 02_Viajes_vocabulario_frases de contexto_¡escucha! 
•  далеко •  un largo camino 
•  Мой дом находится далеко. •  Es un largo camino a casa. 
•  Африка •  África 
•  Африка - это континент на юге. •  África es un continente del sur. 
•  затем, после •  después de 
•  Он придет после захода солнца. •  Viene después de la puesta de sol. 
•  после •  después de 
•  Это случилось после заката. •  Sucedió después de la puesta de sol. 
•  Азия •  Asia 
•  Все это идет из Азии. •  Todo eso viene de Asia. 
•  Австралийский, австралиец •  australiano 
•  Я австралиец. •  Soy australiano. 
•  назад , возвращение •  atrás 
•  Иду назад .Я возвращаюсь . •  Estoy volviendo. 
•  Бельгия •  Bélgica 
•  Он из Бельгии? •  ¿Es de Bélgica? 
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•  Бразильский •  brasileño 
•  Бразильский кофе очень знаменит. •  El café brasileño es muy famoso. 
•  автобус •  autobús 
•  Поедем на автобусе? •  ¿Vamos a ir en autobús? 
•  камера , фотоаппарат •  cámara 
•  Выключите камеры /фотоаппараты. •  Apagen las cámaras. 
•  главный,   столица •  capital 
•  Какая столица Венгрии? •  ¿Cuál es la capital de Hungría? 
•  происходить из , быть родом •  venir de 
•  Откуда вы родом? •  ¿De dónde vienen? 
•  соединение •  conexión 
•  Можешь проверить соединение? •  ¿Puedes comprobar la conexión? 
•  страна •  país 
•  Эта страна выглядит хорошо. •  Este país se ve bien. 
•  направление •  indicación 
•  Можешь мне указать направление? •  ¿Puedes darme indicaciones? 
•  вниз •  abajo 
•  Спускаемся. •  Estamos bajando 
•  водитель •  conductor 
•  Он очень хороший водитель. •  Es muy buen conductor. 
•  восточный •  este 
•  Это в какой-то восточной стране. •  Está en algún país del Este. 
•  английский язык •  Inglés 
•  Говорите по английски? •   ¿Habla inglés? 
•  обмен •  cambio 
•  Хороший обменный курс. •  El tipo de cambio es bueno. 
•  далеко •  lejos 
•  Это далеко? •  ¿Está lejos? 
•  найти •  encontrar 
•  Найдем это на карте. •  Encontremoslo en el mapa. 
•  группа •  grupo 
•  Где ваша группа? •  ¿Dónde está vuestro grupo? 
•  путеводитель, гид •  guía 
•  У вас есть путеводитель по Праге? •  ¿Tiene una guía turística de Praga? 
•  здесь,отсюда •  aquí 
•  Ты отсюда? •  ¿Eres de aquí? 
•  каникулы,отпуск •  vacaciones 
•  Куда вы едете в отпуск? •  ¿Adónde vais de vacaciones? 
•  Интернет •  internet 
•  Здесь есть интернет? •  ¿Hay conexión a Internet aquí? 
•  Япония •  Japón 
•  Я никогда не был в Японии. •  Nunca he estado en Japón. 
•  Японский •  japonés 
•  Японские машины очень хороши. •  Los coches japoneses son muy buenos. 
•  местный •  local 
•  Тебе стоит попробовать местное вино. •  Deberías probar el vino local. 
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•  длинный, долгий •  largo 
•  Это долгий путь домой. •  Es un largo camino a casa. 
•  главный,центральный •  central 
•  Увидимся на центральном вокзале. •  Nos vemos en la estación central. 
•  мужской •  hombre 
•  Мужчина или женщина? •  ¿Hombre o mujer? 
•  карта •  mapa 
•  Где мы можем достать карту? •  ¿Dónde podemos conseguir un mapa? 
•  национальный •  nacional 
•  Национальная галерея открыта каждый 
день. 

•  La galería nacional está abierta todos los días. 

•  коренной •  nativo 
•  Он коренной англичанин. •  Él es un inglés nativo. 
•  север •  norte 
•  Ты должен ехать на север. •  Debes conducir hacia el norte. 
•  Северная Америка •  América del Norte 
•  Он путешествовал по Северной Америке на 
машине. 

•  Viajó por América del Norte en coche. 

•  место •  lugar 
•  Это хорошее место для посещения. •  Es un buen lugar para ir. 
•  публичный,общественный •  público 
•  Я ищу общественные туалеты. •  Estoy buscando baños públicos. 
•  регион •  región 
•  В каком регионе это находится? •  ¿En qué región se encuentra? 
•  Республика •  república 
•  Он из Чешской республики? •  ¿Es de la República Checa? 
•  дорога •  carretera, camino 
•  Едьте по этой дороге. •  Siga este camino. 
•  Россия •  Rusia 
•  Мы часто ездили в Россию. •  Viajamos a menudo a Rusia. 
•  медленный •  lento 
•  Замедлись! •  ¡Despacio! 
•  южный •  sur 
•  Это в южном районе. •  Esto está en la zona sur. 
•  Испания •  España 
•  Ты из Испании? •  ¿Eres de España? 
•  стандартный •  estándar, de norma 
•  В этой стране это стандарт. •  En este país es la norma. 
•  штат •  estado 
•  Кентукки - один из Соединенных Штатов. •  Kentucky es uno de los Estados Unidos 
•  станция •  estación 
•  Мы всегда встречаемся на вокзале. •  Siempre nos encontramos en la estación de tren. 
•  сегодня •  hoy 
•  Приедет сегодня? •  ¿Va a venir hoy? 
•  турист •  turista 
•  Он просто турист. •  Es sólo un turista. 
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•  поезд •  tren 
•  Поедем на поезде. •  Vamos en tren. 
•  путешествовать, поехать •  viajar 
•  Я бы хотел поехать на Ямайку. •  Me gustaría viajar a Jamaica. 
•  путешествие •  viajar 
•  Мы оба любим путешествовать. •  A los dos nos gusta viajar. 
•  поездка, путешествие •  viaje 
•  Давайте совершим путешествие куда-нибудь 
подальше. 

•  Hagamos un viaje a algún lugar lejano. 

•  соединенный •  unido 
•  Он из Соединенных Штатов. •  Es de los Estados Unidos. 
•  идти пешком •  caminar 
•  Я лучше пройдусь . •  Prefiero caminar. 
•  неделя •  semana 
•  Я еду туда на следующей неделе. •  Voy a ir allí la semana que viene. 
•  зона •  zona 
•  Это запретная зона. •  Es una zona prohibida. 
•  провести •  pasar tiempo 
•  Они провели свой отпуск на острове. •  Pasaron las vacaciones en la isla. 
•  Это хороший город. •  Es una bonita ciudad. 
•  Прага - хороший город. •  Praga es una bonita ciudad. 
•  Вы в отпуске? •  ¿Están de vacaciones? 
•  Вы в отпуске? Да, мы в отпуске. •  ¿Están de vacaciones? Sí, lo estamos. 
•  Мы здесь по делу. •  Estamos de negocios. 
•  Вы в отпуске? Нет, мы по делам. •  ¿Están de vacaciones? No, estamos de negocios. 
•  Это красивый город. •  Es una hermosa ciudad 
•  Оломоуц - красивый город. •  Olomouc es una hermosa ciudad. 
•  туристы •  turistas 
•  Там много туристов. •  Hay muchos turistas allí. 
•  там •  por allí 
•  Где это? Вон там. •  ¿Dónde está? Allí. 
•  Это моя остановка. •  Esta es mi parada de autobús. 
•  Это моя остановка. Теперь мы должны 
подождать. 

•  Esta es mi parada de autobús. Ahora debemos esperar. 

•  Это ваш телефон? •  ¿Es este su teléfono? 
•  Это ваш телефон? Да, это мой. •  ¿Es este su teléfono? Sí, lo es. 
•  Во сколько мы прибываем? •  ¿A qué hora llegamos? 
•  Во сколько мы прибываем? В семь часов по 
местному времени. 

•  ¿A qué hora llegamos? A las siete de la tarde, hora local. 

•  Оставьте себе сдачу. •  Quédese con el cambio 
•  Оставьте сдачу себе. Спасибо, хорошего дня. •  Quédese con el cambio. Gracias, que tenga un buen día. 

•  путеводитель, гид •  guía turístico 
•  В Праге много гидов. •  En Praga hay muchos guías turísticos. 
•  пиджак •  chaqueta 
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•  Возьми куртку- на улице довольно холодно. •  Llévate una chaqueta, hace bastante frío afuera. 

•  в направлении •  hacia 
•  Идите к этому зданию. •  Ve hacia este edificio. 
•  туристическое направление •  destino turístico 
•  Это излюбленное направление для туристов. •  Es un destino turístico favorito. 

•  побережье •  costa 
•  Побережье - излюбленное место туристов. •  La costa es un destino turístico favorito. 
•  остров •  isla 
•  Мы едем на остров. •  Vamos a la isla. 
•  озеро •  lago 
•  Давайте прогуляемся вокруг озера. •  Vamos a pasear por el lago. 
•  замок •  castillo 
•  Когда мы посетим замок? •  ¿Cuándo visitaremos el castillo? 
•  посетитель •  visitante 
•  Он постоянный посетитель. •  Es un visitante habitual. 
•  бар •  bar 
•  Есть ли бар на пароме? •  ¿Hay un bar en el ferry? 
•  однодневная экскурсия •  excursión de un día 
•  Мы отправляемся на однодневную 
экскурсию. 

•  Vamos a hacer una excursión de un día. 

•  морская прогулка •  viaje en barco 
•  Мы едем кататься на лодке. •  Vamos a hacer una excursión en barco. 
•  монстр,чудовище •  monstruo 
•  В замке живет чудовище. •  En el castillo vive un monstruo. 
•  прекрасный вид •  gran vista 
•  Наслаждайтесь прекрасным видом. •  Disfrute de la gran vista. 
•  пятнадцатый век •  el siglo XV 
•  Это случилось в пятнадцатом веке. •  Sucedió en el siglo XV. 
•  вернуть •  devolver 
•  Когда мы должны это вернуть? •  ¿Cuándo hay que devolverlo? 
•  платформа •  plataforma 
•  Идите на пятую платформу. •  Venga a la plataforma cinco. 
•  после •  después de 
•  Это случилось после заката. •  Sucedió después de la puesta de sol. 
•  направление •  indicación 
•  Можешь мне указать направление? •  ¿Puedes darme indicaciones? 

Lección 02_Viajes_vocabulario_frases de contexto_¡traduce! 
•  un largo camino •  далеко 
•  Es un largo camino a casa. •  Мой дом находится далеко. 
•  África •  Африка 
•  África es un continente del sur. •  Африка - это континент на юге. 
•  después de •  затем, после 
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•  Viene después de la puesta de sol. •  Он придет после захода солнца. 
•  después de •  после 
•  Sucedió después de la puesta de sol. •  Это случилось после заката. 
•  Asia •  Азия 
•  Todo eso viene de Asia. •  Все это идет из Азии. 
•  australiano •  Австралийский, австралиец 
•  Soy australiano. •  Я австралиец. 
•  atrás •  назад , возвращение 
•  Estoy volviendo. •  Иду назад .Я возвращаюсь . 
•  Bélgica •  Бельгия 
•  ¿Es de Bélgica? •  Он из Бельгии? 
•  brasileño •  Бразильский 
•  El café brasileño es muy famoso. •  Бразильский кофе очень знаменит. 
•  autobús •  автобус 
•  ¿Vamos a ir en autobús? •  Поедем на автобусе? 
•  cámara •  камера , фотоаппарат 
•  Apagen las cámaras. •  Выключите камеры /фотоаппараты. 
•  capital •  главный,   столица 
•  ¿Cuál es la capital de Hungría? •  Какая столица Венгрии? 
•  venir de •  происходить из , быть родом 
•  ¿De dónde vienen? •  Откуда вы родом? 
•  conexión •  соединение 
•  ¿Puedes comprobar la conexión? •  Можешь проверить соединение? 
•  país •  страна 
•  Este país se ve bien. •  Эта страна выглядит хорошо. 
•  indicación •  направление 
•  ¿Puedes darme indicaciones? •  Можешь мне указать направление? 
•  abajo •  вниз 
•  Estamos bajando •  Спускаемся. 
•  conductor •  водитель 
•  Es muy buen conductor. •  Он очень хороший водитель. 
•  este •  восточный 
•  Está en algún país del Este. •  Это в какой-то восточной стране. 
•  Inglés •  английский язык 
•   ¿Habla inglés? •  Говорите по английски? 
•  cambio •  обмен 
•  El tipo de cambio es bueno. •  Хороший обменный курс. 
•  lejos •  далеко 
•  ¿Está lejos? •  Это далеко? 
•  encontrar •  найти 
•  Encontremoslo en el mapa. •  Найдем это на карте. 
•  grupo •  группа 
•  ¿Dónde está vuestro grupo? •  Где ваша группа? 
•  guía •  путеводитель, гид 
•  ¿Tiene una guía turística de Praga? •  У вас есть путеводитель по Праге? 
•  aquí •  здесь,отсюда 
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•  ¿Eres de aquí? •  Ты отсюда? 
•  vacaciones •  каникулы,отпуск 
•  ¿Adónde vais de vacaciones? •  Куда вы едете в отпуск? 
•  internet •  Интернет 
•  ¿Hay conexión a Internet aquí? •  Здесь есть интернет? 
•  Japón •  Япония 
•  Nunca he estado en Japón. •  Я никогда не был в Японии. 
•  japonés •  Японский 
•  Los coches japoneses son muy buenos. •  Японские машины очень хороши. 
•  local •  местный 
•  Deberías probar el vino local. •  Тебе стоит попробовать местное вино. 
•  largo •  длинный, долгий 
•  Es un largo camino a casa. •  Это долгий путь домой. 
•  central •  главный,центральный 
•  Nos vemos en la estación central. •  Увидимся на центральном вокзале. 
•  hombre •  мужской 
•  ¿Hombre o mujer? •  Мужчина или женщина? 
•  mapa •  карта 
•  ¿Dónde podemos conseguir un mapa? •  Где мы можем достать карту? 
•  nacional •  национальный 
•  La galería nacional está abierta todos los días. •  Национальная галерея открыта каждый день. 
•  nativo •  коренной 
•  Él es un inglés nativo. •  Он коренной англичанин. 
•  norte •  север 
•  Debes conducir hacia el norte. •  Ты должен ехать на север. 
•  América del Norte •  Северная Америка 
•  Viajó por América del Norte en coche. •  Он путешествовал по Северной Америке на машине. 
•  lugar •  место 
•  Es un buen lugar para ir. •  Это хорошее место для посещения. 
•  público •  публичный,общественный 
•  Estoy buscando baños públicos. •  Я ищу общественные туалеты. 
•  región •  регион 
•  ¿En qué región se encuentra? •  В каком регионе это находится? 
•  república •  Республика 
•  ¿Es de la República Checa? •  Он из Чешской республики? 
•  carretera, camino •  дорога 
•  Siga este camino. •  Едьте по этой дороге. 
•  Rusia •  Россия 
•  Viajamos a menudo a Rusia. •  Мы часто ездили в Россию. 
•  lento •  медленный 
•  ¡Despacio! •  Замедлись! 
•  sur •  южный 
•  Esto está en la zona sur. •  Это в южном районе. 
•  España •  Испания 
•  ¿Eres de España? •  Ты из Испании? 
•  estándar, de norma •  стандартный 



 42 

•  En este país es la norma. •  В этой стране это стандарт. 
•  estado •  штат 
•  Kentucky es uno de los Estados Unidos •  Кентукки - один из Соединенных Штатов. 
•  estación •  станция 
•  Siempre nos encontramos en la estación de 
tren. 

•  Мы всегда встречаемся на вокзале. 

•  hoy •  сегодня 
•  ¿Va a venir hoy? •  Приедет сегодня? 
•  turista •  турист 
•  Es sólo un turista. •  Он просто турист. 
•  tren •  поезд 
•  Vamos en tren. •  Поедем на поезде. 
•  viajar •  путешествовать, поехать 
•  Me gustaría viajar a Jamaica. •  Я бы хотел поехать на Ямайку. 
•  viajar •  путешествие 
•  A los dos nos gusta viajar. •  Мы оба любим путешествовать. 
•  viaje •  поездка, путешествие 
•  Hagamos un viaje a algún lugar lejano. •  Давайте совершим путешествие куда-нибудь  

подальше. 
•  unido •  соединенный 
•  Es de los Estados Unidos. •  Он из Соединенных Штатов. 
•  caminar •  идти пешком 
•  Prefiero caminar. •  Я лучше пройдусь . 
•  semana •  неделя 
•  Voy a ir allí la semana que viene. •  Я еду туда на следующей неделе. 
•  zona •  зона 
•  Es una zona prohibida. •  Это запретная зона. 
•  pasar tiempo •  провести 
•  Pasaron las vacaciones en la isla. •  Они провели свой отпуск на острове. 
•  Es una bonita ciudad. •  Это хороший город. 
•  Praga es una bonita ciudad. •  Прага - хороший город. 
•  ¿Están de vacaciones? •  Вы в отпуске? 
•  ¿Están de vacaciones? Sí, lo estamos. •  Вы в отпуске? Да, мы в отпуске. 
•  Estamos de negocios. •  Мы здесь по делу. 
•  ¿Están de vacaciones? No, estamos de 
negocios. 

•  Вы в отпуске? Нет, мы по делам. 

•  Es una hermosa ciudad •  Это красивый город. 
•  Olomouc es una hermosa ciudad. •  Оломоуц - красивый город. 
•  turistas •  туристы 
•  Hay muchos turistas allí. •  Там много туристов. 
•  por allí •  там 
•  ¿Dónde está? Allí. •  Где это? Вон там. 
•  Esta es mi parada de autobús. •  Это моя остановка. 
•  Esta es mi parada de autobús. Ahora debemos 
esperar. 

•  Это моя остановка. Теперь мы должны 
 подождать. 

•  ¿Es este su teléfono? •  Это ваш телефон? 



 43 

•  ¿Es este su teléfono? Sí, lo es. •  Это ваш телефон? Да, это мой. 
•  ¿A qué hora llegamos? •  Во сколько мы прибываем? 
•  ¿A qué hora llegamos? A las siete de la tarde, 
hora local. 

•  Во сколько мы прибываем? В семь часов по  
местному времени. 

•  Quédese con el cambio •  Оставьте себе сдачу. 
•  Quédese con el cambio. Gracias, que tenga un 
buen día. 

•  Оставьте сдачу себе. Спасибо, хорошего дня. 

•  guía turístico •  путеводитель, гид 
•  En Praga hay muchos guías turísticos. •  В Праге много гидов. 
•  chaqueta •  пиджак 
•  Llévate una chaqueta, hace bastante frío 
afuera. 

•  Возьми куртку- на улице довольно холодно. 

•  hacia •  в направлении 
•  Ve hacia este edificio. •  Идите к этому зданию. 
•  destino turístico •  туристическое направление 
•  Es un destino turístico favorito. •  Это излюбленное направление для туристов. 
•  costa •  побережье 
•  La costa es un destino turístico favorito. •  Побережье - излюбленное место туристов. 
•  isla •  остров 
•  Vamos a la isla. •  Мы едем на остров. 
•  lago •  озеро 
•  Vamos a pasear por el lago. •  Давайте прогуляемся вокруг озера. 
•  castillo •  замок 
•  ¿Cuándo visitaremos el castillo? •  Когда мы посетим замок? 
•  visitante •  посетитель 
•  Es un visitante habitual. •  Он постоянный посетитель. 
•  bar •  бар 
•  ¿Hay un bar en el ferry? •  Есть ли бар на пароме? 
•  excursión de un día •  однодневная экскурсия 
•  Vamos a hacer una excursión de un día. •  Мы отправляемся на однодневную экскурсию. 
•  viaje en barco •  морская прогулка 
•  Vamos a hacer una excursión en barco. •  Мы едем кататься на лодке. 
•  monstruo •  монстр,чудовище 
•  En el castillo vive un monstruo. •  В замке живет чудовище. 
•  gran vista •  прекрасный вид 
•  Disfrute de la gran vista. •  Наслаждайтесь прекрасным видом. 
•  el siglo XV •  пятнадцатый век 
•  Sucedió en el siglo XV. •  Это случилось в пятнадцатом веке. 
•  devolver •  вернуть 
•  ¿Cuándo hay que devolverlo? •  Когда мы должны это вернуть? 
•  plataforma •  платформа 
•  Venga a la plataforma cinco. •  Идите на пятую платформу. 
•  después de •  после 
•  Sucedió después de la puesta de sol. •  Это случилось после заката. 
•  indicación •  направление 
•  ¿Puedes darme indicaciones? •  Можешь мне указать направление? 
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Lección 02_Viajes_frases de contexto_¡escucha! 
•  Национальная галерея открыта каждый 
день. 

•  La galería nacional está abierta todos los días. 

•  Мы всегда встречаемся на вокзале. •  Siempre nos encontramos en la estación de tren. 
•  Оломоуц - красивый город. •  Olomouc es una hermosa ciudad. 
•  Можешь проверить соединение? •  ¿Puedes comprobar la conexión? 
•  Эта страна выглядит хорошо. •  Este país se ve bien. 
•  Увидимся на центральном вокзале. •  Nos vemos en la estación central. 
•  Побережье - излюбленное место туристов. •  La costa es un destino turístico favorito. 
•  Бразильский кофе очень знаменит. •  El café brasileño es muy famoso. 
•  Это ваш телефон? Да, это мой. •  ¿Es este su teléfono? Sí, lo es. 
•  Это случилось после заката. •  Sucedió después de la puesta de sol. 
•  Мужчина или женщина? •  ¿Hombre o mujer? 
•  В Праге много гидов. •  En Praga hay muchos guías turísticos. 
•  Он путешествовал по Северной Америке на 
машине. 

•  Viajó por América del Norte en coche. 

•  Откуда вы родом? •  ¿De dónde vienen? 
•  Вы в отпуске? Нет, мы по делам. •  ¿Están de vacaciones? No, estamos de negocios. 
•  Он из Соединенных Штатов. •  Es de los Estados Unidos. 
•  Я австралиец. •  Soy australiano. 
•  Поедем на автобусе? •  ¿Vamos a ir en autobús? 
•  Во сколько мы прибываем? В семь часов по 
местному времени. 

•  ¿A qué hora llegamos? A las siete de la tarde, hora local. 

•  Оставьте сдачу себе. Спасибо, хорошего дня. •  Quédese con el cambio. Gracias, que tenga un buen día. 

•  Все это идет из Азии. •  Todo eso viene de Asia. 
•  Выключите камеры /фотоаппараты. •  Apagen las cámaras. 
•  Это излюбленное направление для туристов. •  Es un destino turístico favorito. 

•  Я ищу общественные туалеты. •  Estoy buscando baños públicos. 
•  Ты должен ехать на север. •  Debes conducir hacia el norte. 
•  Идите к этому зданию. •  Ve hacia este edificio. 
•  Африка - это континент на юге. •  África es un continente del sur. 
•  В каком регионе это находится? •  ¿En qué región se encuentra? 
•  Они провели свой отпуск на острове. •  Pasaron las vacaciones en la isla. 
•  Какая столица Венгрии? •  ¿Cuál es la capital de Hungría? 
•  Он из Чешской республики? •  ¿Es de la República Checa? 
•  Куда вы едете в отпуск? •  ¿Adónde vais de vacaciones? 
•  Есть ли бар на пароме? •  ¿Hay un bar en el ferry? 
•  Это далеко? •  ¿Está lejos? 
•  Он из Бельгии? •  ¿Es de Bélgica? 
•  Он придет после захода солнца. •  Viene después de la puesta de sol. 
•  Где мы можем достать карту? •  ¿Dónde podemos conseguir un mapa? 
•  Мы едем на остров. •  Vamos a la isla. 
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•  Мы часто ездили в Россию. •  Viajamos a menudo a Rusia. 
•  Давайте совершим путешествие куда-нибудь 
подальше. 

•  Hagamos un viaje a algún lugar lejano. 

•  Он очень хороший водитель. •  Es muy buen conductor. 
•  Это запретная зона. •  Es una zona prohibida. 
•  Это случилось в пятнадцатом веке. •  Sucedió en el siglo XV. 
•  Прага - хороший город. •  Praga es una bonita ciudad. 
•  Кентукки - один из Соединенных Штатов. •  Kentucky es uno de los Estados Unidos 
•  Он коренной англичанин. •  Él es un inglés nativo. 
•  Идите на пятую платформу. •  Venga a la plataforma cinco. 
•  Наслаждайтесь прекрасным видом. •  Disfrute de la gran vista. 
•  Едьте по этой дороге. •  Siga este camino. 
•  Вы в отпуске? Да, мы в отпуске. •  ¿Están de vacaciones? Sí, lo estamos. 
•  Это хорошее место для посещения. •  Es un buen lugar para ir. 
•  Это в какой-то восточной стране. •  Está en algún país del Este. 
•  Ты из Испании? •  ¿Eres de España? 
•  Он постоянный посетитель. •  Es un visitante habitual. 
•  Это случилось после заката. •  Sucedió después de la puesta de sol. 
•  Поедем на поезде. •  Vamos en tren. 
•  Где ваша группа? •  ¿Dónde está vuestro grupo? 
•  Приедет сегодня? •  ¿Va a venir hoy? 
•  Говорите по английски? •   ¿Habla inglés? 
•  Здесь есть интернет? •  ¿Hay conexión a Internet aquí? 
•  Я бы хотел поехать на Ямайку. •  Me gustaría viajar a Jamaica. 
•  Спускаемся. •  Estamos bajando 
•  Возьми куртку- на улице довольно холодно. •  Llévate una chaqueta, hace bastante frío afuera. 

•  В этой стране это стандарт. •  En este país es la norma. 
•  Давайте прогуляемся вокруг озера. •  Vamos a pasear por el lago. 
•  Где это? Вон там. •  ¿Dónde está? Allí. 
•  Японские машины очень хороши. •  Los coches japoneses son muy buenos. 
•  Мой дом находится далеко. •  Es un largo camino a casa. 
•  Когда мы посетим замок? •  ¿Cuándo visitaremos el castillo? 
•  Мы едем кататься на лодке. •  Vamos a hacer una excursión en barco. 
•  Я никогда не был в Японии. •  Nunca he estado en Japón. 
•  Можешь мне указать направление? •  ¿Puedes darme indicaciones? 
•  У вас есть путеводитель по Праге? •  ¿Tiene una guía turística de Praga? 
•  Это долгий путь домой. •  Es un largo camino a casa. 
•  Можешь мне указать направление? •  ¿Puedes darme indicaciones? 
•  Когда мы должны это вернуть? •  ¿Cuándo hay que devolverlo? 
•  Я еду туда на следующей неделе. •  Voy a ir allí la semana que viene. 
•  Найдем это на карте. •  Encontremoslo en el mapa. 
•  Хороший обменный курс. •  El tipo de cambio es bueno. 
•  Мы отправляемся на однодневную 
экскурсию. 

•  Vamos a hacer una excursión de un día. 

•  Это в южном районе. •  Esto está en la zona sur. 
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•  В замке живет чудовище. •  En el castillo vive un monstruo. 
•  Это моя остановка. Теперь мы должны 
подождать. 

•  Esta es mi parada de autobús. Ahora debemos esperar. 

•  Тебе стоит попробовать местное вино. •  Deberías probar el vino local. 
•  Замедлись! •  ¡Despacio! 
•  Там много туристов. •  Hay muchos turistas allí. 
•  Я лучше пройдусь . •  Prefiero caminar. 
•  Мы оба любим путешествовать. •  A los dos nos gusta viajar. 
•  Ты отсюда? •  ¿Eres de aquí? 
•  Он просто турист. •  Es sólo un turista. 
•  Иду назад .Я возвращаюсь . •  Estoy volviendo. 

Lección 02_Viajes_frases de contexto_¡traduce! 
•  Es una zona prohibida. •  Это запретная зона. 
•  ¿Es este su teléfono? Sí, lo es. •  Это ваш телефон? Да, это мой. 
•  Viene después de la puesta de sol. •  Он придет после захода солнца. 
•  ¿Dónde está vuestro grupo? •  Где ваша группа? 
•  Está en algún país del Este. •  Это в какой-то восточной стране. 
•  Soy australiano. •  Я австралиец. 
•  Estoy volviendo. •  Иду назад .Я возвращаюсь . 
•  ¿Es de Bélgica? •  Он из Бельгии? 
•  ¿Puedes darme indicaciones? •  Можешь мне указать направление? 
•  ¿Hombre o mujer? •  Мужчина или женщина? 
•  A los dos nos gusta viajar. •  Мы оба любим путешествовать. 
•  ¿Están de vacaciones? No, estamos de 
negocios. 

•  Вы в отпуске? Нет, мы по делам. 

•  Estoy buscando baños públicos. •  Я ищу общественные туалеты. 
•  ¿Puedes comprobar la conexión? •  Можешь проверить соединение? 
•  Este país se ve bien. •  Эта страна выглядит хорошо. 
•  Sucedió después de la puesta de sol. •  Это случилось после заката. 
•  Estamos bajando •  Спускаемся. 
•  ¡Despacio! •  Замедлись! 
•  Él es un inglés nativo. •  Он коренной англичанин. 
•  ¿Vamos a ir en autobús? •  Поедем на автобусе? 
•  El tipo de cambio es bueno. •  Хороший обменный курс. 
•  ¿Está lejos? •  Это далеко? 
•  Es de los Estados Unidos. •  Он из Соединенных Штатов. 
•  Prefiero caminar. •  Я лучше пройдусь . 
•  ¿Tiene una guía turística de Praga? •  У вас есть путеводитель по Праге? 
•  Venga a la plataforma cinco. •  Идите на пятую платформу. 
•  ¿Es de la República Checa? •  Он из Чешской республики? 
•  ¿Hay conexión a Internet aquí? •  Здесь есть интернет? 
•  Nunca he estado en Japón. •  Я никогда не был в Японии. 
•  Los coches japoneses son muy buenos. •  Японские машины очень хороши. 
•  Deberías probar el vino local. •  Тебе стоит попробовать местное вино. 
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•  ¿A qué hora llegamos? A las siete de la tarde, 
hora local. 

•  Во сколько мы прибываем? В семь часов  
по местному времени. 

•  Llévate una chaqueta, hace bastante frío 
afuera. 

•  Возьми куртку- на улице довольно холодно. 

•  Es un largo camino a casa. •  Это долгий путь домой. 
•  Apagen las cámaras. •  Выключите камеры /фотоаппараты. 
•  La galería nacional está abierta todos los días. •  Национальная галерея открыта каждый день. 
•  Me gustaría viajar a Jamaica. •  Я бы хотел поехать на Ямайку. 
•  Debes conducir hacia el norte. •  Ты должен ехать на север. 
•  Sucedió en el siglo XV. •  Это случилось в пятнадцатом веке. 
•  Hay muchos turistas allí. •  Там много туристов. 
•  Kentucky es uno de los Estados Unidos •  Кентукки - один из Соединенных Штатов. 
•  Es muy buen conductor. •  Он очень хороший водитель. 
•  ¿Cuándo visitaremos el castillo? •  Когда мы посетим замок? 
•  Voy a ir allí la semana que viene. •  Я еду туда на следующей неделе. 
•  Viajamos a menudo a Rusia. •  Мы часто ездили в Россию. 
•  ¿En qué región se encuentra? •  В каком регионе это находится? 
•  Es sólo un turista. •  Он просто турист. 
•  Viajó por América del Norte en coche. •  Он путешествовал по Северной Америке на машине. 
•  En este país es la norma. •  В этой стране это стандарт. 
•  Vamos a hacer una excursión de un día. •  Мы отправляемся на однодневную экскурсию. 
•  Es un visitante habitual. •  Он постоянный посетитель. 
•  ¿Va a venir hoy? •  Приедет сегодня? 
•  Esto está en la zona sur. •  Это в южном районе. 
•  ¿De dónde vienen? •  Откуда вы родом? 
•  Sucedió después de la puesta de sol. •  Это случилось после заката. 
•   ¿Habla inglés? •  Говорите по английски? 
•  Siempre nos encontramos en la estación de 
tren. 

•  Мы всегда встречаемся на вокзале. 

•  Encontremoslo en el mapa. •  Найдем это на карте. 
•  ¿Dónde podemos conseguir un mapa? •  Где мы можем достать карту? 
•  Todo eso viene de Asia. •  Все это идет из Азии. 
•  Hagamos un viaje a algún lugar lejano. •  Давайте совершим путешествие куда-нибудь 

 подальше. 
•  Pasaron las vacaciones en la isla. •  Они провели свой отпуск на острове. 
•  ¿Hay un bar en el ferry? •  Есть ли бар на пароме? 
•  En Praga hay muchos guías turísticos. •  В Праге много гидов. 
•  ¿Dónde está? Allí. •  Где это? Вон там. 
•  ¿Puedes darme indicaciones? •  Можешь мне указать направление? 
•  Es un buen lugar para ir. •  Это хорошее место для посещения. 
•  Siga este camino. •  Едьте по этой дороге. 
•  Esta es mi parada de autobús. Ahora debemos 
esperar. 

•  Это моя остановка. Теперь мы должны подождать. 

•  África es un continente del sur. •  Африка - это континент на юге. 
•  Es un largo camino a casa. •  Мой дом находится далеко. 
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•  Quédese con el cambio. Gracias, que tenga un 
buen día. 

•  Оставьте сдачу себе. Спасибо, хорошего дня. 

•  El café brasileño es muy famoso. •  Бразильский кофе очень знаменит. 
•  Disfrute de la gran vista. •  Наслаждайтесь прекрасным видом. 
•  Ve hacia este edificio. •  Идите к этому зданию. 
•  Es un destino turístico favorito. •  Это излюбленное направление для туристов. 
•  Praga es una bonita ciudad. •  Прага - хороший город. 
•  Vamos a la isla. •  Мы едем на остров. 
•  Vamos a pasear por el lago. •  Давайте прогуляемся вокруг озера. 
•  Vamos a hacer una excursión en barco. •  Мы едем кататься на лодке. 
•  Vamos en tren. •  Поедем на поезде. 
•  La costa es un destino turístico favorito. •  Побережье - излюбленное место туристов. 
•  ¿Eres de España? •  Ты из Испании? 
•  ¿Cuál es la capital de Hungría? •  Какая столица Венгрии? 
•  En el castillo vive un monstruo. •  В замке живет чудовище. 
•  Nos vemos en la estación central. •  Увидимся на центральном вокзале. 
•  ¿Están de vacaciones? Sí, lo estamos. •  Вы в отпуске? Да, мы в отпуске. 
•  ¿Cuándo hay que devolverlo? •  Когда мы должны это вернуть? 
•  ¿Eres de aquí? •  Ты отсюда? 
•  Olomouc es una hermosa ciudad. •  Оломоуц - красивый город. 
•  ¿Adónde vais de vacaciones? •  Куда вы едете в отпуск? 

Lección 03_Qué hora es_vocabulario_¡escucha! 
•  век,столетие •  siglo 
•  время •  hora 
•  в прошлую пятницу вечером •  el viernes pasado por la noche 
•  часов •  hora 
•  без пяти час •  cinco minutos para la una 
•  минута •  minuto 
•  полночь •  medianoche 
•  утро, до полудня •  por la mañana 
•  часов •  hora 
•  утро, до полудня •  por la mañana 
•  десять минут второго •  la una y diez minutos 
•  после полудня •  por la tarde 
•  после полудня •  por la tarde, de la noche 
•  три четверти второго, без четверти два •  la una menos cuarto 
•  век,столетие •  siglo 
•  два часа •  las dos 
•  полчаса •  media hora 
•  позже •  más tarde, luego 
•  один час •  la una 
•  год •  año 
•  двадцать пять минут второго •  la una y veinticinco minutos 
•  месяц •  mes 
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•  десятилетие •  década 
•  ладно, хорошо. •  OK, está bien 
•  полдень •  mediodía 
•  день,сутки •  día 
•  час •  hora 
•  пятнадцать минут второго •  la una y cuarto, la una y quince 
•  секунда •  segundo 
•  день,сутки •  día 
•  половина второго •  la una y media 
•  четверть второго •  la una y cuarto 
•  вечер •  por la tarde, por la noche 
•  пять минут первого •  la una y cinco minutos 
•  ночью •  por la noche 
•  скоро •  temprano 

Lección 03_Qué hora es_vocabulario_¡traduce! 
•  las dos •  два часа 
•  cinco minutos para la una •  без пяти час 
•  hora •  часов 
•  la una y cuarto •  четверть второго 
•  medianoche •  полночь 
•  la una y veinticinco minutos •  двадцать пять минут второго 
•  mes •  месяц 
•  hora •  время 
•  hora •  часов 
•  la una y media •  половина второго 
•  el viernes pasado por la noche •  в прошлую пятницу вечером 
•  OK, está bien •  ладно, хорошо. 
•  siglo •  век,столетие 
•  la una •  один час 
•  la una y cinco minutos •  пять минут первого 
•  la una y cuarto, la una y quince •  пятнадцать минут второго 
•  más tarde, luego •  позже 
•  siglo •  век,столетие 
•  día •  день,сутки 
•  media hora •  полчаса 
•  hora •  час 
•  minuto •  минута 
•  por la tarde, por la noche •  вечер 
•  por la tarde, de la noche •  после полудня 
•  la una menos cuarto •  три четверти второго, без четверти два 
•  año •  год 
•  por la mañana •  утро, до полудня 
•  segundo •  секунда 
•  década •  десятилетие 
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•  por la mañana •  утро, до полудня 
•  mediodía •  полдень 
•  por la tarde •  после полудня 
•  la una y diez minutos •  десять минут второго 
•  temprano •  скоро 
•  día •  день,сутки 
•  por la noche •  ночью 

Lección 03_Qué hora es_vocabulario_frases de contexto_¡escucha! 
•  ладно, хорошо. •  OK, está bien 
•  Завтра все будет хорошо. •  Mañana está bien para mí. 
•  полчаса •  media hora 
•  Это займет полчаса. •  Lleva media hora. 
•  в прошлую пятницу вечером •  el viernes pasado por la noche 
•  Я был здесь в прошлую пятницу вечером. •  Estuve allí el pasado viernes por la noche 
•  время •  hora 
•  Который час? •  ¿Qué hora es? 
•  часов •  hora 
•  Час дня. •  Es la una. 
•  после полудня •  por la tarde, de la noche 
•  Сейчас десять часов вечера. •  Son las diez de la noche. 
•  утро, до полудня •  por la mañana 
•  Сейчас десять часов утра. •  Son las diez de la mañana. 
•  час •  hora 
•  Это займет два часа. •  Se tarda dos horas. 
•  секунда •  segundo 
•  В минуте шестьдесят секунд. •  Un minuto tiene sesenta segundos. 
•  минута •  minuto 
•  В часе шестьдесят минут. •  Una hora tiene sesenta minutos. 
•  день,сутки •  día 
•  В сутках двадцать четыре часа. •  Un día tiene veinticuatro horas. 
•  месяц •  mes 
•  В месяце тридцать дней. •  Hay treinta días en un mes. 
•  год •  año 
•  В году триста шестьдесят пять дней. •  Hay trescientos sesenta y cinco días en un año. 
•  десятилетие •  década 
•  В десятилетии десять лет. •  Hay diez años en una década. 
•  век,столетие •  siglo 
•  В столетии сто лет. •  Hay cien años en un siglo. 
•  полночь •  medianoche 
•  Я ложусь спать после полуночи. •  Me acuesto después de medianoche. 
•  полдень •  mediodía 
•  Скоро полдень. •  Se acerca el mediodía. 
•  утро, до полудня •  por la mañana 
•  Увидимся утром. •  Nos vemos por la mañana. 
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•  после полудня •  por la tarde 
•  Приходи после полудня. •  Ven por la tarde. 
•  вечер •  por la tarde, por la noche 
•  До вечера.Увидимся вечером. •  Nos vemos por la noche. 
•  ночью •  por la noche 
•  Ночью мы обычно спим. •  Por la noche solemos dormir. 
•  один час •  la una 
•  Который час? Один час. •  ¿Qué hora es? Es la una. 
•  пять минут первого •  la una y cinco minutos 
•  Который час? Пять минут второго. •  ¿Qué hora es? Es la una y cinco minutos. 
•  десять минут второго •  la una y diez minutos 
•  Который час? Сейчас десять минут второго. •  ¿Qué hora es? Es la una y diez minutos. 
•  пятнадцать минут второго •  la una y cuarto, la una y quince 
•  Который час? Пятнадцать минут второго. •  ¿Qué hora es? Es la una y quince minutos. 
•  четверть второго •  la una y cuarto 
•  Который час? Четверть второго. •  ¿Qué hora es? Es la una y cuarto. 
•  двадцать пять минут второго •  la una y veinticinco minutos 
•  Который час? Двадцать пять минут второго. •  ¿Qué hora es? Es la una y veinticinco minutos. 
•  половина второго •  la una y media 
•  Который час? Половина второго. •  ¿Qué hora es? Es la una y media. 
•  три четверти второго, без четверти два •  la una menos cuarto 
•  Который час? Без четверти два. •  ¿Qué hora es? Es la una menos cuarto. 
•  без пяти час •  cinco minutos para la una 
•  Который час? Без пяти минут час. •  ¿Qué hora es? Es la una menos cinco minutos. 
•  два часа •  las dos 
•  Который час? Два часа. •  ¿Qué hora es? Son las dos. 
•  позже •  más tarde, luego 
•  Увидимся позже. •  Hasta luego. 
•  скоро •  temprano 
•  век,столетие •  siglo 
•  В столетии сто лет. •  Hay cien años en un siglo. 
•  день,сутки •  día 
•  В сутках двадцать четыре часа. •  Un día tiene veinticuatro horas. 
•  часов •  hora 
•  Час дня. •  Es la una. 

Lección 03_Qué hora es_vocabulario_frases de contexto_¡traduce! 
•  OK, está bien •  ладно, хорошо. 
•  Mañana está bien para mí. •  Завтра все будет хорошо. 
•  media hora •  полчаса 
•  Lleva media hora. •  Это займет полчаса. 
•  el viernes pasado por la noche •  в прошлую пятницу вечером 
•  Estuve allí el pasado viernes por la noche •  Я был здесь в прошлую пятницу вечером. 
•  hora •  время 
•  ¿Qué hora es? •  Который час? 
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•  hora •  часов 
•  Es la una. •  Час дня. 
•  por la tarde, de la noche •  после полудня 
•  Son las diez de la noche. •  Сейчас десять часов вечера. 
•  por la mañana •  утро, до полудня 
•  Son las diez de la mañana. •  Сейчас десять часов утра. 
•  hora •  час 
•  Se tarda dos horas. •  Это займет два часа. 
•  segundo •  секунда 
•  Un minuto tiene sesenta segundos. •  В минуте шестьдесят секунд. 
•  minuto •  минута 
•  Una hora tiene sesenta minutos. •  В часе шестьдесят минут. 
•  día •  день,сутки 
•  Un día tiene veinticuatro horas. •  В сутках двадцать четыре часа. 
•  mes •  месяц 
•  Hay treinta días en un mes. •  В месяце тридцать дней. 
•  año •  год 
•  Hay trescientos sesenta y cinco días en un año. •  В году триста шестьдесят пять дней. 

•  década •  десятилетие 
•  Hay diez años en una década. •  В десятилетии десять лет. 
•  siglo •  век,столетие 
•  Hay cien años en un siglo. •  В столетии сто лет. 
•  medianoche •  полночь 
•  Me acuesto después de medianoche. •  Я ложусь спать после полуночи. 
•  mediodía •  полдень 
•  Se acerca el mediodía. •  Скоро полдень. 
•  por la mañana •  утро, до полудня 
•  Nos vemos por la mañana. •  Увидимся утром. 
•  por la tarde •  после полудня 
•  Ven por la tarde. •  Приходи после полудня. 
•  por la tarde, por la noche •  вечер 
•  Nos vemos por la noche. •  До вечера.Увидимся вечером. 
•  por la noche •  ночью 
•  Por la noche solemos dormir. •  Ночью мы обычно спим. 
•  la una •  один час 
•  ¿Qué hora es? Es la una. •  Который час? Один час. 
•  la una y cinco minutos •  пять минут первого 
•  ¿Qué hora es? Es la una y cinco minutos. •  Который час? Пять минут второго. 
•  la una y diez minutos •  десять минут второго 
•  ¿Qué hora es? Es la una y diez minutos. •  Который час? Сейчас десять минут второго. 
•  la una y cuarto, la una y quince •  пятнадцать минут второго 
•  ¿Qué hora es? Es la una y quince minutos. •  Который час? Пятнадцать минут второго. 
•  la una y cuarto •  четверть второго 
•  ¿Qué hora es? Es la una y cuarto. •  Который час? Четверть второго. 
•  la una y veinticinco minutos •  двадцать пять минут второго 
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•  ¿Qué hora es? Es la una y veinticinco minutos. •  Который час? Двадцать пять минут второго. 

•  la una y media •  половина второго 
•  ¿Qué hora es? Es la una y media. •  Который час? Половина второго. 
•  la una menos cuarto •  три четверти второго, без четверти два 
•  ¿Qué hora es? Es la una menos cuarto. •  Который час? Без четверти два. 
•  cinco minutos para la una •  без пяти час 
•  ¿Qué hora es? Es la una menos cinco minutos. •  Который час? Без пяти минут час. 

•  las dos •  два часа 
•  ¿Qué hora es? Son las dos. •  Который час? Два часа. 
•  más tarde, luego •  позже 
•  Hasta luego. •  Увидимся позже. 
•  temprano •  скоро 
•  siglo •  век,столетие 
•  Hay cien años en un siglo. •  В столетии сто лет. 
•  día •  день,сутки 
•  Un día tiene veinticuatro horas. •  В сутках двадцать четыре часа. 
•  hora •  часов 
•  Es la una. •  Час дня. 

Lección 03_Qué hora es_frases de contexto_¡escucha! 
•  В сутках двадцать четыре часа. •  Un día tiene veinticuatro horas. 
•  В столетии сто лет. •  Hay cien años en un siglo. 
•  Который час? •  ¿Qué hora es? 
•  Увидимся позже. •  Hasta luego. 
•  Час дня. •  Es la una. 
•  Который час? Два часа. •  ¿Qué hora es? Son las dos. 
•  В году триста шестьдесят пять дней. •  Hay trescientos sesenta y cinco días en un año. 
•  Который час? Половина второго. •  ¿Qué hora es? Es la una y media. 
•  Приходи после полудня. •  Ven por la tarde. 
•  В месяце тридцать дней. •  Hay treinta días en un mes. 
•  В минуте шестьдесят секунд. •  Un minuto tiene sesenta segundos. 
•  Который час? Четверть второго. •  ¿Qué hora es? Es la una y cuarto. 
•  В сутках двадцать четыре часа. •  Un día tiene veinticuatro horas. 
•  До вечера.Увидимся вечером. •  Nos vemos por la noche. 
•  Скоро полдень. •  Se acerca el mediodía. 
•  Который час? Один час. •  ¿Qué hora es? Es la una. 
•  Завтра все будет хорошо. •  Mañana está bien para mí. 
•  Который час? Пять минут второго. •  ¿Qué hora es? Es la una y cinco minutos. 
•  Это займет два часа. •  Se tarda dos horas. 
•  Который час? Без четверти два. •  ¿Qué hora es? Es la una menos cuarto. 
•  Который час? Пятнадцать минут второго. •  ¿Qué hora es? Es la una y quince minutos. 
•  В часе шестьдесят минут. •  Una hora tiene sesenta minutos. 
•  Который час? Сейчас десять минут второго. •  ¿Qué hora es? Es la una y diez minutos. 
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•  Увидимся утром. •  Nos vemos por la mañana. 
•  Который час? Без пяти минут час. •  ¿Qué hora es? Es la una menos cinco minutos. 
•  Я был здесь в прошлую пятницу вечером. •  Estuve allí el pasado viernes por la noche 
•  Сейчас десять часов утра. •  Son las diez de la mañana. 
•  В десятилетии десять лет. •  Hay diez años en una década. 
•  Час дня. •  Es la una. 
•  Сейчас десять часов вечера. •  Son las diez de la noche. 
•  Я ложусь спать после полуночи. •  Me acuesto después de medianoche. 
•  В столетии сто лет. •  Hay cien años en un siglo. 
•  Ночью мы обычно спим. •  Por la noche solemos dormir. 
•  Это займет полчаса. •  Lleva media hora. 
•  Который час? Двадцать пять минут второго. •  ¿Qué hora es? Es la una y veinticinco minutos. 

Lección 03_Qué hora es_frases de contexto_¡traduce! 
•  Nos vemos por la noche. •  До вечера.Увидимся вечером. 
•  ¿Qué hora es? Es la una y diez minutos. •  Который час? Сейчас десять минут второго. 
•  ¿Qué hora es? Es la una menos cinco minutos. •  Который час? Без пяти минут час. 

•  Nos vemos por la mañana. •  Увидимся утром. 
•  ¿Qué hora es? Es la una y cinco minutos. •  Который час? Пять минут второго. 
•  Se acerca el mediodía. •  Скоро полдень. 
•  Hay cien años en un siglo. •  В столетии сто лет. 
•  Hay treinta días en un mes. •  В месяце тридцать дней. 
•  ¿Qué hora es? Es la una y cuarto. •  Который час? Четверть второго. 
•  Lleva media hora. •  Это займет полчаса. 
•  Me acuesto después de medianoche. •  Я ложусь спать после полуночи. 
•  Un día tiene veinticuatro horas. •  В сутках двадцать четыре часа. 
•  Una hora tiene sesenta minutos. •  В часе шестьдесят минут. 
•  Un día tiene veinticuatro horas. •  В сутках двадцать четыре часа. 
•  Se tarda dos horas. •  Это займет два часа. 
•  ¿Qué hora es? Es la una. •  Который час? Один час. 
•  ¿Qué hora es? Es la una menos cuarto. •  Который час? Без четверти два. 
•  Hay diez años en una década. •  В десятилетии десять лет. 
•  Son las diez de la mañana. •  Сейчас десять часов утра. 
•  ¿Qué hora es? Es la una y quince minutos. •  Который час? Пятнадцать минут второго. 
•  Mañana está bien para mí. •  Завтра все будет хорошо. 
•  ¿Qué hora es? •  Который час? 
•  ¿Qué hora es? Es la una y veinticinco minutos. •  Который час? Двадцать пять минут второго. 

•  Es la una. •  Час дня. 
•  Por la noche solemos dormir. •  Ночью мы обычно спим. 
•  Estuve allí el pasado viernes por la noche •  Я был здесь в прошлую пятницу вечером. 
•  Un minuto tiene sesenta segundos. •  В минуте шестьдесят секунд. 
•  Hasta luego. •  Увидимся позже. 
•  ¿Qué hora es? Es la una y media. •  Который час? Половина второго. 
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•  ¿Qué hora es? Son las dos. •  Который час? Два часа. 
•  Es la una. •  Час дня. 
•  Son las diez de la noche. •  Сейчас десять часов вечера. 
•  Hay trescientos sesenta y cinco días en un año. •  В году триста шестьдесят пять дней. 

•  Hay cien años en un siglo. •  В столетии сто лет. 
•  Ven por la tarde. •  Приходи после полудня. 

Lección 04_Números_vocabulario_¡escucha! 
•  девяносто восемь •  noventa y ocho 
•  двести пятьдесят •  doscientos cincuenta 
•  двадцать девять •  veintinueve 
•  десять •  diez 
•  две тысячи •  dos mil 
•  четыре •  cuatro 
•  восемьсот семьдесят один •  ochocientos setenta y uno 
•  сто тысяч пятьсот семнадцать •  cien mil quinientos diecisiete 
•  восемнадцать •  dieciocho 
•  сто шестьдесят •  ciento sesenta 
•  восьмой •  octavo 
•  одиннадцать •  once 
•  сто одиннадцать •  ciento once 
•  шестьсот четыре •  seiscientos cuatro 
•  сорок третий •  cuadragésimo tercero 
•  процент •  por ciento 
•  плюс •  más 
•  пятнадцатый •  decimoquinto 
•  пятый •  quinto 
•  четыреста семнадцать •  cuatrocientos diecisiete 
•  пятьдесят четыре •  cincuenta y cuatro 
•  пятьдесят четвертый •  quincuagésimo cuarto 
•  тринадцатый •  decimotercero 
•  пять тысяч четыреста пятьдесят •  cinco mil cuatrocientos cincuenta 
•  девять •  nueve 
•  сто девятнадцать •  ciento diecinueve 
•  сто пятьдесят •  ciento cincuenta 
•  семьсот •  setecientos 
•  две тысячи сто восемь •  dos mil ciento ocho 
•  пятьсот •  quinientos 
•  семь •  siete 
•  шестьдесят пять •  sesenta y cinco 
•  тысяча •  mil 
•  две тысячи пятьсот пятьдесят •  dos mil quinientos cincuenta 
•  двенадцатый •  duodécimo 
•  триста восемьдесят два •  trescientos ochenta y dos 
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•  сто тридцать пять •  ciento treinta y cinco 
•  сто семьдесят один •  ciento setenta y uno 
•  девятьсот •  novecientos 
•  четыреста тридцать три •  cuatrocientos treinta y tres 
•  двадцать восемь •  veintiocho 
•  пять •  cinco 
•  сто восемьдесят три •  ciento ochenta y tres 
•  две тысячи седьмой •  dos mil siete 
•  пятьсот одиннадцать •  quinientos once 
•  восемьсот •  ochocientos 
•  десятый •  décimo 
•  сто шестьдесят два •  ciento sesenta y dos 
•  тринадцать •  trece 
•  пятьсот двадцать один •  quinientos veintiuno 
•  девяносто •  noventa 
•  двести один •  doscientos uno 
•  шесть •  seis 
•  Девятый •  noveno 
•  четырнадцатый •  decimocuarto 
•  девяносто четвертый •  Nonagésimo cuarto 
•  первый •  primer 
•  один •  uno 
•  девяносто второй •  nonagésimo segundo 
•  девяносто девятый •  Nonagésimo noveno  
•  одиннадцатый •  undécimo 
•  пятьдесят •  cincuenta 
•  семьдесят •  setenta 
•  двадцать •  veinte 
•  тысяча пятнадцать •  mil quince 
•  двести тринадцать •  doscientos trece 
•  три тысячи двести тридцать семь •  tres mil doscientos treinta y siete 
•  восемь •  ocho 
•  девятнадцать •  diecinueve 
•  двести •  doscientos 
•  сто девяносто девять •  ciento noventa y nueve 
•  Девятнадцатый •  decimonoveno 
•  сто семьдесят пять •  ciento setenta y cinco 
•  двадцать шесть •  veintiséis 
•  сто два •  ciento dos 
•  восемьсот сорок •  ochocientos cuarenta 
•  минус •  menos 
•  двадцать два •  veintidós 
•  четыреста восемьдесят один •  cuatrocientos ochenta y uno 
•  сто девяносто •  ciento noventa 
•  шестьдесят пятый •  sexagésimo quinto 
•  тридцать •  treinta 
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•  восемьдесят •  ochenta 
•  семьдесят седьмой •  Septuagésimo séptimo 
•  восемьсот семь •  ochocientos siete 
•  триста •  trescientos 
•  двадцать первый •  veintiuno 
•  одна тысяча семь •  mil siete 
•  триста пять •  trescientos cinco 
•  восемьсот десять •  ochocientos diez 
•  шестнадцатый •  decimosexto 
•  триста шестьдесят семь •  trescientos sesenta y siete 
•  пятьсот два •  quinientos dos 
•  семьсот восемьдесят пять •  setecientos ochenta y cinco 
•  две тысячи сто двадцать два •  dos mil ciento veintidós 
•  сто один •  ciento uno 
•  восемьдесят семь •  ochenta y siete 
•  один миллиард •  mil millones 
•  двести семь •  doscientos siete 
•  шестнадцать •  dieciséis 
•  седьмой •  séptimo 
•  две тысячи пятьсот •  dos mil quinientos 
•  сто девяносто пять •  ciento noventa y cinco 
•  семьдесят шесть •  setenta y seis 
•  семьсот девяносто девять •  setecientos noventa y nueve 
•  двадцать пять •  veinticinco 
•  шестьсот •  seiscientos 
•  шестьсот шесть •  seiscientos seis 
•  шестьсот двадцать два •  seiscientos veintidós 
•  половина •  medio 
•  три тысячи пятьсот пять •  tres mil quinientos cinco 
•  шестьдесят •  sesenta 
•  пятнадцать •  quince 
•  четыреста •  cuatrocientos 
•  второй •  segundo 
•  триста восемьдесят •  trescientos ochenta 
•  девяносто девять •  noventa y nueve 
•  семьсот пятьдесят •  setecientos cincuenta 
•  третий •  tercero 
•  сто •  un centenar, cien 
•  четыреста семьдесят восемь •  cuatrocientos setenta y ocho 
•  три •  tres 
•  тридцать один •  treinta y uno 
•  двадцать один •  veintiuno 
•  триста шестьдесят четыре •  trescientos sesenta y cuatro 
•  сто шестьдесят семь •  ciento sesenta y siete 
•  тысяча пятьдесят семь •  mil cincuenta y siete 
•  сто •  cien 
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•  две тысячи девяносто один •  dos mil noventa y uno 
•  семь тысяч восемьсот шестьдесят один •  siete mil ochocientos sesenta y uno  
•  пятьсот девяносто •  quinientos noventa 
•  триста девять •  trescientos nueve 
•  семьсот семь •  setecientos siete 
•  восемьдесят пятый •  ochenta y cinco 
•  пятьсот восемьдесят семь •  quinientos ochenta y siete 
•  два •  dos 
•  тысяча девяносто •  mil noventa 
•  двенадцать •  doce 
•  тридцать второй •  Trigésimo segundo 
•  двадцатый •  vigésimo 
•  шестой •  sexto 
•  тысяча восемьдесят четыре •  mil ochenta y cuatro 
•  четыре тысячи семь •  cuatro mil siete 
•  триста девяносто пять •  trescientos noventa y cinco 
•  семнадцать •  diecisiete 
•  семнадцатый •  decimoséptimo 
•  тысяча •  mil 
•  двадцать семь •  veintisiete 
•  тысяча двадцать три •  mil veintitrés 
•  сорок три •  cuarenta y tres 
•  сорок •  cuarenta 
•  четвертый •  cuarto 
•  десять тысяч семнадцать •  diez mil diecisiete 
•  десять •  diez 
•  двести сорок семь •  doscientos cuarenta y siete 
•  двести девяносто один •  doscientos noventa y uno 
•  две тысячи сто •  dos mil cien 
•  двадцать четыре •  veinticuatro 
•  сто три •  ciento tres 
•  двести двадцать •  doscientos veinte 
•  восемьсот девяносто семь •  ochocientos noventa y siete 
•  две тысячи пятьдесят три •  dos mil cincuenta y tres 
•  триста пятнадцать •  trescientos quince 
•  четыреста четыре •  cuatrocientos cuatro 
•  четырнадцать •  catorce 
•  две тысячи пять •  dos mil cinco 
•  двадцать три •  veintitrés 
•  сто пять •  ciento cinco 
•  восемьсот пятьдесят два •  ochocientos cincuenta y dos 
•  сто пятьдесят семь •  ciento cincuenta y siete 
•  Какой у тебя номер телефона? •  ¿Cuál es tu número de teléfono? 
•  один миллион •  un millón 
•  половина •  medio 
•  восемнадцатый •  decimoctavo 
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Lección 04_Números_vocabulario_¡traduce! 
•  dos mil cinco •  две тысячи пять 
•  cuatrocientos •  четыреста 
•  dos mil ciento veintidós •  две тысячи сто двадцать два 
•  trescientos ochenta y dos •  триста восемьдесят два 
•  ciento cinco •  сто пять 
•  uno •  один 
•  cuatrocientos cuatro •  четыреста четыре 
•  ochocientos diez •  восемьсот десять 
•  undécimo •  одиннадцатый 
•  nonagésimo segundo •  девяносто второй 
•  catorce •  четырнадцать 
•  noventa y nueve •  девяносто девять 
•  dos mil •  две тысячи 
•  novecientos •  девятьсот 
•  ochocientos siete •  восемьсот семь 
•  ciento noventa •  сто девяносто 
•  trescientos quince •  триста пятнадцать 
•  decimoquinto •  пятнадцатый 
•  ciento noventa y cinco •  сто девяносто пять 
•  siete mil ochocientos sesenta y uno  •  семь тысяч восемьсот шестьдесят один 
•  mil •  тысяча 
•  doscientos trece •  двести тринадцать 
•  ciento tres •  сто три 
•  doscientos noventa y uno •  двести девяносто один 
•  mil veintitrés •  тысяча двадцать три 
•  por ciento •  процент 
•  trescientos cinco •  триста пять 
•  ochocientos cincuenta y dos •  восемьсот пятьдесят два 
•  ocho •  восемь 
•  decimotercero •  тринадцатый 
•  diez •  десять 
•  mil ochenta y cuatro •  тысяча восемьдесят четыре 
•  veinticuatro •  двадцать четыре 
•  trescientos sesenta y siete •  триста шестьдесят семь 
•  cincuenta y cuatro •  пятьдесят четыре 
•  cuatrocientos ochenta y uno •  четыреста восемьдесят один 
•  seiscientos seis •  шестьсот шесть 
•  cuatrocientos diecisiete •  четыреста семнадцать 
•  veinticinco •  двадцать пять 
•  trescientos noventa y cinco •  триста девяносто пять 
•  veintiuno •  двадцать один 
•  dos mil quinientos cincuenta •  две тысячи пятьсот пятьдесят 
•  siete •  семь 
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•  mil •  тысяча 
•  quinientos veintiuno •  пятьсот двадцать один 
•  veintisiete •  двадцать семь 
•  veintiocho •  двадцать восемь 
•  tres •  три 
•  seiscientos cuatro •  шестьсот четыре 
•  sexto •  шестой 
•  mil quince •  тысяча пятнадцать 
•  doscientos veinte •  двести двадцать 
•  decimoséptimo •  семнадцатый 
•  ciento sesenta •  сто шестьдесят 
•  dos mil ciento ocho •  две тысячи сто восемь 
•  ciento sesenta y dos •  сто шестьдесят два 
•  veintitrés •  двадцать три 
•  Nonagésimo noveno  •  девяносто девятый 
•  menos •  минус 
•  Septuagésimo séptimo •  семьдесят седьмой 
•  veintiséis •  двадцать шесть 
•  dos mil cien •  две тысячи сто 
•  doscientos siete •  двести семь 
•  ciento once •  сто одиннадцать 
•  ochocientos •  восемьсот 
•  ciento cincuenta y siete •  сто пятьдесят семь 
•  ochocientos noventa y siete •  восемьсот девяносто семь 
•  cinco mil cuatrocientos cincuenta •  пять тысяч четыреста пятьдесят 
•  once •  одиннадцать 
•  doscientos cuarenta y siete •  двести сорок семь 
•  quinientos once •  пятьсот одиннадцать 
•  ciento uno •  сто один 
•  ciento ochenta y tres •  сто восемьдесят три 
•  ciento noventa y nueve •  сто девяносто девять 
•  quinto •  пятый 
•  dos mil cincuenta y tres •  две тысячи пятьдесят три 
•  setecientos cincuenta •  семьсот пятьдесят 
•  segundo •  второй 
•  cuatrocientos setenta y ocho •  четыреста семьдесят восемь 
•  veintinueve •  двадцать девять 
•  cien mil quinientos diecisiete •  сто тысяч пятьсот семнадцать 
•  ochenta •  восемьдесят 
•  ochenta y cinco •  восемьдесят пятый 
•  mil cincuenta y siete •  тысяча пятьдесят семь 
•  diecinueve •  девятнадцать 
•  ciento setenta y cinco •  сто семьдесят пять 
•  ciento setenta y uno •  сто семьдесят один 
•  mil siete •  одна тысяча семь 
•  sesenta y cinco •  шестьдесят пять 
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•  más •  плюс 
•  ciento cincuenta •  сто пятьдесят 
•  trescientos sesenta y cuatro •  триста шестьдесят четыре 
•  quinientos dos •  пятьсот два 
•  ochocientos setenta y uno •  восемьсот семьдесят один 
•  quince •  пятнадцать 
•  cuarto •  четвертый 
•  doce •  двенадцать 
•  dos •  два 
•  ciento diecinueve •  сто девятнадцать 
•  setecientos ochenta y cinco •  семьсот восемьдесят пять 
•  séptimo •  седьмой 
•  seiscientos veintidós •  шестьсот двадцать два 
•  diecisiete •  семнадцать 
•  setenta y seis •  семьдесят шесть 
•  mil millones •  один миллиард 
•  dos mil quinientos •  две тысячи пятьсот 
•  quincuagésimo cuarto •  пятьдесят четвертый 
•  quinientos ochenta y siete •  пятьсот восемьдесят семь 
•  decimocuarto •  четырнадцатый 
•  dos mil noventa y uno •  две тысячи девяносто один 
•  setenta •  семьдесят 
•  veinte •  двадцать 
•  doscientos uno •  двести один 
•  cien •  сто 
•  quinientos noventa •  пятьсот девяносто 
•  cuarenta y tres •  сорок три 
•  diez mil diecisiete •  десять тысяч семнадцать 
•  setecientos siete •  семьсот семь 
•  setecientos •  семьсот 
•  ciento sesenta y siete •  сто шестьдесят семь 
•  trescientos ochenta •  триста восемьдесят 
•  un millón •  один миллион 
•  Trigésimo segundo •  тридцать второй 
•  decimoctavo •  восемнадцатый 
•  ochocientos cuarenta •  восемьсот сорок 
•  decimosexto •  шестнадцатый 
•  trescientos •  триста 
•  trescientos nueve •  триста девять 
•  primer •  первый 
•  tres mil doscientos treinta y siete •  три тысячи двести тридцать семь 
•  sesenta •  шестьдесят 
•  veintiuno •  двадцать первый 
•  cuadragésimo tercero •  сорок третий 
•  dieciocho •  восемнадцать 
•  noventa •  девяносто 
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•  ciento dos •  сто два 
•  veintidós •  двадцать два 
•  trece •  тринадцать 
•  octavo •  восьмой 
•  tres mil quinientos cinco •  три тысячи пятьсот пять 
•  ciento treinta y cinco •  сто тридцать пять 
•  noventa y ocho •  девяносто восемь 
•  treinta •  тридцать 
•  tercero •  третий 
•  dieciséis •  шестнадцать 
•  sexagésimo quinto •  шестьдесят пятый 
•  décimo •  десятый 
•  setecientos noventa y nueve •  семьсот девяносто девять 
•  treinta y uno •  тридцать один 
•  mil noventa •  тысяча девяносто 
•  ¿Cuál es tu número de teléfono? •  Какой у тебя номер телефона? 
•  seis •  шесть 
•  doscientos •  двести 
•  seiscientos •  шестьсот 
•  noveno •  Девятый 
•  duodécimo •  двенадцатый 
•  diez •  десять 
•  cincuenta •  пятьдесят 
•  ochenta y siete •  восемьдесят семь 
•  nueve •  девять 
•  cuatrocientos treinta y tres •  четыреста тридцать три 
•  doscientos cincuenta •  двести пятьдесят 
•  cinco •  пять 
•  cuarenta •  сорок 
•  dos mil siete •  две тысячи седьмой 
•  medio •  половина 
•  Nonagésimo cuarto •  девяносто четвертый 
•  decimonoveno •  Девятнадцатый 
•  cuatro mil siete •  четыре тысячи семь 
•  un centenar, cien •  сто 
•  vigésimo •  двадцатый 
•  quinientos •  пятьсот 
•  medio •  половина 
•  cuatro •  четыре 

Lección 04_Números_vocabulario_frases de contexto_¡escucha! 
•  восемь •  ocho 
•  восемь женщин •  ocho mujeres 
•  восемьсот •  ochocientos 
•  восемьсот машин •  ochocientos coches 
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•  восемьсот пятьдесят два •  ochocientos cincuenta y dos 
•  восемьсот пятьдесят две машины •  ochocientos cincuenta y dos coches 
•  восемьсот сорок •  ochocientos cuarenta 
•  восемьсот сорок автомобилей •  ochocientos cuarenta coches 
•  восемьсот девяносто семь •  ochocientos noventa y siete 
•  восемьсот девяносто семь автомобилей •  ochocientos noventa y siete coches 
•  восемьсот семь •  ochocientos siete 
•  восемьсот семь автомобилей •  ochocientos siete coches 
•  восемьсот семьдесят один •  ochocientos setenta y uno 
•  восемьсот семьдесят один автомобиль •  ochocientos setenta y un coches 
•  восемьсот десять •  ochocientos diez 
•  восемьсот десять автомобилей •  ochocientos diez coches 
•  восемнадцать •  dieciocho 
•  восемнадцать дней •  dieciocho días 
•  восемнадцатый •  decimoctavo 
•  восемнадцатое дело •  el decimoctavo caso 
•  восьмой •  octavo 
•  восьмое дело •  el octavo caso 
•  восемьдесят •  ochenta 
•  восемьдесят дней •  ochenta días 
•  восемьдесят пятый •  ochenta y cinco 
•  восемьдесят пятый случай •  El caso ochenta y cinco 
•  восемьдесят семь •  ochenta y siete 
•  восемьдесят семь дней •  ochenta y siete días 
•  одиннадцать •  once 
•  одиннадцать дней •  once días 
•  одиннадцатый •  undécimo 
•  одиннадцатый случай •  el undécimo caso 
•  пятнадцать •  quince 
•  пятнадцать дней •  quince días 
•  пятнадцатый •  decimoquinto 
•  пятнадцатый случай •  el decimoquinto caso 
•  пятый •  quinto 
•  пятый случай •  el quinto caso 
•  пятьдесят •  cincuenta 
•  пятьдесят дней •  cincuenta días 
•  пятьдесят четыре •  cincuenta y cuatro 
•  пятьдесят четыре дня •  cincuenta y cuatro días 
•  пятьдесят четвертый •  quincuagésimo cuarto 
•  пятьдесят четвертый случай •  el quincuagésimo cuarto caso 
•  первый •  primer 
•  первый случай •  el primer caso 
•  пять •  cinco 
•  пять женщин •  cinco mujeres 
•  пятьсот •  quinientos 
•  пятьсот машин •  quinientos coches 
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•  пятьсот одиннадцать •  quinientos once 
•  пятьсот одиннадцать машин •  quinientos once coches 
•  пятьсот двадцать один •  quinientos veintiuno 
•  пятьсот двадцать одна машина •  quinientos veintiún coches 
•  пятьсот два •  quinientos dos 
•  пятьсот два автомобиля •  quinientos dos coches 
•  пятьсот восемьдесят семь •  quinientos ochenta y siete 
•  пятьсот восемьдесят семь автомобилей •  quinientos ochenta y siete coches 
•  пятьсот девяносто •  quinientos noventa 
•  пятьсот девяносто автомобилей •  quinientos noventa coches 
•  пять тысяч четыреста пятьдесят •  cinco mil cuatrocientos cincuenta 
•  пять тысяч четыреста пятьдесят автомобилей •  cinco mil cuatrocientos cincuenta coches 

•  сорок •  cuarenta 
•  сорок дней •  cuarenta días 
•  сорок три •  cuarenta y tres 
•  сорок три дня •  cuarenta y tres días 
•  четыре •  cuatro 
•  четыре мужчины •  cuatro hombres 
•  четыреста •  cuatrocientos 
•  четыреста машин •  cuatrocientos coches 
•  четыреста восемьдесят один •  cuatrocientos ochenta y uno 
•  четыреста восемьдесят одна машина •  cuatrocientos ochenta y un coches 
•  четыреста четыре •  cuatrocientos cuatro 
•  четыреста четыре машины •  cuatrocientos cuatro coches 
•  четыреста семнадцать •  cuatrocientos diecisiete 
•  четыреста семнадцать машин •  cuatrocientos diecisiete coches 
•  четыреста семьдесят восемь •  cuatrocientos setenta y ocho 
•  четыреста семьдесят восемь автомобилей •  cuatrocientos setenta y ocho coches 
•  четыреста тридцать три •  cuatrocientos treinta y tres 
•  четыреста тридцать три автомобиля •  cuatrocientos treinta y tres coches 
•  четыре тысячи семь •  cuatro mil siete 
•  четыре тысячи семь автомобилей •  cuatro mil siete coches 
•  четырнадцать •  catorce 
•  четырнадцать дней •  catorce días 
•  четырнадцатый •  decimocuarto 
•  четырнадцатое дело •  el decimocuarto caso 
•  четвертый •  cuarto 
•  четвертый случай •  el cuarto caso 
•  сорок третий •  cuadragésimo tercero 
•  сорок третий случай •  el cuadragésimo tercer caso 
•  половина •  medio 
•  Сейчас половина шестого. •  Son las cinco y media. 
•  сто •  un centenar, cien 
•  сто дней •  cien días 
•  минус •  menos 
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•  Сколько будет пять минус четыре? •  ¿Cuánto es cinco menos cuatro? 
•  девять •  nueve 
•  девять женщин •  nueve mujeres 
•  девятьсот •  novecientos 
•  девятьсот машин •  novecientos coches 
•  девятнадцать •  diecinueve 
•  девятнадцать дней •  diecinueve días 
•  Девятнадцатый •  decimonoveno 
•  девятнадцатое дело •  el decimonoveno caso 
•  Девятый •  noveno 
•  девятое дело •  el noveno caso 
•  девяносто •  noventa 
•  девяносто дней •  noventa días 
•  девяносто восемь •  noventa y ocho 
•  девяносто восемь дней •  noventa y ocho días 
•  девяносто четвертый •  Nonagésimo cuarto 
•  девяносто четвертое дело •  el nonagésimo cuarto caso 
•  девяносто девять •  noventa y nueve 
•  девяносто девять дней •  noventa y nueve días 
•  девяносто девятый •  Nonagésimo noveno  
•  девяносто девятый случай •  El nonagésimo noveno caso 
•  девяносто второй •  nonagésimo segundo 
•  девяносто второй случай •  el nonagésimo segundo caso 
•  один •  uno 
•  один мужчина •  un hombre 
•  один миллиард •  mil millones 
•  один миллиард машин •  mil millones de coches 
•  сто •  cien 
•  сто дней •  cien días 
•  сто восемьдесят три •  ciento ochenta y tres 
•  сто восемьдесят три машины •  ciento ochenta y tres coches 
•  сто одиннадцать •  ciento once 
•  сто одиннадцать машин •  ciento once coches 
•  сто пятьдесят •  ciento cincuenta 
•  сто пятьдесят автомобилей •  ciento cincuenta coches 
•  сто пятьдесят семь •  ciento cincuenta y siete 
•  сто пятьдесят семь автомобилей •  ciento cincuenta y siete coches 
•  сто пять •  ciento cinco 
•  сто пять автомобилей •  ciento cinco coches 
•  сто девятнадцать •  ciento diecinueve 
•  сто девятнадцать автомобилей •  ciento diecinueve coches 
•  сто девяносто •  ciento noventa 
•  сто девяносто автомобилей •  ciento noventa coches 
•  сто девяносто пять •  ciento noventa y cinco 
•  сто девяносто пять автомобилей •  ciento noventa y cinco coches 
•  сто девяносто девять •  ciento noventa y nueve 
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•  сто девяносто девять автомобилей •  ciento noventa y nueve coches 
•  сто один •  ciento uno 
•  сто один автомобиль •  ciento un coches 
•  сто семьдесят пять •  ciento setenta y cinco 
•  сто семьдесят пять автомобилей •  ciento setenta y cinco coches 
•  сто семьдесят один •  ciento setenta y uno 
•  сто семьдесят один автомобиль •  ciento setenta y un coches 
•  сто шестьдесят •  ciento sesenta 
•  сто шестьдесят автомобилей •  ciento sesenta coches 
•  сто шестьдесят семь •  ciento sesenta y siete 
•  сто шестьдесят семь автомобилей •  ciento sesenta y siete coches 
•  сто шестьдесят два •  ciento sesenta y dos 
•  сто шестьдесят два автомобиля •  ciento sesenta y dos coches 
•  сто тридцать пять •  ciento treinta y cinco 
•  сто тридцать пять автомобилей •  ciento treinta y cinco coches 
•  сто три •  ciento tres 
•  сто три автомобиля •  ciento tres coches 
•  сто два •  ciento dos 
•  сто два автомобиля •  ciento dos coches 
•  сто тысяч пятьсот семнадцать •  cien mil quinientos diecisiete 
•  сто тысяч пятьсот семнадцать автомобилей •  cien mil quinientos diecisiete coches 
•  один миллион •  un millón 
•  один миллион автомобилей •  un millón de coches 
•  тысяча •  mil 
•  одна тысяча автомобилей •  mil coches 
•  тысяча восемьдесят четыре •  mil ochenta y cuatro 
•  одна тысяча восемьдесят четыре автомобиля •  mil ochenta y cuatro coches 

•  тысяча пятнадцать •  mil quince 
•  одна тысяча пятнадцать автомобилей •  mil quince coches 
•  тысяча пятьдесят семь •  mil cincuenta y siete 
•  одна тысяча пятьдесят семь автомобилей •  mil cincuenta y siete coches 
•  тысяча девяносто •  mil noventa 
•  одна тысяча девяносто автомобилей •  mil noventa coches 
•  одна тысяча семь •  mil siete 
•  одна тысяча семь автомобилей •  mil siete coches 
•  тысяча двадцать три •  mil veintitrés 
•  одна тысяча двадцать три машины •  mil veintitrés coches 
•  плюс •  más 
•  Пять плюс два - семь. •  Cinco más dos son siete. 
•  второй •  segundo 
•  второй случай •  el segundo caso 
•  семь •  siete 
•  семь женщин •  siete mujeres 
•  семьсот •  setecientos 
•  семьсот машин •  setecientos coches 
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•  семьсот восемьдесят пять •  setecientos ochenta y cinco 
•  семьсот восемьдесят пять машин •  setecientos ochenta y cinco coches 
•  семьсот пятьдесят •  setecientos cincuenta 
•  семьсот пятьдесят машин •  setecientos cincuenta coches 
•  семьсот девяносто девять •  setecientos noventa y nueve 
•  семьсот девяносто девять машин •  setecientos noventa y nueve coches 
•  семьсот семь •  setecientos siete 
•  семьсот семь автомобилей •  setecientos siete coches 
•  семь тысяч восемьсот шестьдесят один •  siete mil ochocientos sesenta y uno  
•  семь тысяч восемьсот шестьдесят один 
автомобиль 

•  siete mil ochocientos sesenta y un coches 

•  семнадцать •  diecisiete 
•  семнадцать дней •  diecisiete días 
•  семнадцатый •  decimoséptimo 
•  семнадцатое дело •  el decimoséptimo caso 
•  седьмой •  séptimo 
•  седьмое дело •  el séptimo caso 
•  семьдесят •  setenta 
•  семьдесят дней •  setenta días 
•  семьдесят седьмой •  Septuagésimo séptimo 
•  Семьдесят седьмое дело •  El septuagésimo séptimo caso 
•  семьдесят шесть •  setenta y seis 
•  семьдесят шесть дней •  setenta y seis días 
•  шесть •  seis 
•  шесть женщин •  seis mujeres 
•  шестьсот •  seiscientos 
•  шестьсот машин •  seiscientos coches 
•  шестьсот четыре •  seiscientos cuatro 
•  шестьсот четыре машины •  seiscientos cuatro coches 
•  шестьсот шесть •  seiscientos seis 
•  шестьсот шесть машин •  seiscientos seis coches 
•  шестьсот двадцать два •  seiscientos veintidós 
•  шестьсот двадцать две машины •  seiscientos veintidós coches 
•  шестнадцать •  dieciséis 
•  шестнадцать дней •  dieciséis días 
•  шестнадцатый •  decimosexto 
•  шестнадцатое дело •  el decimosexto caso 
•  шестой •  sexto 
•  шестое дело •  el sexto caso 
•  шестьдесят •  sesenta 
•  шестьдесят дней •  sesenta días 
•  шестьдесят пятый •  sexagésimo quinto 
•  шестьдесят пятый случай •  el sexagésimo quinto caso 
•  шестьдесят пять •  sesenta y cinco 
•  шестьдесят пять дней •  sesenta y cinco días 
•  десять •  diez 
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•  десять дней •  diez días 
•  десять тысяч семнадцать •  diez mil diecisiete 
•  десять тысяч семнадцать машин •  diez mil diecisiete coches 
•  десятый •  décimo 
•  десятое дело •  el décimo caso 
•  третий •  tercero 
•  третий случай •  el tercer caso 
•  тринадцать •  trece 
•  тринадцать дней •  trece días 
•  тринадцатый •  decimotercero 
•  тринадцатое дело •  el decimotercer caso 
•  тридцать •  treinta 
•  тридцать дней •  treinta días 
•  тридцать один •  treinta y uno 
•  тридцать один день •  treinta y un días 
•  тридцать второй •  Trigésimo segundo 
•  тридцать второй случай •  el trigésimo segundo caso 
•  тысяча •  mil 
•  Ты можешь найти еще тысячу причин. •  Puedes encontrar mil razones más. 
•  три •  tres 
•  три человека •  tres hombres 
•  триста •  trescientos 
•  триста машин •  trescientos coches 
•  триста восемьдесят •  trescientos ochenta 
•  триста восемьдесят машин •  trescientos ochenta coches 
•  триста восемьдесят два •  trescientos ochenta y dos 
•  триста восемьдесят две машины •  trescientos ochenta y dos coches 
•  триста пятнадцать •  trescientos quince 
•  триста пятнадцать машин •  trescientos quince coches 
•  триста пять •  trescientos cinco 
•  триста пять машин •  trescientos cinco coches 
•  триста девять •  trescientos nueve 
•  триста девять автомобилей •  trescientos nueve coches 
•  триста девяносто пять •  trescientos noventa y cinco 
•  триста девяносто пять автомобилей •  trescientos noventa y cinco coches 
•  триста шестьдесят четыре •  trescientos sesenta y cuatro 
•  триста шестьдесят четыре автомобиля •  trescientos sesenta y cuatro coches 
•  триста шестьдесят семь •  trescientos sesenta y siete 
•  триста шестьдесят семь автомобилей •  trescientos sesenta y siete coches 
•  три тысячи пятьсот пять •  tres mil quinientos cinco 
•  три тысячи пятьсот пять автомобилей •  tres mil quinientos cinco coches.  
•  три тысячи двести тридцать семь •  tres mil doscientos treinta y siete 
•  три тысячи двести тридцать семь 
автомобилей 

•  tres mil doscientos treinta y siete coches.  

•  двенадцать •  doce 
•  двенадцать дней •  doce días 
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•  двенадцатый •  duodécimo 
•  двенадцатый случай •  el duodécimo caso 
•  двадцатый •  vigésimo 
•  двадцатый случай •  el vigésimo caso 
•  двадцать •  veinte 
•  двадцать дней •  veinte días 
•  двадцать восемь •  veintiocho 
•  двадцать восемь дней •  veintiocho días 
•  двадцать первый •  veintiuno 
•  двадцать первое дело •  el vigésimo primer caso 
•  двадцать пять •  veinticinco 
•  двадцать пять дней •  veinticinco días 
•  двадцать четыре •  veinticuatro 
•  двадцать четыре дня •  veinticuatro días 
•  двадцать девять •  veintinueve 
•  двадцать девять дней •  veintinueve días 
•  двадцать один •  veintiuno 
•  двадцать один день •  veintiún días 
•  двадцать семь •  veintisiete 
•  двадцать семь дней •  veintisiete días 
•  двадцать шесть •  veintiséis 
•  двадцать шесть дней •  veintiséis días 
•  двадцать три •  veintitrés 
•  двадцать три дня •  veintitrés días 
•  двадцать два •  veintidós 
•  двадцать два дня •  veintidós días 
•  два •  dos 
•  два человека •  dos hombres 
•  двести •  doscientos 
•  двести машин •  doscientos coches 
•  двести пятьдесят •  doscientos cincuenta 
•  двести пятьдесят машин •  doscientos cincuenta coches 
•  двести сорок семь •  doscientos cuarenta y siete 
•  двести сорок семь машин •  doscientos cuarenta y siete coches 
•  двести девяносто один •  doscientos noventa y uno 
•  двести девяносто один автомобиль •  doscientos noventa y un coches 
•  двести один •  doscientos uno 
•  двести один автомобиль •  doscientos un coches 
•  двести семь •  doscientos siete 
•  двести семь автомобилей •  doscientos siete coches 
•  двести тринадцать •  doscientos trece 
•  двести тринадцать автомобилей •  doscientos trece coches 
•  двести двадцать •  doscientos veinte 
•  двести двадцать автомобилей •  doscientos veinte coches 
•  две тысячи •  dos mil 
•  две тысячи автомобилей •  dos mil coches 
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•  две тысячи пятьдесят три •  dos mil cincuenta y tres 
•  две тысячи пятьдесят три автомобиля •  dos mil cincuenta y tres coches 
•  две тысячи пять •  dos mil cinco 
•  две тысячи пять автомобилей •  dos mil cinco coches 
•  две тысячи девяносто один •  dos mil noventa y uno 
•  две тысячи девяносто один автомобиль •  dos mil noventa y un coches 
•  две тысячи седьмой •  dos mil siete 
•  две тысячи семь автомобилей •  dos mil siete coches 
•  две тысячи пятьсот •  dos mil quinientos 
•  две тысячи пятьсот автомобилей •  dos mil quinientos coches 
•  две тысячи пятьсот пятьдесят •  dos mil quinientos cincuenta 
•  две тысячи пятьсот пятьдесят автомобилей •  dos mil quinientos cincuenta coches 
•  две тысячи сто •  dos mil cien 
•  две тысячи сто автомобилей •  dos mil cien coches 
•  две тысячи сто восемь •  dos mil ciento ocho 
•  две тысячи сто восемь автомобилей •  dos mil ciento ocho coches 
•  две тысячи сто двадцать два •  dos mil ciento veintidós 
•  две тысячи сто двадцать две машины •  dos mil ciento veintidós coches 
•  Какой у тебя номер телефона? •  ¿Cuál es tu número de teléfono? 
•  Какой у тебя номер телефона? Мой номер 
телефона шестьсот три пятьсот сорок один 
девятьсот восемьдесят один. 

•  ¿Cuál es tu número de teléfono? Mi número d 
e teléfono es 603541981 

•  процент •  por ciento 
•  Пять процентов студентов болеют. •  El 5% de los estudiantes están enfermos. 
•  половина •  medio 
•  Сейчас половина шестого. •  Son las cinco y media. 
•  десять •  diez 
•  десять дней •  diez días 

Lección 04_Números_vocabulario_frases de contexto_¡traduce! 
•  ocho •  восемь 
•  ocho mujeres •  восемь женщин 
•  ochocientos •  восемьсот 
•  ochocientos coches •  восемьсот машин 
•  ochocientos cincuenta y dos •  восемьсот пятьдесят два 
•  ochocientos cincuenta y dos coches •  восемьсот пятьдесят две машины 
•  ochocientos cuarenta •  восемьсот сорок 
•  ochocientos cuarenta coches •  восемьсот сорок автомобилей 
•  ochocientos noventa y siete •  восемьсот девяносто семь 
•  ochocientos noventa y siete coches •  восемьсот девяносто семь автомобилей 
•  ochocientos siete •  восемьсот семь 
•  ochocientos siete coches •  восемьсот семь автомобилей 
•  ochocientos setenta y uno •  восемьсот семьдесят один 
•  ochocientos setenta y un coches •  восемьсот семьдесят один автомобиль 
•  ochocientos diez •  восемьсот десять 
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•  ochocientos diez coches •  восемьсот десять автомобилей 
•  dieciocho •  восемнадцать 
•  dieciocho días •  восемнадцать дней 
•  decimoctavo •  восемнадцатый 
•  el decimoctavo caso •  восемнадцатое дело 
•  octavo •  восьмой 
•  el octavo caso •  восьмое дело 
•  ochenta •  восемьдесят 
•  ochenta días •  восемьдесят дней 
•  ochenta y cinco •  восемьдесят пятый 
•  El caso ochenta y cinco •  восемьдесят пятый случай 
•  ochenta y siete •  восемьдесят семь 
•  ochenta y siete días •  восемьдесят семь дней 
•  once •  одиннадцать 
•  once días •  одиннадцать дней 
•  undécimo •  одиннадцатый 
•  el undécimo caso •  одиннадцатый случай 
•  quince •  пятнадцать 
•  quince días •  пятнадцать дней 
•  decimoquinto •  пятнадцатый 
•  el decimoquinto caso •  пятнадцатый случай 
•  quinto •  пятый 
•  el quinto caso •  пятый случай 
•  cincuenta •  пятьдесят 
•  cincuenta días •  пятьдесят дней 
•  cincuenta y cuatro •  пятьдесят четыре 
•  cincuenta y cuatro días •  пятьдесят четыре дня 
•  quincuagésimo cuarto •  пятьдесят четвертый 
•  el quincuagésimo cuarto caso •  пятьдесят четвертый случай 
•  primer •  первый 
•  el primer caso •  первый случай 
•  cinco •  пять 
•  cinco mujeres •  пять женщин 
•  quinientos •  пятьсот 
•  quinientos coches •  пятьсот машин 
•  quinientos once •  пятьсот одиннадцать 
•  quinientos once coches •  пятьсот одиннадцать машин 
•  quinientos veintiuno •  пятьсот двадцать один 
•  quinientos veintiún coches •  пятьсот двадцать одна машина 
•  quinientos dos •  пятьсот два 
•  quinientos dos coches •  пятьсот два автомобиля 
•  quinientos ochenta y siete •  пятьсот восемьдесят семь 
•  quinientos ochenta y siete coches •  пятьсот восемьдесят семь автомобилей 
•  quinientos noventa •  пятьсот девяносто 
•  quinientos noventa coches •  пятьсот девяносто автомобилей 
•  cinco mil cuatrocientos cincuenta •  пять тысяч четыреста пятьдесят 
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•  cinco mil cuatrocientos cincuenta coches •  пять тысяч четыреста пятьдесят автомобилей 
•  cuarenta •  сорок 
•  cuarenta días •  сорок дней 
•  cuarenta y tres •  сорок три 
•  cuarenta y tres días •  сорок три дня 
•  cuatro •  четыре 
•  cuatro hombres •  четыре мужчины 
•  cuatrocientos •  четыреста 
•  cuatrocientos coches •  четыреста машин 
•  cuatrocientos ochenta y uno •  четыреста восемьдесят один 
•  cuatrocientos ochenta y un coches •  четыреста восемьдесят одна машина 
•  cuatrocientos cuatro •  четыреста четыре 
•  cuatrocientos cuatro coches •  четыреста четыре машины 
•  cuatrocientos diecisiete •  четыреста семнадцать 
•  cuatrocientos diecisiete coches •  четыреста семнадцать машин 
•  cuatrocientos setenta y ocho •  четыреста семьдесят восемь 
•  cuatrocientos setenta y ocho coches •  четыреста семьдесят восемь автомобилей 
•  cuatrocientos treinta y tres •  четыреста тридцать три 
•  cuatrocientos treinta y tres coches •  четыреста тридцать три автомобиля 
•  cuatro mil siete •  четыре тысячи семь 
•  cuatro mil siete coches •  четыре тысячи семь автомобилей 
•  catorce •  четырнадцать 
•  catorce días •  четырнадцать дней 
•  decimocuarto •  четырнадцатый 
•  el decimocuarto caso •  четырнадцатое дело 
•  cuarto •  четвертый 
•  el cuarto caso •  четвертый случай 
•  cuadragésimo tercero •  сорок третий 
•  el cuadragésimo tercer caso •  сорок третий случай 
•  medio •  половина 
•  Son las cinco y media. •  Сейчас половина шестого. 
•  un centenar, cien •  сто 
•  cien días •  сто дней 
•  menos •  минус 

•  ¿Cuánto es cinco menos cuatro? •  Сколько будет пять минус четыре? 
•  nueve •  девять 
•  nueve mujeres •  девять женщин 
•  novecientos •  девятьсот 
•  novecientos coches •  девятьсот машин 
•  diecinueve •  девятнадцать 
•  diecinueve días •  девятнадцать дней 
•  decimonoveno •  Девятнадцатый 
•  el decimonoveno caso •  девятнадцатое дело 
•  noveno •  Девятый 
•  el noveno caso •  девятое дело 
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•  noventa •  девяносто 
•  noventa días •  девяносто дней 
•  noventa y ocho •  девяносто восемь 
•  noventa y ocho días •  девяносто восемь дней 
•  Nonagésimo cuarto •  девяносто четвертый 
•  el nonagésimo cuarto caso •  девяносто четвертое дело 
•  noventa y nueve •  девяносто девять 
•  noventa y nueve días •  девяносто девять дней 
•  Nonagésimo noveno  •  девяносто девятый 
•  El nonagésimo noveno caso •  девяносто девятый случай 
•  nonagésimo segundo •  девяносто второй 
•  el nonagésimo segundo caso •  девяносто второй случай 
•  uno •  один 
•  un hombre •  один мужчина 
•  mil millones •  один миллиард 
•  mil millones de coches •  один миллиард машин 
•  cien •  сто 
•  cien días •  сто дней 
•  ciento ochenta y tres •  сто восемьдесят три 
•  ciento ochenta y tres coches •  сто восемьдесят три машины 
•  ciento once •  сто одиннадцать 
•  ciento once coches •  сто одиннадцать машин 
•  ciento cincuenta •  сто пятьдесят 
•  ciento cincuenta coches •  сто пятьдесят автомобилей 
•  ciento cincuenta y siete •  сто пятьдесят семь 
•  ciento cincuenta y siete coches •  сто пятьдесят семь автомобилей 
•  ciento cinco •  сто пять 
•  ciento cinco coches •  сто пять автомобилей 
•  ciento diecinueve •  сто девятнадцать 
•  ciento diecinueve coches •  сто девятнадцать автомобилей 
•  ciento noventa •  сто девяносто 
•  ciento noventa coches •  сто девяносто автомобилей 
•  ciento noventa y cinco •  сто девяносто пять 
•  ciento noventa y cinco coches •  сто девяносто пять автомобилей 
•  ciento noventa y nueve •  сто девяносто девять 
•  ciento noventa y nueve coches •  сто девяносто девять автомобилей 
•  ciento uno •  сто один 
•  ciento un coches •  сто один автомобиль 
•  ciento setenta y cinco •  сто семьдесят пять 
•  ciento setenta y cinco coches •  сто семьдесят пять автомобилей 
•  ciento setenta y uno •  сто семьдесят один 
•  ciento setenta y un coches •  сто семьдесят один автомобиль 
•  ciento sesenta •  сто шестьдесят 
•  ciento sesenta coches •  сто шестьдесят автомобилей 
•  ciento sesenta y siete •  сто шестьдесят семь 
•  ciento sesenta y siete coches •  сто шестьдесят семь автомобилей 
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•  ciento sesenta y dos •  сто шестьдесят два 
•  ciento sesenta y dos coches •  сто шестьдесят два автомобиля 
•  ciento treinta y cinco •  сто тридцать пять 
•  ciento treinta y cinco coches •  сто тридцать пять автомобилей 
•  ciento tres •  сто три 
•  ciento tres coches •  сто три автомобиля 
•  ciento dos •  сто два 
•  ciento dos coches •  сто два автомобиля 
•  cien mil quinientos diecisiete •  сто тысяч пятьсот семнадцать 
•  cien mil quinientos diecisiete coches •  сто тысяч пятьсот семнадцать автомобилей 
•  un millón •  один миллион 
•  un millón de coches •  один миллион автомобилей 
•  mil •  тысяча 
•  mil coches •  одна тысяча автомобилей 
•  mil ochenta y cuatro •  тысяча восемьдесят четыре 
•  mil ochenta y cuatro coches •  одна тысяча восемьдесят четыре автомобиля 
•  mil quince •  тысяча пятнадцать 
•  mil quince coches •  одна тысяча пятнадцать автомобилей 
•  mil cincuenta y siete •  тысяча пятьдесят семь 
•  mil cincuenta y siete coches •  одна тысяча пятьдесят семь автомобилей 
•  mil noventa •  тысяча девяносто 
•  mil noventa coches •  одна тысяча девяносто автомобилей 
•  mil siete •  одна тысяча семь 
•  mil siete coches •  одна тысяча семь автомобилей 
•  mil veintitrés •  тысяча двадцать три 
•  mil veintitrés coches •  одна тысяча двадцать три машины 
•  más •  плюс 
•  Cinco más dos son siete. •  Пять плюс два - семь. 
•  segundo •  второй 
•  el segundo caso •  второй случай 
•  siete •  семь 
•  siete mujeres •  семь женщин 
•  setecientos •  семьсот 
•  setecientos coches •  семьсот машин 
•  setecientos ochenta y cinco •  семьсот восемьдесят пять 
•  setecientos ochenta y cinco coches •  семьсот восемьдесят пять машин 
•  setecientos cincuenta •  семьсот пятьдесят 
•  setecientos cincuenta coches •  семьсот пятьдесят машин 
•  setecientos noventa y nueve •  семьсот девяносто девять 
•  setecientos noventa y nueve coches •  семьсот девяносто девять машин 
•  setecientos siete •  семьсот семь 
•  setecientos siete coches •  семьсот семь автомобилей 
•  siete mil ochocientos sesenta y uno  •  семь тысяч восемьсот шестьдесят один 
•  siete mil ochocientos sesenta y un coches •  семь тысяч восемьсот шестьдесят один автомобиль 
•  diecisiete •  семнадцать 
•  diecisiete días •  семнадцать дней 
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•  decimoséptimo •  семнадцатый 
•  el decimoséptimo caso •  семнадцатое дело 
•  séptimo •  седьмой 
•  el séptimo caso •  седьмое дело 
•  setenta •  семьдесят 
•  setenta días •  семьдесят дней 
•  Septuagésimo séptimo •  семьдесят седьмой 
•  El septuagésimo séptimo caso •  Семьдесят седьмое дело 
•  setenta y seis •  семьдесят шесть 
•  setenta y seis días •  семьдесят шесть дней 
•  seis •  шесть 
•  seis mujeres •  шесть женщин 
•  seiscientos •  шестьсот 
•  seiscientos coches •  шестьсот машин 
•  seiscientos cuatro •  шестьсот четыре 
•  seiscientos cuatro coches •  шестьсот четыре машины 
•  seiscientos seis •  шестьсот шесть 
•  seiscientos seis coches •  шестьсот шесть машин 
•  seiscientos veintidós •  шестьсот двадцать два 
•  seiscientos veintidós coches •  шестьсот двадцать две машины 
•  dieciséis •  шестнадцать 
•  dieciséis días •  шестнадцать дней 
•  decimosexto •  шестнадцатый 
•  el decimosexto caso •  шестнадцатое дело 
•  sexto •  шестой 
•  el sexto caso •  шестое дело 
•  sesenta •  шестьдесят 
•  sesenta días •  шестьдесят дней 
•  sexagésimo quinto •  шестьдесят пятый 
•  el sexagésimo quinto caso •  шестьдесят пятый случай 
•  sesenta y cinco •  шестьдесят пять 
•  sesenta y cinco días •  шестьдесят пять дней 
•  diez •  десять 
•  diez días •  десять дней 
•  diez mil diecisiete •  десять тысяч семнадцать 
•  diez mil diecisiete coches •  десять тысяч семнадцать машин 
•  décimo •  десятый 
•  el décimo caso •  десятое дело 
•  tercero •  третий 
•  el tercer caso •  третий случай 
•  trece •  тринадцать 
•  trece días •  тринадцать дней 
•  decimotercero •  тринадцатый 
•  el decimotercer caso •  тринадцатое дело 
•  treinta •  тридцать 
•  treinta días •  тридцать дней 
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•  treinta y uno •  тридцать один 
•  treinta y un días •  тридцать один день 
•  Trigésimo segundo •  тридцать второй 
•  el trigésimo segundo caso •  тридцать второй случай 
•  mil •  тысяча 
•  Puedes encontrar mil razones más. •  Ты можешь найти еще тысячу причин. 
•  tres •  три 
•  tres hombres •  три человека 
•  trescientos •  триста 
•  trescientos coches •  триста машин 
•  trescientos ochenta •  триста восемьдесят 
•  trescientos ochenta coches •  триста восемьдесят машин 
•  trescientos ochenta y dos •  триста восемьдесят два 
•  trescientos ochenta y dos coches •  триста восемьдесят две машины 
•  trescientos quince •  триста пятнадцать 
•  trescientos quince coches •  триста пятнадцать машин 
•  trescientos cinco •  триста пять 
•  trescientos cinco coches •  триста пять машин 
•  trescientos nueve •  триста девять 
•  trescientos nueve coches •  триста девять автомобилей 
•  trescientos noventa y cinco •  триста девяносто пять 
•  trescientos noventa y cinco coches •  триста девяносто пять автомобилей 
•  trescientos sesenta y cuatro •  триста шестьдесят четыре 
•  trescientos sesenta y cuatro coches •  триста шестьдесят четыре автомобиля 
•  trescientos sesenta y siete •  триста шестьдесят семь 
•  trescientos sesenta y siete coches •  триста шестьдесят семь автомобилей 
•  tres mil quinientos cinco •  три тысячи пятьсот пять 
•  tres mil quinientos cinco coches.  •  три тысячи пятьсот пять автомобилей 
•  tres mil doscientos treinta y siete •  три тысячи двести тридцать семь 
•  tres mil doscientos treinta y siete coches.  •  три тысячи двести тридцать семь автомобилей 
•  doce •  двенадцать 
•  doce días •  двенадцать дней 
•  duodécimo •  двенадцатый 
•  el duodécimo caso •  двенадцатый случай 
•  vigésimo •  двадцатый 
•  el vigésimo caso •  двадцатый случай 
•  veinte •  двадцать 
•  veinte días •  двадцать дней 
•  veintiocho •  двадцать восемь 
•  veintiocho días •  двадцать восемь дней 
•  veintiuno •  двадцать первый 
•  el vigésimo primer caso •  двадцать первое дело 
•  veinticinco •  двадцать пять 
•  veinticinco días •  двадцать пять дней 
•  veinticuatro •  двадцать четыре 
•  veinticuatro días •  двадцать четыре дня 
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•  veintinueve •  двадцать девять 
•  veintinueve días •  двадцать девять дней 
•  veintiuno •  двадцать один 
•  veintiún días •  двадцать один день 
•  veintisiete •  двадцать семь 
•  veintisiete días •  двадцать семь дней 
•  veintiséis •  двадцать шесть 
•  veintiséis días •  двадцать шесть дней 
•  veintitrés •  двадцать три 
•  veintitrés días •  двадцать три дня 
•  veintidós •  двадцать два 
•  veintidós días •  двадцать два дня 
•  dos •  два 
•  dos hombres •  два человека 
•  doscientos •  двести 
•  doscientos coches •  двести машин 
•  doscientos cincuenta •  двести пятьдесят 
•  doscientos cincuenta coches •  двести пятьдесят машин 
•  doscientos cuarenta y siete •  двести сорок семь 
•  doscientos cuarenta y siete coches •  двести сорок семь машин 
•  doscientos noventa y uno •  двести девяносто один 
•  doscientos noventa y un coches •  двести девяносто один автомобиль 
•  doscientos uno •  двести один 
•  doscientos un coches •  двести один автомобиль 
•  doscientos siete •  двести семь 
•  doscientos siete coches •  двести семь автомобилей 
•  doscientos trece •  двести тринадцать 
•  doscientos trece coches •  двести тринадцать автомобилей 
•  doscientos veinte •  двести двадцать 
•  doscientos veinte coches •  двести двадцать автомобилей 
•  dos mil •  две тысячи 
•  dos mil coches •  две тысячи автомобилей 
•  dos mil cincuenta y tres •  две тысячи пятьдесят три 
•  dos mil cincuenta y tres coches •  две тысячи пятьдесят три автомобиля 
•  dos mil cinco •  две тысячи пять 
•  dos mil cinco coches •  две тысячи пять автомобилей 
•  dos mil noventa y uno •  две тысячи девяносто один 
•  dos mil noventa y un coches •  две тысячи девяносто один автомобиль 
•  dos mil siete •  две тысячи седьмой 
•  dos mil siete coches •  две тысячи семь автомобилей 
•  dos mil quinientos •  две тысячи пятьсот 
•  dos mil quinientos coches •  две тысячи пятьсот автомобилей 
•  dos mil quinientos cincuenta •  две тысячи пятьсот пятьдесят 
•  dos mil quinientos cincuenta coches •  две тысячи пятьсот пятьдесят автомобилей 
•  dos mil cien •  две тысячи сто 
•  dos mil cien coches •  две тысячи сто автомобилей 
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•  dos mil ciento ocho •  две тысячи сто восемь 
•  dos mil ciento ocho coches •  две тысячи сто восемь автомобилей 
•  dos mil ciento veintidós •  две тысячи сто двадцать два 
•  dos mil ciento veintidós coches •  две тысячи сто двадцать две машины 
•  ¿Cuál es tu número de teléfono? •  Какой у тебя номер телефона? 
•  ¿Cuál es tu número de teléfono? Mi número de 
teléfono es 603541981 

•  Какой у тебя номер телефона? Мой номер телефона  
шестьсот три пятьсот сорок один девятьсот  
восемьдесят один. 

•  por ciento •  процент 
•  El 5% de los estudiantes están enfermos. •  Пять процентов студентов болеют. 
•  medio •  половина 
•  Son las cinco y media. •  Сейчас половина шестого. 
•  diez •  десять 
•  diez días •  десять дней 

Lección 04_Números_frases de contexto_¡escucha! 
•  Пять процентов студентов болеют. •  El 5% de los estudiantes están enfermos. 
•  шестое дело •  el sexto caso 
•  восемьсот пятьдесят две машины •  ochocientos cincuenta y dos coches 
•  четыре мужчины •  cuatro hombres 
•  одна тысяча двадцать три машины •  mil veintitrés coches 
•  восемьсот семь автомобилей •  ochocientos siete coches 
•  Сейчас половина шестого. •  Son las cinco y media. 
•  сто девяносто пять автомобилей •  ciento noventa y cinco coches 
•  сто дней •  cien días 
•  восемнадцатое дело •  el decimoctavo caso 
•  пять женщин •  cinco mujeres 
•  Какой у тебя номер телефона? Мой номер 
телефона шестьсот три пятьсот сорок один 
девятьсот восемьдесят один. 

•  ¿Cuál es tu número de teléfono? Mi número de teléfono  
es 603541981 

•  девятое дело •  el noveno caso 
•  сто девятнадцать автомобилей •  ciento diecinueve coches 
•  восемьдесят пятый случай •  El caso ochenta y cinco 
•  триста машин •  trescientos coches 
•  триста пять машин •  trescientos cinco coches 
•  один мужчина •  un hombre 
•  две тысячи пятьсот автомобилей •  dos mil quinientos coches 
•  двадцать восемь дней •  veintiocho días 
•  шестьсот машин •  seiscientos coches 
•  пятьдесят четвертый случай •  el quincuagésimo cuarto caso 
•  семьсот машин •  setecientos coches 
•  восьмое дело •  el octavo caso 
•  шестнадцать дней •  dieciséis días 
•  восемьдесят семь дней •  ochenta y siete días 
•  сто один автомобиль •  ciento un coches 
•  четыреста семнадцать машин •  cuatrocientos diecisiete coches 
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•  сорок три дня •  cuarenta y tres días 
•  пятьсот девяносто автомобилей •  quinientos noventa coches 
•  пять тысяч четыреста пятьдесят автомобилей •  cinco mil cuatrocientos cincuenta coches 

•  Сколько будет пять минус четыре? •  ¿Cuánto es cinco menos cuatro? 
•  пятьсот восемьдесят семь автомобилей •  quinientos ochenta y siete coches 
•  восемьсот сорок автомобилей •  ochocientos cuarenta coches 
•  четыреста машин •  cuatrocientos coches 
•  двести один автомобиль •  doscientos un coches 
•  четыреста четыре машины •  cuatrocientos cuatro coches 
•  пятьсот два автомобиля •  quinientos dos coches 
•  семьсот пятьдесят машин •  setecientos cincuenta coches 
•  четыреста тридцать три автомобиля •  cuatrocientos treinta y tres coches 
•  девяносто девять дней •  noventa y nueve días 
•  четырнадцать дней •  catorce días 
•  сто два автомобиля •  ciento dos coches 
•  четвертый случай •  el cuarto caso 
•  три человека •  tres hombres 
•  Сейчас половина шестого. •  Son las cinco y media. 
•  семьсот восемьдесят пять машин •  setecientos ochenta y cinco coches 
•  сорок дней •  cuarenta días 
•  тридцать один день •  treinta y un días 
•  пятьдесят четыре дня •  cincuenta y cuatro días 
•  одиннадцатый случай •  el undécimo caso 
•  девятнадцатое дело •  el decimonoveno caso 
•  Пять плюс два - семь. •  Cinco más dos son siete. 
•  семьсот семь автомобилей •  setecientos siete coches 
•  девяносто восемь дней •  noventa y ocho días 
•  девяносто четвертое дело •  el nonagésimo cuarto caso 
•  сто три автомобиля •  ciento tres coches 
•  семь женщин •  siete mujeres 
•  девяносто второй случай •  el nonagésimo segundo caso 
•  пятнадцатый случай •  el decimoquinto caso 
•  шестьдесят пятый случай •  el sexagésimo quinto caso 
•  восемнадцать дней •  dieciocho días 
•  сто восемьдесят три машины •  ciento ochenta y tres coches 
•  сто одиннадцать машин •  ciento once coches 
•  седьмое дело •  el séptimo caso 
•  четыре тысячи семь автомобилей •  cuatro mil siete coches 
•  сто пять автомобилей •  ciento cinco coches 
•  семнадцать дней •  diecisiete días 
•  двенадцатый случай •  el duodécimo caso 
•  десять дней •  diez días 
•  триста восемьдесят две машины •  trescientos ochenta y dos coches 
•  пятьсот двадцать одна машина •  quinientos veintiún coches 
•  сто семьдесят пять автомобилей •  ciento setenta y cinco coches 
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•  шестьсот двадцать две машины •  seiscientos veintidós coches 
•  пятьсот одиннадцать машин •  quinientos once coches 
•  двести машин •  doscientos coches 
•  сто шестьдесят два автомобиля •  ciento sesenta y dos coches 
•  десять тысяч семнадцать машин •  diez mil diecisiete coches 
•  сто пятьдесят автомобилей •  ciento cincuenta coches 
•  четырнадцатое дело •  el decimocuarto caso 
•  сто тысяч пятьсот семнадцать автомобилей •  cien mil quinientos diecisiete coches 
•  один миллион автомобилей •  un millón de coches 
•  две тысячи сто автомобилей •  dos mil cien coches 
•  одна тысяча восемьдесят четыре автомобиля •  mil ochenta y cuatro coches 

•  одна тысяча автомобилей •  mil coches 
•  одна тысяча пятьдесят семь автомобилей •  mil cincuenta y siete coches 
•  одна тысяча девяносто автомобилей •  mil noventa coches 
•  одна тысяча семь автомобилей •  mil siete coches 
•  восемьсот девяносто семь автомобилей •  ochocientos noventa y siete coches 
•  один миллиард машин •  mil millones de coches 
•  второй случай •  el segundo caso 
•  девяносто девятый случай •  El nonagésimo noveno caso 
•  семнадцатое дело •  el decimoséptimo caso 
•  шестьдесят пять дней •  sesenta y cinco días 
•  четыреста семьдесят восемь автомобилей •  cuatrocientos setenta y ocho coches 
•  сто шестьдесят автомобилей •  ciento sesenta coches 
•  триста девять автомобилей •  trescientos nueve coches 
•  семь тысяч восемьсот шестьдесят один 
автомобиль 

•  siete mil ochocientos sesenta y un coches 

•  девятьсот машин •  novecientos coches 
•  одиннадцать дней •  once días 
•  сто пятьдесят семь автомобилей •  ciento cincuenta y siete coches 
•  семьдесят дней •  setenta días 
•  двадцать семь дней •  veintisiete días 
•  семьдесят шесть дней •  setenta y seis días 
•  сто тридцать пять автомобилей •  ciento treinta y cinco coches 
•  двести сорок семь машин •  doscientos cuarenta y siete coches 
•  шестьсот четыре машины •  seiscientos cuatro coches 
•  двести пятьдесят машин •  doscientos cincuenta coches 
•  девятнадцать дней •  diecinueve días 
•  восемьсот десять автомобилей •  ochocientos diez coches 
•  шестнадцатое дело •  el decimosexto caso 
•  пятьсот машин •  quinientos coches 
•  двадцать два дня •  veintidós días 
•  первый случай •  el primer caso 
•  двадцатый случай •  el vigésimo caso 
•  восемьсот машин •  ochocientos coches 
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•  три тысячи двести тридцать семь 
автомобилей 

•  tres mil doscientos treinta y siete coches.  

•  две тысячи пятьдесят три автомобиля •  dos mil cincuenta y tres coches 
•  третий случай •  el tercer caso 
•  пятьдесят дней •  cincuenta días 
•  тринадцатое дело •  el decimotercer caso 
•  восемь женщин •  ocho mujeres 
•  двести семь автомобилей •  doscientos siete coches 
•  тридцать второй случай •  el trigésimo segundo caso 
•  Ты можешь найти еще тысячу причин. •  Puedes encontrar mil razones más. 
•  сорок третий случай •  el cuadragésimo tercer caso 
•  сто семьдесят один автомобиль •  ciento setenta y un coches 
•  тридцать дней •  treinta días 
•  сто девяносто девять автомобилей •  ciento noventa y nueve coches 
•  триста пятнадцать машин •  trescientos quince coches 
•  восемьсот семьдесят один автомобиль •  ochocientos setenta y un coches 
•  девяносто дней •  noventa días 
•  пятый случай •  el quinto caso 
•  триста шестьдесят четыре автомобиля •  trescientos sesenta y cuatro coches 
•  сто шестьдесят семь автомобилей •  ciento sesenta y siete coches 
•  две тысячи девяносто один автомобиль •  dos mil noventa y un coches 
•  шесть женщин •  seis mujeres 
•  двенадцать дней •  doce días 
•  сто девяносто автомобилей •  ciento noventa coches 
•  сто дней •  cien días 
•  двадцать дней •  veinte días 
•  двести двадцать автомобилей •  doscientos veinte coches 
•  двадцать первое дело •  el vigésimo primer caso 
•  двадцать пять дней •  veinticinco días 
•  двадцать четыре дня •  veinticuatro días 
•  двадцать девять дней •  veintinueve días 
•  двадцать один день •  veintiún días 
•  Семьдесят седьмое дело •  El septuagésimo séptimo caso 
•  одна тысяча пятнадцать автомобилей •  mil quince coches 
•  двадцать три дня •  veintitrés días 
•  шестьдесят дней •  sesenta días 
•  два человека •  dos hombres 
•  триста шестьдесят семь автомобилей •  trescientos sesenta y siete coches 
•  шестьсот шесть машин •  seiscientos seis coches 
•  десятое дело •  el décimo caso 
•  три тысячи пятьсот пять автомобилей •  tres mil quinientos cinco coches.  
•  четыреста восемьдесят одна машина •  cuatrocientos ochenta y un coches 
•  девять женщин •  nueve mujeres 
•  двести тринадцать автомобилей •  doscientos trece coches 
•  семьсот девяносто девять машин •  setecientos noventa y nueve coches 
•  две тысячи автомобилей •  dos mil coches 
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•  триста восемьдесят машин •  trescientos ochenta coches 
•  две тысячи пять автомобилей •  dos mil cinco coches 
•  восемьдесят дней •  ochenta días 
•  две тысячи семь автомобилей •  dos mil siete coches 
•  тринадцать дней •  trece días 
•  две тысячи пятьсот пятьдесят автомобилей •  dos mil quinientos cincuenta coches 
•  пятнадцать дней •  quince días 
•  две тысячи сто восемь автомобилей •  dos mil ciento ocho coches 
•  две тысячи сто двадцать две машины •  dos mil ciento veintidós coches 
•  двести девяносто один автомобиль •  doscientos noventa y un coches 
•  триста девяносто пять автомобилей •  trescientos noventa y cinco coches 
•  двадцать шесть дней •  veintiséis días 
•  десять дней •  diez días 

Lección 04_Números_frases de contexto_¡traduce! 
•  el decimotercer caso •  тринадцатое дело 
•  diecinueve días •  девятнадцать дней 
•  setecientos siete coches •  семьсот семь автомобилей 
•  setecientos cincuenta coches •  семьсот пятьдесят машин 
•  sesenta y cinco días •  шестьдесят пять дней 
•  nueve mujeres •  девять женщин 
•  ciento sesenta coches •  сто шестьдесят автомобилей 
•  quinientos once coches •  пятьсот одиннадцать машин 
•  dieciocho días •  восемнадцать дней 
•  ciento cincuenta coches •  сто пятьдесят автомобилей 
•  trece días •  тринадцать дней 
•  Son las cinco y media. •  Сейчас половина шестого. 
•  el sexto caso •  шестое дело 
•  mil ochenta y cuatro coches •  одна тысяча восемьдесят четыре автомобиля 
•  el noveno caso •  девятое дело 
•  el undécimo caso •  одиннадцатый случай 
•  veinticinco días •  двадцать пять дней 
•  el decimoquinto caso •  пятнадцатый случай 
•  mil noventa coches •  одна тысяча девяносто автомобилей 
•  cincuenta días •  пятьдесят дней 
•  cincuenta y cuatro días •  пятьдесят четыре дня 
•  Cinco más dos son siete. •  Пять плюс два - семь. 
•  el primer caso •  первый случай 
•  ¿Cuál es tu número de teléfono? Mi número de 
teléfono es 603541981 

•  Какой у тебя номер телефона? Мой номер телефона 
 шестьсот три пятьсот сорок один девятьсот  
восемьдесят один. 

•  dos hombres •  два человека 
•  el octavo caso •  восьмое дело 
•  quinientos veintiún coches •  пятьсот двадцать одна машина 
•  veintinueve días •  двадцать девять дней 
•  ochocientos diez coches •  восемьсот десять автомобилей 
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•  quinientos noventa coches •  пятьсот девяносто автомобилей 
•  trescientos sesenta y cuatro coches •  триста шестьдесят четыре автомобиля 
•  cuarenta días •  сорок дней 
•  trescientos noventa y cinco coches •  триста девяносто пять автомобилей 
•  veintiocho días •  двадцать восемь дней 
•  cuatrocientos coches •  четыреста машин 
•  cuatrocientos ochenta y un coches •  четыреста восемьдесят одна машина 
•  cuatrocientos cuatro coches •  четыреста четыре машины 
•  tres mil doscientos treinta y siete coches.  •  три тысячи двести тридцать семь автомобилей 
•  noventa y ocho días •  девяносто восемь дней 
•  el séptimo caso •  седьмое дело 
•  El nonagésimo noveno caso •  девяносто девятый случай 
•  catorce días •  четырнадцать дней 
•  trescientos sesenta y siete coches •  триста шестьдесят семь автомобилей 
•  el cuarto caso •  четвертый случай 
•  el trigésimo segundo caso •  тридцать второй случай 
•  cuatrocientos setenta y ocho coches •  четыреста семьдесят восемь автомобилей 
•  cien días •  сто дней 
•  veintiséis días •  двадцать шесть дней 
•  dos mil cincuenta y tres coches •  две тысячи пятьдесят три автомобиля 
•  novecientos coches •  девятьсот машин 
•  doscientos coches •  двести машин 
•  el decimonoveno caso •  девятнадцатое дело 
•  el cuadragésimo tercer caso •  сорок третий случай 
•  noventa días •  девяносто дней 
•  El caso ochenta y cinco •  восемьдесят пятый случай 
•  el quincuagésimo cuarto caso •  пятьдесят четвертый случай 
•  ochocientos setenta y un coches •  восемьсот семьдесят один автомобиль 
•  diez días •  десять дней 
•  el nonagésimo segundo caso •  девяносто второй случай 
•  trescientos nueve coches •  триста девять автомобилей 
•  mil millones de coches •  один миллиард машин 
•  ciento setenta y un coches •  сто семьдесят один автомобиль 
•  quince días •  пятнадцать дней 
•  cuatrocientos treinta y tres coches •  четыреста тридцать три автомобиля 
•  el decimoctavo caso •  восемнадцатое дело 
•  ciento cincuenta y siete coches •  сто пятьдесят семь автомобилей 
•  El 5% de los estudiantes están enfermos. •  Пять процентов студентов болеют. 
•  dos mil ciento ocho coches •  две тысячи сто восемь автомобилей 
•  ciento noventa coches •  сто девяносто автомобилей 
•  ciento noventa y cinco coches •  сто девяносто пять автомобилей 
•  ciento noventa y nueve coches •  сто девяносто девять автомобилей 
•  ciento un coches •  сто один автомобиль 
•  ciento cinco coches •  сто пять автомобилей 
•  treinta y un días •  тридцать один день 
•  Puedes encontrar mil razones más. •  Ты можешь найти еще тысячу причин. 
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•  trescientos cinco coches •  триста пять машин 
•  ciento sesenta y dos coches •  сто шестьдесят два автомобиля 
•  un hombre •  один мужчина 
•  ciento tres coches •  сто три автомобиля 
•  seis mujeres •  шесть женщин 
•  cien mil quinientos diecisiete coches •  сто тысяч пятьсот семнадцать автомобилей 
•  el decimoséptimo caso •  семнадцатое дело 
•  ciento once coches •  сто одиннадцать машин 
•  ochenta y siete días •  восемьдесят семь дней 
•  mil quince coches •  одна тысяча пятнадцать автомобилей 
•  quinientos dos coches •  пятьсот два автомобиля 
•  el quinto caso •  пятый случай 
•  mil siete coches •  одна тысяча семь автомобилей 
•  mil veintitrés coches •  одна тысяча двадцать три машины 
•  el nonagésimo cuarto caso •  девяносто четвертое дело 
•  diez días •  десять дней 
•  dos mil cien coches •  две тысячи сто автомобилей 
•  setecientos coches •  семьсот машин 
•  ciento treinta y cinco coches •  сто тридцать пять автомобилей 
•  ochocientos cuarenta coches •  восемьсот сорок автомобилей 
•  setecientos noventa y nueve coches •  семьсот девяносто девять машин 
•  mil coches •  одна тысяча автомобилей 
•  veintisiete días •  двадцать семь дней 
•  diecisiete días •  семнадцать дней 
•  un millón de coches •  один миллион автомобилей 
•  ciento sesenta y siete coches •  сто шестьдесят семь автомобилей 
•  el decimocuarto caso •  четырнадцатое дело 
•  El septuagésimo séptimo caso •  Семьдесят седьмое дело 
•  setenta y seis días •  семьдесят шесть дней 
•  ciento dos coches •  сто два автомобиля 
•  seiscientos coches •  шестьсот машин 
•  veinte días •  двадцать дней 
•  ochocientos noventa y siete coches •  восемьсот девяносто семь автомобилей 
•  seiscientos veintidós coches •  шестьсот двадцать две машины 
•  dieciséis días •  шестнадцать дней 
•  el decimosexto caso •  шестнадцатое дело 
•  ocho mujeres •  восемь женщин 
•  sesenta días •  шестьдесят дней 
•  el sexagésimo quinto caso •  шестьдесят пятый случай 
•  seiscientos seis coches •  шестьсот шесть машин 
•  el décimo caso •  десятое дело 
•  diez mil diecisiete coches •  десять тысяч семнадцать машин 
•  cuatro hombres •  четыре мужчины 
•  doscientos cuarenta y siete coches •  двести сорок семь машин 
•  cien días •  сто дней 
•  veintitrés días •  двадцать три дня 
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•  treinta días •  тридцать дней 
•  ochocientos siete coches •  восемьсот семь автомобилей 
•  ochocientos cincuenta y dos coches •  восемьсот пятьдесят две машины 
•  el tercer caso •  третий случай 
•  tres hombres •  три человека 
•  el segundo caso •  второй случай 
•  trescientos ochenta coches •  триста восемьдесят машин 
•  doscientos trece coches •  двести тринадцать автомобилей 
•  trescientos quince coches •  триста пятнадцать машин 
•  tres mil quinientos cinco coches.  •  три тысячи пятьсот пять автомобилей 
•  ¿Cuánto es cinco menos cuatro? •  Сколько будет пять минус четыре? 
•  el vigésimo primer caso •  двадцать первое дело 
•  cinco mil cuatrocientos cincuenta coches •  пять тысяч четыреста пятьдесят автомобилей 
•  dos mil quinientos cincuenta coches •  две тысячи пятьсот пятьдесят автомобилей 
•  el duodécimo caso •  двенадцатый случай 
•  seiscientos cuatro coches •  шестьсот четыре машины 
•  ciento setenta y cinco coches •  сто семьдесят пять автомобилей 
•  dos mil noventa y un coches •  две тысячи девяносто один автомобиль 
•  el vigésimo caso •  двадцатый случай 
•  trescientos ochenta y dos coches •  триста восемьдесят две машины 
•  setenta días •  семьдесят дней 
•  veintidós días •  двадцать два дня 
•  ciento ochenta y tres coches •  сто восемьдесят три машины 
•  siete mil ochocientos sesenta y un coches •  семь тысяч восемьсот шестьдесят один автомобиль 
•  trescientos coches •  триста машин 
•  veintiún días •  двадцать один день 
•  cuarenta y tres días •  сорок три дня 
•  setecientos ochenta y cinco coches •  семьсот восемьдесят пять машин 
•  veinticuatro días •  двадцать четыре дня 
•  cinco mujeres •  пять женщин 
•  once días •  одиннадцать дней 
•  siete mujeres •  семь женщин 
•  doscientos cincuenta coches •  двести пятьдесят машин 
•  cuatrocientos diecisiete coches •  четыреста семнадцать машин 
•  doscientos noventa y un coches •  двести девяносто один автомобиль 
•  doscientos un coches •  двести один автомобиль 
•  doscientos siete coches •  двести семь автомобилей 
•  ochenta días •  восемьдесят дней 
•  doscientos veinte coches •  двести двадцать автомобилей 
•  dos mil coches •  две тысячи автомобилей 
•  mil cincuenta y siete coches •  одна тысяча пятьдесят семь автомобилей 
•  dos mil cinco coches •  две тысячи пять автомобилей 
•  cuatro mil siete coches •  четыре тысячи семь автомобилей 
•  dos mil siete coches •  две тысячи семь автомобилей 
•  dos mil quinientos coches •  две тысячи пятьсот автомобилей 
•  doce días •  двенадцать дней 
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•  ochocientos coches •  восемьсот машин 
•  ciento diecinueve coches •  сто девятнадцать автомобилей 
•  dos mil ciento veintidós coches •  две тысячи сто двадцать две машины 
•  quinientos ochenta y siete coches •  пятьсот восемьдесят семь автомобилей 
•  noventa y nueve días •  девяносто девять дней 
•  Son las cinco y media. •  Сейчас половина шестого. 
•  quinientos coches •  пятьсот машин 

Lección 05_Hotel_restaurante_vocabulario_¡escucha! 
•  средний •  medio 
•  кофе •  café 
•  завтрак •  desayuno 
•  типичный •  típico 
•  чизбургер •  hamburguesa con queso 
•  местоположение •  ubicación 
•  салат •  ensalada 
•  отель •  hotel 
•  Приятного пребывания. •  Disfrute de su estancia 
•  Хочешь рыбу или пасту? •  ¿Quieres pescado o pasta? 
•  счет •  cuenta, factura 
•  ужин •  cena 
•  двойной •  doble 
•  убрать комнату •  limpiar la habitación 
•  бар •  bar 
•  какая у тебя паста? •  ¿Qué tal tu pasta? 
•  номер •  número 
•  суп •  sopa 
•  Давай закажем пиццу. •  Vamos a pedir pizza. 
•  остаться •  quedarse 
•  роскошный отель •  hotel de lujo 
•  таблица, столик •  mesa 
•  стейк •  filete 
•  комната, пространство •  habitación 
•  резерв,бронь •  reserva 
•  комната на эту ночь •  una habitación para esta noche 
•  наслаждаться •  disfrutar 
•  вода •  agua 
•  Они свободны? •  ¿Están libres? 
•  на втором этаже •  en la segunda planta 
•  ресторан •  restaurante 
•  меню •  menú 
•  подавать завтрак •  servir el desayuno 
•  еда •  comida 
•  предложить •  ofrecer 
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Lección 05_Hotel_restaurante_vocabulario_¡traduce! 
•  ubicación •  местоположение 
•  desayuno •  завтрак 
•  habitación •  комната, пространство 
•  filete •  стейк 
•  ensalada •  салат 
•  cena •  ужин 
•  sopa •  суп 
•  servir el desayuno •  подавать завтрак 
•  limpiar la habitación •  убрать комнату 
•  Disfrute de su estancia •  Приятного пребывания. 
•  restaurante •  ресторан 
•  una habitación para esta noche •  комната на эту ночь 
•  cuenta, factura •  счет 
•  reserva •  резерв,бронь 
•  comida •  еда 
•  disfrutar •  наслаждаться 
•  ¿Quieres pescado o pasta? •  Хочешь рыбу или пасту? 
•  menú •  меню 
•  ofrecer •  предложить 
•  doble •  двойной 
•  medio •  средний 
•  hotel •  отель 
•  Vamos a pedir pizza. •  Давай закажем пиццу. 
•  ¿Están libres? •  Они свободны? 
•  ¿Qué tal tu pasta? •  какая у тебя паста? 
•  café •  кофе 
•  bar •  бар 
•  agua •  вода 
•  mesa •  таблица, столик 
•  quedarse •  остаться 
•  típico •  типичный 
•  número •  номер 
•  hamburguesa con queso •  чизбургер 
•  en la segunda planta •  на втором этаже 
•  hotel de lujo •  роскошный отель 

Lección 05_Hotel_restaurante_vocabulario_frases de contexto_¡escucha! 
•  бар •  bar 
•  Пойдемте в бар. •  Vamos al bar. 
•  счет •  cuenta, factura 
•  Мы можем оплатить счет? •  ¿Podemos pagar la cuenta? 
•  завтрак •  desayuno 
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•  Что у нас на завтрак? •  ¿Qué hay para desayunar? 
•  кофе •  café 
•  Хочешь кофе? •  ¿Quieres un poco de café? 
•  ужин •  cena 
•  Подается ужин. •  La cena está servida. 
•  двойной •  doble 
•  Принеси мне виски. И сразу двойную 
порцию! 

•  Tráeme un poco de whisky. ¡Y que sea doble! 

•  отель •  hotel 
•  Где находится отель? •  ¿Dónde está el hotel? 
•  чизбургер •  hamburguesa con queso 
•  Мне, пожалуйста, чизбургер. •  Quiero una hamburguesa con queso, por favor. 
•  местоположение •  ubicación 
•  Знаешь точное местоположение отеля? •  ¿Sabes la ubicación exacta del hotel? 
•  еда •  comida 
•  Спасибо за вкусную еду. •  Gracias por la deliciosa comida. 
•  средний •  medio 
•  Какой бы вы хотели  стейк? Слегка 
обжаренный, средний или хорошо 
прожаренный? 

•  ¿Cómo quiere su filete? ¿Poco hecho, medio o bien hecho? 

•  меню •  menú 
•  Что у нас в меню? •  ¿Qué hay en el menú? 
•  номер •  número 
•  Какой у тебя номер комнаты? •  ¿Cuál es el número de tu habitación? 
•  предложить •  ofrecer 
•  Могу я предложить вам что-нибудь попить? •  ¿Puedo ofrecerle algo de beber? 
•  резерв,бронь •  reserva 
•  У вас есть бронь? •  ¿Tiene una reservación? 
•  ресторан •  restaurante 
•  Где находится китайский ресторан? •  ¿Dónde está el restaurante chino? 
•  комната, пространство •  habitación 
•  Есть ли свободный номер на эту ночь? •  ¿Hay alguna habitación libre para esta noche? 
•  салат •  ensalada 
•  Мне, пожалуйста, салат из помидоров. •  Quisiera una ensalada de tomate, por favor. 
•  остаться •  quedarse 
•  Как долго вы останетесь? •  ¿Cuánto tiempo se quedará? 
•  стейк •  filete 
•  Какой вы предпочитаете стейк? Слабой 
прожарки, средний или хорошо прожаренный? 

•  ¿Cómo le gustaría su filete? ¿Poco hecho, hecho o bien hecho?

•  таблица, столик •  mesa 
•  Могу я заказать столик на пятерых? •  ¿Puedo reservar una mesa para cinco? 
•  типичный •  típico 
•  Что является типичным местным блюдом? •  ¿Cuál es un plato típico de la zona? 
•  вода •  agua 
•  Хочешь воды? •  ¿Quieres un poco de agua? 
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•  Они свободны? •  ¿Están libres? 
•  Эти стулья свободны? •  ¿Estas sillas están libres? 
•  Давай закажем пиццу. •  Vamos a pedir pizza. 
•  Давайте закажем пиццу. Хорошая идея. •  Pidamos pizza. Buena idea. 
•  суп •  sopa 
•  Не хотите ли супа? •  ¿Quiere un poco de sopa? 
•  Хочешь рыбу или пасту? •  ¿Quieres pescado o pasta? 
•  Вы хотите рыбу или пасту? Я предпочитаю 
пасту, спасибо. 

•  ¿Quiere pescado o pasta? Prefiero pasta, gracias. 

•  какая у тебя паста? •  ¿Qué tal tu pasta? 
•  Как твоя паста? Вкусно. Как тебе рыба? •  ¿Qué tal tu pasta? Buena. ¿Qué tal tu pescado? 
•  подавать завтрак •  servir el desayuno 
•  Во сколько вы подаете завтрак? •  ¿A qué hora se sirve el desayuno? 
•  убрать комнату •  limpiar la habitación 
•  Пожалуйста, уберите в моей комнате. •  Por favor, limpie mi habitación. 
•  комната на эту ночь •  una habitación para esta noche 
•  Могу ли я забронировать комнату на эту 
ночь? 

•  ¿Puedo reservar una habitación para esta noche? 

•  на втором этаже •  en la segunda planta 
•  Ваша комната находится на втором этаже. •  Su habitación está en la segunda planta. 
•  Приятного пребывания. •  Disfrute de su estancia 
•  Приятного отдыха! Спасибо. •  Disfrute de su estancia. Gracias 
•  роскошный отель •  hotel de lujo 
•  Он всегда останавливается в роскошном 
отеле. 

•  Siempre se aloja en un hotel de lujo. 

•  наслаждаться •  disfrutar 
•  Приятного отдыха! •  ¡Disfrute de su estancia! 

Lección 05_Hotel_restaurante_vocabulario_frases de contexto_¡traduce! 
•  bar •  бар 
•  Vamos al bar. •  Пойдемте в бар. 
•  cuenta, factura •  счет 
•  ¿Podemos pagar la cuenta? •  Мы можем оплатить счет? 
•  desayuno •  завтрак 
•  ¿Qué hay para desayunar? •  Что у нас на завтрак? 
•  café •  кофе 
•  ¿Quieres un poco de café? •  Хочешь кофе? 
•  cena •  ужин 
•  La cena está servida. •  Подается ужин. 
•  doble •  двойной 
•  Tráeme un poco de whisky. ¡Y que sea doble! •  Принеси мне виски. И сразу двойную порцию! 
•  hotel •  отель 
•  ¿Dónde está el hotel? •  Где находится отель? 
•  hamburguesa con queso •  чизбургер 
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•  Quiero una hamburguesa con queso, por favor. •  Мне, пожалуйста, чизбургер. 

•  ubicación •  местоположение 
•  ¿Sabes la ubicación exacta del hotel? •  Знаешь точное местоположение отеля? 
•  comida •  еда 
•  Gracias por la deliciosa comida. •  Спасибо за вкусную еду. 
•  medio •  средний 
•  ¿Cómo quiere su filete? ¿Poco hecho, medio o 
bien hecho? 

•  Какой бы вы хотели  стейк? Слегка обжаренный, средний или 
хорошо прожаренный? 

•  menú •  меню 
•  ¿Qué hay en el menú? •  Что у нас в меню? 
•  número •  номер 
•  ¿Cuál es el número de tu habitación? •  Какой у тебя номер комнаты? 
•  ofrecer •  предложить 
•  ¿Puedo ofrecerle algo de beber? •  Могу я предложить вам что-нибудь попить? 
•  reserva •  резерв,бронь 
•  ¿Tiene una reservación? •  У вас есть бронь? 
•  restaurante •  ресторан 
•  ¿Dónde está el restaurante chino? •  Где находится китайский ресторан? 
•  habitación •  комната, пространство 
•  ¿Hay alguna habitación libre para esta noche? •  Есть ли свободный номер на эту ночь? 
•  ensalada •  салат 
•  Quisiera una ensalada de tomate, por favor. •  Мне, пожалуйста, салат из помидоров. 
•  quedarse •  остаться 
•  ¿Cuánto tiempo se quedará? •  Как долго вы останетесь? 
•  filete •  стейк 
•  ¿Cómo le gustaría su filete? ¿Poco hecho, 
hecho o bien hecho? 

•  Какой вы предпочитаете стейк? Слабой прожарки, средний или 
хорошо прожаренный? 

•  mesa •  таблица, столик 
•  ¿Puedo reservar una mesa para cinco? •  Могу я заказать столик на пятерых? 
•  típico •  типичный 
•  ¿Cuál es un plato típico de la zona? •  Что является типичным местным блюдом? 
•  agua •  вода 
•  ¿Quieres un poco de agua? •  Хочешь воды? 
•  ¿Están libres? •  Они свободны? 
•  ¿Estas sillas están libres? •  Эти стулья свободны? 
•  Vamos a pedir pizza. •  Давай закажем пиццу. 
•  Pidamos pizza. Buena idea. •  Давайте закажем пиццу. Хорошая идея. 
•  sopa •  суп 
•  ¿Quiere un poco de sopa? •  Не хотите ли супа? 
•  ¿Quieres pescado o pasta? •  Хочешь рыбу или пасту? 
•  ¿Quiere pescado o pasta? Prefiero pasta, 
gracias. 

•  Вы хотите рыбу или пасту? Я предпочитаю пасту, спасибо. 

•  ¿Qué tal tu pasta? •  какая у тебя паста? 
•  ¿Qué tal tu pasta? Buena. ¿Qué tal tu pescado? •  Как твоя паста? Вкусно. Как тебе рыба? 
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•  servir el desayuno •  подавать завтрак 
•  ¿A qué hora se sirve el desayuno? •  Во сколько вы подаете завтрак? 
•  limpiar la habitación •  убрать комнату 

•  Por favor, limpie mi habitación. •  Пожалуйста, уберите в моей комнате. 
•  una habitación para esta noche •  комната на эту ночь 
•  ¿Puedo reservar una habitación para esta 
noche? 

•  Могу ли я забронировать комнату на эту ночь? 

•  en la segunda planta •  на втором этаже 
•  Su habitación está en la segunda planta. •  Ваша комната находится на втором этаже. 
•  Disfrute de su estancia •  Приятного пребывания. 
•  Disfrute de su estancia. Gracias •  Приятного отдыха! Спасибо. 
•  hotel de lujo •  роскошный отель 
•  Siempre se aloja en un hotel de lujo. •  Он всегда останавливается в роскошном отеле. 
•  disfrutar •  наслаждаться 
•  ¡Disfrute de su estancia! •  Приятного отдыха! 

Lección 05_Hotel_restaurante_frases de contexto_¡escucha! 
•  Мне, пожалуйста, чизбургер. •  Quiero una hamburguesa con queso, por favor. 
•  Есть ли свободный номер на эту ночь? •  ¿Hay alguna habitación libre para esta noche? 
•  Спасибо за вкусную еду. •  Gracias por la deliciosa comida. 
•  Во сколько вы подаете завтрак? •  ¿A qué hora se sirve el desayuno? 
•  Что у нас на завтрак? •  ¿Qué hay para desayunar? 
•  Могу ли я забронировать комнату на эту 
ночь? 

•  ¿Puedo reservar una habitación para esta noche? 

•  У вас есть бронь? •  ¿Tiene una reservación? 
•  Мы можем оплатить счет? •  ¿Podemos pagar la cuenta? 
•  Как долго вы останетесь? •  ¿Cuánto tiempo se quedará? 
•  Вы хотите рыбу или пасту? Я предпочитаю 
пасту, спасибо. 

•  ¿Quiere pescado o pasta? Prefiero pasta, gracias. 

•  Мне, пожалуйста, салат из помидоров. •  Quisiera una ensalada de tomate, por favor. 
•  Эти стулья свободны? •  ¿Estas sillas están libres? 
•  Что является типичным местным блюдом? •  ¿Cuál es un plato típico de la zona? 
•  Как твоя паста? Вкусно. Как тебе рыба? •  ¿Qué tal tu pasta? Buena. ¿Qué tal tu pescado? 
•  Хочешь воды? •  ¿Quieres un poco de agua? 
•  Пожалуйста, уберите в моей комнате. •  Por favor, limpie mi habitación. 
•  Какой бы вы хотели  стейк? Слегка 
обжаренный, средний или хорошо 
прожаренный? 

•  ¿Cómo quiere su filete? ¿Poco hecho, medio o bien hecho? 

•  Знаешь точное местоположение отеля? •  ¿Sabes la ubicación exacta del hotel? 
•  Приятного отдыха! Спасибо. •  Disfrute de su estancia. Gracias 
•  Могу я заказать столик на пятерых? •  ¿Puedo reservar una mesa para cinco? 
•  Он всегда останавливается в роскошном 
отеле. 

•  Siempre se aloja en un hotel de lujo. 

•  Могу я предложить вам что-нибудь попить? •  ¿Puedo ofrecerle algo de beber? 
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•  Приятного отдыха! •  ¡Disfrute de su estancia! 
•  Ваша комната находится на втором этаже. •  Su habitación está en la segunda planta. 
•  Принеси мне виски. И сразу двойную 
порцию! 

•  Tráeme un poco de whisky. ¡Y que sea doble! 

•  Подается ужин. •  La cena está servida. 
•  Где находится китайский ресторан? •  ¿Dónde está el restaurante chino? 
•  Не хотите ли супа? •  ¿Quiere un poco de sopa? 
•  Что у нас в меню? •  ¿Qué hay en el menú? 
•  Хочешь кофе? •  ¿Quieres un poco de café? 
•  Какой у тебя номер комнаты? •  ¿Cuál es el número de tu habitación? 
•  Давайте закажем пиццу. Хорошая идея. •  Pidamos pizza. Buena idea. 
•  Где находится отель? •  ¿Dónde está el hotel? 
•  Какой вы предпочитаете стейк? Слабой 
прожарки, средний или хорошо прожаренный? 

•  ¿Cómo le gustaría su filete? ¿Poco hecho, hecho  
o bien hecho? 

•  Пойдемте в бар. •  Vamos al bar. 

Lección 05_Hotel_restaurante_frases de contexto_¡traduce! 
•  Por favor, limpie mi habitación. •  Пожалуйста, уберите в моей комнате. 
•  ¿Qué hay para desayunar? •  Что у нас на завтрак? 
•  ¿Quieres un poco de café? •  Хочешь кофе? 
•  ¿Cómo le gustaría su filete? ¿Poco hecho, 
hecho o bien hecho? 

•  Какой вы предпочитаете стейк? Слабой прожарки,  
средний или хорошо прожаренный? 

•  Quiero una hamburguesa con queso, por favor. •  Мне, пожалуйста, чизбургер. 

•  ¿Podemos pagar la cuenta? •  Мы можем оплатить счет? 
•  ¿Puedo reservar una mesa para cinco? •  Могу я заказать столик на пятерых? 
•  Vamos al bar. •  Пойдемте в бар. 
•  Pidamos pizza. Buena idea. •  Давайте закажем пиццу. Хорошая идея. 
•  ¿Qué tal tu pasta? Buena. ¿Qué tal tu pescado? •  Как твоя паста? Вкусно. Как тебе рыба? 

•  Tráeme un poco de whisky. ¡Y que sea doble! •  Принеси мне виски. И сразу двойную порцию! 
•  Quisiera una ensalada de tomate, por favor. •  Мне, пожалуйста, салат из помидоров. 
•  ¿Hay alguna habitación libre para esta noche? •  Есть ли свободный номер на эту ночь? 
•  ¿Puedo ofrecerle algo de beber? •  Могу я предложить вам что-нибудь попить? 
•  La cena está servida. •  Подается ужин. 
•  ¿Estas sillas están libres? •  Эти стулья свободны? 
•  ¿Cuál es un plato típico de la zona? •  Что является типичным местным блюдом? 
•  ¿Sabes la ubicación exacta del hotel? •  Знаешь точное местоположение отеля? 
•  ¿Tiene una reservación? •  У вас есть бронь? 
•  ¿Dónde está el restaurante chino? •  Где находится китайский ресторан? 
•  ¿Quiere un poco de sopa? •  Не хотите ли супа? 
•  ¿Cómo quiere su filete? ¿Poco hecho, medio o 
bien hecho? 

•  Какой бы вы хотели  стейк? Слегка обжаренный,  
средний или хорошо прожаренный? 

•  Disfrute de su estancia. Gracias •  Приятного отдыха! Спасибо. 



 93 

•  ¡Disfrute de su estancia! •  Приятного отдыха! 
•  ¿Cuánto tiempo se quedará? •  Как долго вы останетесь? 
•  ¿A qué hora se sirve el desayuno? •  Во сколько вы подаете завтрак? 
•  Gracias por la deliciosa comida. •  Спасибо за вкусную еду. 
•  ¿Quiere pescado o pasta? Prefiero pasta, 
gracias. 

•  Вы хотите рыбу или пасту? Я предпочитаю пасту,  
спасибо. 

•  Su habitación está en la segunda planta. •  Ваша комната находится на втором этаже. 
•  ¿Qué hay en el menú? •  Что у нас в меню? 
•  ¿Puedo reservar una habitación para esta 
noche? 

•  Могу ли я забронировать комнату на эту ночь? 

•  Siempre se aloja en un hotel de lujo. •  Он всегда останавливается в роскошном отеле. 
•  ¿Quieres un poco de agua? •  Хочешь воды? 
•  ¿Cuál es el número de tu habitación? •  Какой у тебя номер комнаты? 
•  ¿Dónde está el hotel? •  Где находится отель? 

Lección 06_Comida_vocabulario_¡escucha! 
•  овощи •  verduras 
•  молоко •  leche 
•  алкоголь •  alcohol 
•  еда •  comida 
•  мыть •  lavar 
•  кола •  coca 
•  чай •  Un té. 
•  хлеб •  pan 
•  вино •  vino 
•  Давай закажем пиццу. •  Vamos a pedir pizza. 
•  суп •  sopa 
•  картофель фри •  patatas fritas 
•  тарелка •  plato 
•  Хочешь рыбу или пасту? •  ¿Quieres pescado o pasta? 
•  пицца •  pizza 
•  яйцо •  huevo 
•  какая у тебя паста? •  ¿Qué tal tu pasta? 
•  шоколад •  chocolate 
•  пирог •  pastel 
•  сэндвич •  sándwich 
•  фрукты •  fruta 
•  сыр •  queso 
•  яблоко •  manzana 
•  пиво •  cerveza 
•  рис •  arroz 
•  здоровый •  saludable 
•  соль •  sal 
•  от, из •  de 
•  готовить •  cocinar 
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•  в кафе •  en un café 
•  предложить •  ofrecer 
•  голодный •  hambriento, tener hambre 
•  мясо •  carne 
•  зелёный чай •  té verde 
•  есть •  comer 
•  ветчина •  jamón 
•  обед •  almuerzo 
•  сахар •  azúcar 
•  есть •  comer 
•  рубить, резать •  cortar 
•  Они свободны? •  ¿Están libres? 
•  Латинская Америка •  América Latina 
•  рабочий стол •  escritorio 
•  Я не голоден. •  no tengo hambre 
•  сладкий •  dulce 
•  омлет •  tortilla 
•  чай •  té 
•  курятина •  pollo 
•  апельсин •  naranja 
•  торт, пирог •  pastel 
•  картофель •  patata 
•  жевательная резинка •  goma de mascar, chicle 

Lección 06_Comida_vocabulario_¡traduce! 
•  huevo •  яйцо 
•  ofrecer •  предложить 
•  América Latina •  Латинская Америка 
•  sal •  соль 
•  naranja •  апельсин 
•  en un café •  в кафе 
•  sopa •  суп 
•  comer •  есть 
•  dulce •  сладкий 
•  de •  от, из 
•  jamón •  ветчина 
•  no tengo hambre •  Я не голоден. 
•  té •  чай 
•  patata •  картофель 
•  ¿Están libres? •  Они свободны? 
•  carne •  мясо 
•  saludable •  здоровый 
•  verduras •  овощи 
•  lavar •  мыть 
•  goma de mascar, chicle •  жевательная резинка 
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•  vino •  вино 
•  plato •  тарелка 
•  sándwich •  сэндвич 
•  arroz •  рис 
•  comida •  еда 
•  cortar •  рубить, резать 
•  ¿Quieres pescado o pasta? •  Хочешь рыбу или пасту? 
•  pan •  хлеб 
•  té verde •  зелёный чай 
•  cocinar •  готовить 
•  manzana •  яблоко 
•  alcohol •  алкоголь 
•  chocolate •  шоколад 
•  Un té. •  чай 
•  fruta •  фрукты 
•  coca •  кола 
•  azúcar •  сахар 
•  leche •  молоко 
•  patatas fritas •  картофель фри 
•  pastel •  пирог 
•  Vamos a pedir pizza. •  Давай закажем пиццу. 
•  pizza •  пицца 
•  queso •  сыр 
•  escritorio •  рабочий стол 
•  ¿Qué tal tu pasta? •  какая у тебя паста? 
•  pollo •  курятина 
•  almuerzo •  обед 
•  tortilla •  омлет 
•  comer •  есть 
•  hambriento, tener hambre •  голодный 
•  pastel •  торт, пирог 
•  cerveza •  пиво 

Lección 06_Comida_vocabulario_frases de contexto_¡escucha! 
•  алкоголь •  alcohol 
•  Не пейте алкоголь! •  ¡No bebais alcohol! 
•  яблоко •  manzana 
•  Хочешь яблоко? •  ¿Quieres una manzana? 
•  пиво •  cerveza 
•  Хочешь пива? •  ¿Quieres un poco de cerveza? 
•  хлеб •  pan 
•  Можно мне взять еще хлеба? •  ¿Puedo tener más pan? 
•  торт, пирог •  pastel 
•  Мне нравится этот пирог. •  Me encanta este pastel. 
•  кола •  coca 
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•  Я никогда не пью колу. •  Nunca bebo coca. 
•  готовить •  cocinar 
•  Умеешь готовить? •  ¿Sabes cocinar? 
•  рубить, резать •  cortar 
•  Можешь  нарезать хлеб? •  ¿Puedes cortar el pan? 
•  рабочий стол •  escritorio 
•  Я просто ем сэндвич за своим столом. •  Sólo tengo un sándwich en mi escritorio. 
•  есть •  comer 
•  Тебе нравится  китайская еда? •  ¿Te gusta comer comida china? 
•  яйцо •  huevo 
•  Можно мне яйцо? •  ¿Puedo tener un huevo? 
•  еда •  comida 
•  Любишь китайскую еду? •  ¿Te gusta la comida china? 
•  картофель фри •  patatas fritas 
•  Запеченный картофель или картофель фри? •  ¿Patatas al horno o patatas fritas? 

•  фрукты •  fruta 
•  Ты уже ел этот фрукт? •  ¿Has comido esta fruta? 
•  ветчина •  jamón 
•  Я буду ветчину и яйца. •  Quiero jamón y huevos. 
•  здоровый •  saludable 
•  Здоровый завтрак - это необходимость. •  Un desayuno saludable es imprescindible. 
•  голодный •  hambriento, tener hambre 
•  Ты голоден? •  ¿Tienes hambre? 
•  сыр •  queso 
•  В округе есть специальные сырные 
магазины. 

•  Hay tiendas especiales de queso en los alrededores. 

•  жевательная резинка •  goma de mascar, chicle 
•  Вы продаете жевательные резинки? •  ¿Venden chicles? 
•  курятина •  pollo 
•  Хочешь куриный стейк? •  ¿Quieres un filete de pollo? 
•  шоколад •  chocolate 
•  Я бы убил за кусочек шоколада. •  Mataría por un trozo de chocolate. 
•  Латинская Америка •  América Latina 
•  Кофе из Латинской Америки -хороший. •  El café de América Latina es bueno. 
•  обед •  almuerzo 
•  Я хотел бы пригласить вас на обед. •  Me gustaría invitarle al almuerzo. 
•  мясо •  carne 
•  Мне не нравится есть мясо. •  No me gusta comer carne. 
•  молоко •  leche 
•  В холодильнике есть молоко? •  ¿Hay leche en la nevera? 
•  от, из •  de 
•  чашка кофе •  una taza de café 
•  апельсин •  naranja 
•  У нас есть апельсины? •  ¿Tenemos naranjas? 
•  пирог •  pastel 
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•  Я люблю яблочный пирог. •  Me encanta el pastel de manzana. 
•  пицца •  pizza 
•  Давайте съедим пиццу. •  Tomemos un poco de pizza. 
•  тарелка •  plato 
•  Это тарелка полна мяса и картофеля. •  Esto es un plato lleno de carne y patatas. 
•  картофель •  patata 
•  Ты любишь французский картофель? •  ¿Te gustan las patatas francesas?  
•  рис •  arroz 
•  Можно мне это с рисом? •  ¿Puedo tomarlo con arroz? 
•  соль •  sal 
•  Можешь передать мне соль? •  ¿Puedes pasarme la sal? 
•  сэндвич •  sándwich 
•  Съешь сэндвич. •  Toma un sándwich. 
•  сахар •  azúcar 
•  Хочешь немного сахара? •  ¿Quieres un poco de azúcar? 
•  сладкий •  dulce 
•  Я -  сладкоежка. •  Soy muy goloso. 
•  чай •  té 
•  Хочешь  чаю? •  ¿Quieres un poco de té? 
•  овощи •  verduras 
•  Любишь  овощи? •  ¿Te gusta comer verduras? 
•  мыть •  lavar 
•  Вымой руки! •  Lávate las manos. 
•  вино •  vino 
•  Можно мне бокал вина? •  ¿Puedo tomar una copa de vino? 
•  есть •  comer 
•  Они съели все. •  Comieron de todo. 
•  чай •  Un té. 
•  Чай  хороший. •  El té es bueno. 
•  Они свободны? •  ¿Están libres? 
•  Эти стулья свободны? •  ¿Estas sillas están libres? 
•  Давай закажем пиццу. •  Vamos a pedir pizza. 
•  Давайте закажем пиццу. Хорошая идея. •  Pidamos pizza. Buena idea. 
•  Я не голоден. •  no tengo hambre 
•  Ты голоден? Нет. •  ¿Tienes hambre? No, no tengo. 
•  в кафе •  en un café 
•  Увидимся в кафе. •  Nos vemos en un café. 
•  зелёный чай •  té verde 
•  Я предпочитаю зеленый чай. •  Prefiero el té verde. 
•  Хочешь рыбу или пасту? •  ¿Quieres pescado o pasta? 
•  Вы хотите рыбу или пасту? Я предпочитаю 
пасту, спасибо. 

•  ¿Quiere pescado o pasta? Prefiero pasta, gracias. 

•  какая у тебя паста? •  ¿Qué tal tu pasta? 
•  Как твоя паста? Вкусно. Как тебе рыба? •  ¿Qué tal tu pasta? Buena. ¿Qué tal tu pescado? 
•  омлет •  tortilla 
•  Я приготовлю тебе омлет. •  Te haré una tortilla. 
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•  предложить •  ofrecer 
•  Могу я предложить вам что-нибудь попить? •  ¿Puedo ofrecerle algo de beber? 
•  суп •  sopa 
•  Не хотите ли супа? •  ¿Quiere un poco de sopa? 

Lección 06_Comida_vocabulario_frases de contexto_¡traduce! 
•  alcohol •  алкоголь 
•  ¡No bebais alcohol! •  Не пейте алкоголь! 
•  manzana •  яблоко 
•  ¿Quieres una manzana? •  Хочешь яблоко? 
•  cerveza •  пиво 
•  ¿Quieres un poco de cerveza? •  Хочешь пива? 
•  pan •  хлеб 
•  ¿Puedo tener más pan? •  Можно мне взять еще хлеба? 
•  pastel •  торт, пирог 
•  Me encanta este pastel. •  Мне нравится этот пирог. 
•  coca •  кола 
•  Nunca bebo coca. •  Я никогда не пью колу. 
•  cocinar •  готовить 
•  ¿Sabes cocinar? •  Умеешь готовить? 
•  cortar •  рубить, резать 
•  ¿Puedes cortar el pan? •  Можешь  нарезать хлеб? 
•  escritorio •  рабочий стол 
•  Sólo tengo un sándwich en mi escritorio. •  Я просто ем сэндвич за своим столом. 
•  comer •  есть 
•  ¿Te gusta comer comida china? •  Тебе нравится  китайская еда? 
•  huevo •  яйцо 
•  ¿Puedo tener un huevo? •  Можно мне яйцо? 
•  comida •  еда 
•  ¿Te gusta la comida china? •  Любишь китайскую еду? 
•  patatas fritas •  картофель фри 
•  ¿Patatas al horno o patatas fritas? •  Запеченный картофель или картофель фри? 
•  fruta •  фрукты 
•  ¿Has comido esta fruta? •  Ты уже ел этот фрукт? 
•  jamón •  ветчина 
•  Quiero jamón y huevos. •  Я буду ветчину и яйца. 
•  saludable •  здоровый 
•  Un desayuno saludable es imprescindible. •  Здоровый завтрак - это необходимость. 
•  hambriento, tener hambre •  голодный 
•  ¿Tienes hambre? •  Ты голоден? 
•  queso •  сыр 
•  Hay tiendas especiales de queso en los 
alrededores. 

•  В округе есть специальные сырные магазины. 

•  goma de mascar, chicle •  жевательная резинка 
•  ¿Venden chicles? •  Вы продаете жевательные резинки? 



 99 

•  pollo •  курятина 
•  ¿Quieres un filete de pollo? •  Хочешь куриный стейк? 
•  chocolate •  шоколад 
•  Mataría por un trozo de chocolate. •  Я бы убил за кусочек шоколада. 
•  América Latina •  Латинская Америка 
•  El café de América Latina es bueno. •  Кофе из Латинской Америки -хороший. 
•  almuerzo •  обед 
•  Me gustaría invitarle al almuerzo. •  Я хотел бы пригласить вас на обед. 
•  carne •  мясо 
•  No me gusta comer carne. •  Мне не нравится есть мясо. 
•  leche •  молоко 
•  ¿Hay leche en la nevera? •  В холодильнике есть молоко? 
•  de •  от, из 
•  una taza de café •  чашка кофе 
•  naranja •  апельсин 
•  ¿Tenemos naranjas? •  У нас есть апельсины? 
•  pastel •  пирог 
•  Me encanta el pastel de manzana. •  Я люблю яблочный пирог. 
•  pizza •  пицца 
•  Tomemos un poco de pizza. •  Давайте съедим пиццу. 
•  plato •  тарелка 
•  Esto es un plato lleno de carne y patatas. •  Это тарелка полна мяса и картофеля. 
•  patata •  картофель 
•  ¿Te gustan las patatas francesas?  •  Ты любишь французский картофель? 
•  arroz •  рис 
•  ¿Puedo tomarlo con arroz? •  Можно мне это с рисом? 
•  sal •  соль 
•  ¿Puedes pasarme la sal? •  Можешь передать мне соль? 
•  sándwich •  сэндвич 
•  Toma un sándwich. •  Съешь сэндвич. 
•  azúcar •  сахар 
•  ¿Quieres un poco de azúcar? •  Хочешь немного сахара? 
•  dulce •  сладкий 
•  Soy muy goloso. •  Я -  сладкоежка. 
•  té •  чай 
•  ¿Quieres un poco de té? •  Хочешь  чаю? 
•  verduras •  овощи 
•  ¿Te gusta comer verduras? •  Любишь  овощи? 
•  lavar •  мыть 
•  Lávate las manos. •  Вымой руки! 
•  vino •  вино 
•  ¿Puedo tomar una copa de vino? •  Можно мне бокал вина? 
•  comer •  есть 
•  Comieron de todo. •  Они съели все. 
•  Un té. •  чай 
•  El té es bueno. •  Чай  хороший. 
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•  ¿Están libres? •  Они свободны? 
•  ¿Estas sillas están libres? •  Эти стулья свободны? 
•  Vamos a pedir pizza. •  Давай закажем пиццу. 
•  Pidamos pizza. Buena idea. •  Давайте закажем пиццу. Хорошая идея. 
•  no tengo hambre •  Я не голоден. 
•  ¿Tienes hambre? No, no tengo. •  Ты голоден? Нет. 
•  en un café •  в кафе 
•  Nos vemos en un café. •  Увидимся в кафе. 
•  té verde •  зелёный чай 
•  Prefiero el té verde. •  Я предпочитаю зеленый чай. 
•  ¿Quieres pescado o pasta? •  Хочешь рыбу или пасту? 
•  ¿Quiere pescado o pasta? Prefiero pasta, 
gracias. 

•  Вы хотите рыбу или пасту? Я предпочитаю пасту, спасибо. 

•  ¿Qué tal tu pasta? •  какая у тебя паста? 
•  ¿Qué tal tu pasta? Buena. ¿Qué tal tu pescado? •  Как твоя паста? Вкусно. Как тебе рыба? 

•  tortilla •  омлет 
•  Te haré una tortilla. •  Я приготовлю тебе омлет. 
•  ofrecer •  предложить 
•  ¿Puedo ofrecerle algo de beber? •  Могу я предложить вам что-нибудь попить? 
•  sopa •  суп 
•  ¿Quiere un poco de sopa? •  Не хотите ли супа? 

Lección 06_Comida_frases de contexto_¡escucha! 
•  У нас есть апельсины? •  ¿Tenemos naranjas? 
•  Я предпочитаю зеленый чай. •  Prefiero el té verde. 
•  Хочешь куриный стейк? •  ¿Quieres un filete de pollo? 
•  В округе есть специальные сырные 
магазины. 

•  Hay tiendas especiales de queso en los alrededores. 

•  Не пейте алкоголь! •  ¡No bebais alcohol! 
•  Чай  хороший. •  El té es bueno. 
•  Кофе из Латинской Америки -хороший. •  El café de América Latina es bueno. 
•  Ты любишь французский картофель? •  ¿Te gustan las patatas francesas?  
•  Ты голоден? Нет. •  ¿Tienes hambre? No, no tengo. 
•  Вымой руки! •  Lávate las manos. 
•  Эти стулья свободны? •  ¿Estas sillas están libres? 
•  Хочешь  чаю? •  ¿Quieres un poco de té? 
•  чашка кофе •  una taza de café 
•  Можно мне это с рисом? •  ¿Puedo tomarlo con arroz? 
•  Они съели все. •  Comieron de todo. 
•  Я просто ем сэндвич за своим столом. •  Sólo tengo un sándwich en mi escritorio. 
•  Запеченный картофель или картофель фри? •  ¿Patatas al horno o patatas fritas? 

•  Можешь  нарезать хлеб? •  ¿Puedes cortar el pan? 
•  Тебе нравится  китайская еда? •  ¿Te gusta comer comida china? 
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•  Ты уже ел этот фрукт? •  ¿Has comido esta fruta? 
•  Можно мне взять еще хлеба? •  ¿Puedo tener más pan? 
•  Можешь передать мне соль? •  ¿Puedes pasarme la sal? 
•  Ты голоден? •  ¿Tienes hambre? 
•  Я люблю яблочный пирог. •  Me encanta el pastel de manzana. 
•  Вы продаете жевательные резинки? •  ¿Venden chicles? 
•  Здоровый завтрак - это необходимость. •  Un desayuno saludable es imprescindible. 
•  Увидимся в кафе. •  Nos vemos en un café. 
•  Хочешь яблоко? •  ¿Quieres una manzana? 
•  Я приготовлю тебе омлет. •  Te haré una tortilla. 
•  Мне не нравится есть мясо. •  No me gusta comer carne. 
•  Давайте закажем пиццу. Хорошая идея. •  Pidamos pizza. Buena idea. 
•  Съешь сэндвич. •  Toma un sándwich. 
•  Я хотел бы пригласить вас на обед. •  Me gustaría invitarle al almuerzo. 
•  Умеешь готовить? •  ¿Sabes cocinar? 
•  Давайте съедим пиццу. •  Tomemos un poco de pizza. 
•  Можно мне бокал вина? •  ¿Puedo tomar una copa de vino? 
•  Хочешь пива? •  ¿Quieres un poco de cerveza? 
•  Не хотите ли супа? •  ¿Quiere un poco de sopa? 
•  Могу я предложить вам что-нибудь попить? •  ¿Puedo ofrecerle algo de beber? 
•  Это тарелка полна мяса и картофеля. •  Esto es un plato lleno de carne y patatas. 
•  Мне нравится этот пирог. •  Me encanta este pastel. 
•  В холодильнике есть молоко? •  ¿Hay leche en la nevera? 
•  Я -  сладкоежка. •  Soy muy goloso. 
•  Вы хотите рыбу или пасту? Я предпочитаю 
пасту, спасибо. 

•  ¿Quiere pescado o pasta? Prefiero pasta, gracias. 

•  Любишь  овощи? •  ¿Te gusta comer verduras? 
•  Можно мне яйцо? •  ¿Puedo tener un huevo? 
•  Хочешь немного сахара? •  ¿Quieres un poco de azúcar? 
•  Любишь китайскую еду? •  ¿Te gusta la comida china? 
•  Как твоя паста? Вкусно. Как тебе рыба? •  ¿Qué tal tu pasta? Buena. ¿Qué tal tu pescado? 
•  Я никогда не пью колу. •  Nunca bebo coca. 
•  Я буду ветчину и яйца. •  Quiero jamón y huevos. 
•  Я бы убил за кусочек шоколада. •  Mataría por un trozo de chocolate. 

Lección 06_Comida_frases de contexto_¡traduce! 
•  ¿Puedo tomar una copa de vino? •  Можно мне бокал вина? 
•  Me encanta el pastel de manzana. •  Я люблю яблочный пирог. 
•  Hay tiendas especiales de queso en los 
alrededores. 

•  В округе есть специальные сырные магазины. 

•  ¿Hay leche en la nevera? •  В холодильнике есть молоко? 
•  ¿Tienes hambre? •  Ты голоден? 
•  Esto es un plato lleno de carne y patatas. •  Это тарелка полна мяса и картофеля. 
•  ¿Quieres una manzana? •  Хочешь яблоко? 
•  ¿Puedes cortar el pan? •  Можешь  нарезать хлеб? 
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•  Soy muy goloso. •  Я -  сладкоежка. 
•  Te haré una tortilla. •  Я приготовлю тебе омлет. 
•  ¡No bebais alcohol! •  Не пейте алкоголь! 
•  Pidamos pizza. Buena idea. •  Давайте закажем пиццу. Хорошая идея. 
•  Mataría por un trozo de chocolate. •  Я бы убил за кусочек шоколада. 
•  ¿Puedes pasarme la sal? •  Можешь передать мне соль? 
•  No me gusta comer carne. •  Мне не нравится есть мясо. 
•  ¿Puedo tomarlo con arroz? •  Можно мне это с рисом? 
•  ¿Puedo tener un huevo? •  Можно мне яйцо? 
•  ¿Puedo ofrecerle algo de beber? •  Могу я предложить вам что-нибудь попить? 
•  ¿Venden chicles? •  Вы продаете жевательные резинки? 
•  Toma un sándwich. •  Съешь сэндвич. 
•  Un desayuno saludable es imprescindible. •  Здоровый завтрак - это необходимость. 
•  Tomemos un poco de pizza. •  Давайте съедим пиццу. 
•  una taza de café •  чашка кофе 
•  ¿Quieres un poco de azúcar? •  Хочешь немного сахара? 
•  Nunca bebo coca. •  Я никогда не пью колу. 
•  ¿Quieres un poco de cerveza? •  Хочешь пива? 
•  ¿Te gusta comer comida china? •  Тебе нравится  китайская еда? 
•  ¿Te gusta la comida china? •  Любишь китайскую еду? 
•  ¿Quieres un filete de pollo? •  Хочешь куриный стейк? 
•  ¿Quiere un poco de sopa? •  Не хотите ли супа? 
•  Me gustaría invitarle al almuerzo. •  Я хотел бы пригласить вас на обед. 
•  ¿Has comido esta fruta? •  Ты уже ел этот фрукт? 
•  ¿Patatas al horno o patatas fritas? •  Запеченный картофель или картофель фри? 
•  ¿Tenemos naranjas? •  У нас есть апельсины? 
•  Lávate las manos. •  Вымой руки! 
•  Sólo tengo un sándwich en mi escritorio. •  Я просто ем сэндвич за своим столом. 
•  Me encanta este pastel. •  Мне нравится этот пирог. 
•  ¿Puedo tener más pan? •  Можно мне взять еще хлеба? 
•  Nos vemos en un café. •  Увидимся в кафе. 
•  Quiero jamón y huevos. •  Я буду ветчину и яйца. 
•  ¿Sabes cocinar? •  Умеешь готовить? 
•  ¿Te gusta comer verduras? •  Любишь  овощи? 
•  ¿Estas sillas están libres? •  Эти стулья свободны? 
•  El café de América Latina es bueno. •  Кофе из Латинской Америки -хороший. 
•  ¿Tienes hambre? No, no tengo. •  Ты голоден? Нет. 
•  Comieron de todo. •  Они съели все. 
•  Prefiero el té verde. •  Я предпочитаю зеленый чай. 
•  ¿Quieres un poco de té? •  Хочешь  чаю? 
•  ¿Quiere pescado o pasta? Prefiero pasta, 
gracias. 

•  Вы хотите рыбу или пасту? Я предпочитаю пасту, спасибо. 

•  ¿Te gustan las patatas francesas?  •  Ты любишь французский картофель? 
•  ¿Qué tal tu pasta? Buena. ¿Qué tal tu pescado? •  Как твоя паста? Вкусно. Как тебе рыба? 

•  El té es bueno. •  Чай  хороший. 
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Lección 07_Comunicación_01_vocabulario_¡escucha! 
•  вокруг, около •  alrededor de, sobre 
•  положить •  poner 
•  алфавит •  alfabeto 
•  мобильный телефон •  móvil 
•  момент •  momento 
•  месяц •  mes 
•  шанс •  oportunidad 
•  счастливый •  contento, feliz 
•  план •  plan 
•  начало •  comienzo 
•  конфликт •  conflicto 
•  контекст •  contexto 
•  быстро •  rápidamente 
•  искать, гуглить •  google 
•  знать •  saber 
•  один,  какой-то •  un, una, uno 
•  шутка •  broma 
•  позвонить •  llamar  
•  риск •  riesgo 
•  базы , основы , принципы •  principios 
•  существовать •  existir 
•  мальчик , парень •  chico 
•  экстрeмальный , исключительный •  extremo 
•  дать •  dar 
•  обсуждать •  discutir 
•  помощь, помогать •  ayudar 
•  полностью, совершенно,абсолютно •  absolutamente, toda 
•  лед •  hielo 
•  изменить •  cambiar 
•  после обеда •  tarde 
•  утро •  mañana 
•  необходимый,нужный •  necesario 
•  информировать,сообщать •  informar 
•  практический •  práctico 
•  гость •  invitado 
•  спрашивать, задавать вопрос •  preguntar 
•  правильный •  correcto 
•  посмотреть •  mirar 
•  микрофон •  micrófono, micro 
•  ошибка •  error 
•  фронт •  de frente 
•  телефон •  teléfono 
•  я узнал •  me enterré 
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•  паниковать •  hacer pánico, ponerse en pánico 
•  вопрос •  cuestión 
•  ручка •  pluma, bolígrafo 
•  общаться •  comunicarse 
•  ответ •  respuesta 
•  мнение, взгляд •  opinión 
•  дебаты •  debate 
•  o •  sobre 
•  немного •  un poco de 
•  легкий •  fácil 
•  мышь •  ratón 
•  только •  solo 
•  обсуждение , дискуссия •  discusión 
•  ему •  a él 
•  требовать •  necesitar 
•  клавиатура •  teclado 

Lección 07_Comunicación_01_vocabulario_¡traduce! 
•  necesitar •  требовать 
•  un, una, uno •  один,  какой-то 
•  contexto •  контекст 
•  tarde •  после обеда 
•  opinión •  мнение, взгляд 
•  alrededor de, sobre •  вокруг, около 
•  me enterré •  я узнал 
•  extremo •  экстрeмальный , исключительный 
•  existir •  существовать 
•  dar •  дать 
•  discutir •  обсуждать 
•  saber •  знать 
•  a él •  ему 
•  mes •  месяц 
•  hacer pánico, ponerse en pánico •  паниковать 
•  hielo •  лед 
•  broma •  шутка 
•  cambiar •  изменить 
•  solo •  только 
•  práctico •  практический 
•  conflicto •  конфликт 
•  llamar  •  позвонить 
•  móvil •  мобильный телефон 
•  comienzo •  начало 
•  teléfono •  телефон 
•  respuesta •  ответ 
•  informar •  информировать,сообщать 
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•  correcto •  правильный 
•  micrófono, micro •  микрофон 
•  comunicarse •  общаться 
•  riesgo •  риск 
•  contento, feliz •  счастливый 
•  oportunidad •  шанс 
•  ratón •  мышь 
•  ayudar •  помощь, помогать 
•  absolutamente, toda •  полностью, совершенно,абсолютно 
•  mirar •  посмотреть 
•  momento •  момент 
•  necesario •  необходимый,нужный 
•  principios •  базы , основы , принципы 
•  pluma, bolígrafo •  ручка 
•  cuestión •  вопрос 
•  mañana •  утро 
•  chico •  мальчик , парень 
•  rápidamente •  быстро 
•  invitado •  гость 
•  preguntar •  спрашивать, задавать вопрос 
•  un poco de •  немного 
•  fácil •  легкий 
•  error •  ошибка 
•  teclado •  клавиатура 
•  plan •  план 
•  debate •  дебаты 
•  sobre •  o 
•  discusión •  обсуждение , дискуссия 
•  alfabeto •  алфавит 
•  google •  искать, гуглить 
•  de frente •  фронт 
•  poner •  положить 

Lección 07_Comunicación_01_vocabulario_frases de contexto_¡escucha! 
•  один,  какой-то •  un, una, uno 
•  У меня проблема. •  Tengo un problema. 
•  o •  sobre 
•  Я знаю об этом. •  Lo sé. 
•  полностью, совершенно,абсолютно •  absolutamente, toda 
•  Ты абсолютно прав. •  Tienes toda la razón. 
•  после обеда •  tarde 
•  Давайте встретимся после обеда. •  Encontrémonos por la tarde. 
•  алфавит •  alfabeto 
•  Знаешь английский алфавит? •  ¿Sabes el alfabeto inglés? 
•  ответ •  respuesta 
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•  Можешь дать мне ответ? •  ¿Puedes darme una respuesta? 
•  вокруг, около •  alrededor de, sobre 
•  Я увижу его около шести часов. •  Le veré sobre las seis. 
•  спрашивать, задавать вопрос •  preguntar 
•  Могу я задать вопрос? •  ¿Puedo hacer una pregunta? 
•  базы , основы , принципы •  principios 
•  Это основано на других принципах. •  Se basa en diferentes principios. 
•  начало •  comienzo 
•  Это только начало. •  Es solo el comienzo. 
•  немного •  un poco de 
•  Я немного говорю по французски. •  Hablo un poco de francés. 
•  мальчик , парень •  chico 
•  Парни. Приступим к этому. •  Chicos. Vamos a ello. 
•  позвонить •  llamar  
•  Ты можешь мне срочно позвонить? •  ¿Puedes llamarme pronto? 
•  общаться •  comunicarse 
•  Он может общаться на английском. •  Puede comunicarse en inglés. 
•  конфликт •  conflicto 
•  Конфликта нет. •  No hay ningún conflicto. 
•  контекст •  contexto 
•  Ты должен это видеть в контексте. •  Tienes que verlo en contexto. 
•  дебаты •  debate 
•  Дебаты были жаркими. •  El debate fue acalorado. 
•  обсуждать •  discutir 
•  Давайте обсудим это позже. •  Discutámoslo más tarde. 
•  обсуждение , дискуссия •  discusión 
•  Обсуждение было очень эмоциональным. •  La discusión fue muy emotiva. 
•  легкий •  fácil 
•  Легко пришло - легко ушло. •  Lo que fácil viene, fácil se va. 
•  существовать •  existir 
•  Этого не существует. •  No existe. 
•  экстрeмальный , исключительный •  extremo 
•  Требуется предельная осторожность •  Se requiere extrema precaución 
•  фронт •  de frente 
•  Все, что тебе нужно, находится на первой 
странице. 

•  Todo lo que necesitas está en la portada. 

•  дать •  dar 
•  Я бы хотел дать тебе кое-что. •  Me gustaría darte algo. 
•  счастливый •  contento, feliz 
•  Я так рад быть здесь. •  Estoy muy contento de estar aquí. 
•  искать, гуглить •  google 
•  На GOOGLE можешь найти  почти все. •  Puedes encontrar en Google casi cualquier cosa. 
•  гость •  invitado 
•  Будь моим гостем! Угощайся! •  Sé mi invitado. 
•  помощь, помогать •  ayudar 
•  Чем я могу помочь? •  ¿Cómo puedo ayudar? 
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•  ему •  a él 
•  Посмотри на него! •  Míralo. 
•  шанс •  oportunidad 
•  Это твой шанс. •  Es tu oportunidad. 
•  изменить •  cambiar 
•  Времена меняются. •  Los tiempos están cambiando. 
•  я узнал •  me enterré 
•  Я узнал об этом на прошлой неделе. •  Me enterré la semana pasada. 
•  лед •  hielo 
•  Они идут по очень тонкому льду. •  Caminan sobre un hielo muy fino. 
•  информировать,сообщать •  informar 
•  Позволь сообщить , что... •  Permíteme informarte, que ... 
•  шутка •  broma 
•  Это была шутка. •  Fue una broma. 
•  клавиатура •  teclado 
•  Обычно у компьютера были клавиатура и 
экран. 

•  Un ordenador solía tener un teclado y una pantalla. 

•  знать •  saber 
•  Я не знаю. •  No lo sé. 
•  посмотреть •  mirar 
•  Посмотри на меня! •  Mírame. 
•  микрофон •  micrófono, micro 
•  Включи микрофон. •  Enciende el micrófono. 
•  ошибка •  error 
•  Я совершил ошибку, и мне очень жаль. •  He cometido un error y lo siento. 
•  мобильный телефон •  móvil 
•  Пожалуйста, выключите свои мобильные 
телефоны. 

•  Por favor, apaguen sus teléfonos móviles. 

•  момент •  momento 
•  Момент, пожалуйста. •  Un momento, por favor. 
•  месяц •  mes 
•  Какой сейчас месяц? •  ¿Qué mes es ahora? 
•  утро •  mañana 
•  Приди утром. •  Ven por la mañana. 
•  мышь •  ratón 
•  Щелкни здесь мышкой. •  Haz clic aquí con el ratón. 
•  необходимый,нужный •  necesario 
•  Это необходимо обсудить. •  Es necesario discutirlo. 
•  требовать •  necesitar 
•  Что вам требуется? •  ¿Qué necesita? 
•  только •  solo 
•  Только ты •  Solo tú 
•  мнение, взгляд •  opinión 
•  На мой взгляд это не очень хорошо. •  En mi opinión, no es bueno. 
•  паниковать •  hacer pánico, ponerse en pánico 
•  Не паникуй! •  ¡No entres en pánico! 
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•  ручка •  pluma, bolígrafo 
•  Могу я воспользоваться вашей ручкой? •  ¿Puedo usar su bolígrafo? 
•  телефон •  teléfono 
•  Иногда его трудно понять по телефону. •  A veces es difícil entenderse por teléfono. 
•  план •  plan 
•  Это звучит как план. •  Parece un plan. 
•  практический •  práctico 
•  Позволь мне привести  практический 
пример. 

•  Déjame darte un ejemplo práctico. 

•  положить •  poner 
•  Положи его сюда! •  ¡Ponlo aquí! 
•  вопрос •  cuestión 
•  Это вопрос. •  Es la cuestión. 
•  быстро •  rápidamente 
•  Сделай это быстро! •  ¡Hazlo rápidamente! 
•  правильный •  correcto 
•  Это именно то,что нужно сделать. •  Es lo correcto que hay que hacer. 
•  риск •  riesgo 
•  Можем ли мы рискнуть? •  ¿Podemos correr el riesgo? 

Lección 07_Comunicación_01_vocabulario_frases de contexto_¡traduce! 
•  un, una, uno •  один,  какой-то 
•  Tengo un problema. •  У меня проблема. 
•  sobre •  o 
•  Lo sé. •  Я знаю об этом. 
•  absolutamente, toda •  полностью, совершенно,абсолютно 
•  Tienes toda la razón. •  Ты абсолютно прав. 
•  tarde •  после обеда 
•  Encontrémonos por la tarde. •  Давайте встретимся после обеда. 
•  alfabeto •  алфавит 
•  ¿Sabes el alfabeto inglés? •  Знаешь английский алфавит? 
•  respuesta •  ответ 
•  ¿Puedes darme una respuesta? •  Можешь дать мне ответ? 
•  alrededor de, sobre •  вокруг, около 
•  Le veré sobre las seis. •  Я увижу его около шести часов. 
•  preguntar •  спрашивать, задавать вопрос 
•  ¿Puedo hacer una pregunta? •  Могу я задать вопрос? 
•  principios •  базы , основы , принципы 
•  Se basa en diferentes principios. •  Это основано на других принципах. 
•  comienzo •  начало 
•  Es solo el comienzo. •  Это только начало. 
•  un poco de •  немного 
•  Hablo un poco de francés. •  Я немного говорю по французски. 
•  chico •  мальчик , парень 
•  Chicos. Vamos a ello. •  Парни. Приступим к этому. 
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•  llamar  •  позвонить 
•  ¿Puedes llamarme pronto? •  Ты можешь мне срочно позвонить? 
•  comunicarse •  общаться 
•  Puede comunicarse en inglés. •  Он может общаться на английском. 
•  conflicto •  конфликт 
•  No hay ningún conflicto. •  Конфликта нет. 
•  contexto •  контекст 
•  Tienes que verlo en contexto. •  Ты должен это видеть в контексте. 
•  debate •  дебаты 
•  El debate fue acalorado. •  Дебаты были жаркими. 
•  discutir •  обсуждать 
•  Discutámoslo más tarde. •  Давайте обсудим это позже. 
•  discusión •  обсуждение , дискуссия 
•  La discusión fue muy emotiva. •  Обсуждение было очень эмоциональным. 
•  fácil •  легкий 
•  Lo que fácil viene, fácil se va. •  Легко пришло - легко ушло. 
•  existir •  существовать 
•  No existe. •  Этого не существует. 
•  extremo •  экстрeмальный , исключительный 
•  Se requiere extrema precaución •  Требуется предельная осторожность 
•  de frente •  фронт 
•  Todo lo que necesitas está en la portada. •  Все, что тебе нужно, находится на первой странице. 
•  dar •  дать 
•  Me gustaría darte algo. •  Я бы хотел дать тебе кое-что. 
•  contento, feliz •  счастливый 
•  Estoy muy contento de estar aquí. •  Я так рад быть здесь. 
•  google •  искать, гуглить 
•  Puedes encontrar en Google casi cualquier 
cosa. 

•  На GOOGLE можешь найти  почти все. 

•  invitado •  гость 
•  Sé mi invitado. •  Будь моим гостем! Угощайся! 
•  ayudar •  помощь, помогать 
•  ¿Cómo puedo ayudar? •  Чем я могу помочь? 
•  a él •  ему 
•  Míralo. •  Посмотри на него! 
•  oportunidad •  шанс 
•  Es tu oportunidad. •  Это твой шанс. 
•  cambiar •  изменить 
•  Los tiempos están cambiando. •  Времена меняются. 
•  me enterré •  я узнал 
•  Me enterré la semana pasada. •  Я узнал об этом на прошлой неделе. 
•  hielo •  лед 
•  Caminan sobre un hielo muy fino. •  Они идут по очень тонкому льду. 
•  informar •  информировать,сообщать 
•  Permíteme informarte, que ... •  Позволь сообщить , что... 
•  broma •  шутка 
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•  Fue una broma. •  Это была шутка. 
•  teclado •  клавиатура 
•  Un ordenador solía tener un teclado y una 
pantalla. 

•  Обычно у компьютера были клавиатура и экран. 

•  saber •  знать 
•  No lo sé. •  Я не знаю. 
•  mirar •  посмотреть 
•  Mírame. •  Посмотри на меня! 
•  micrófono, micro •  микрофон 
•  Enciende el micrófono. •  Включи микрофон. 
•  error •  ошибка 
•  He cometido un error y lo siento. •  Я совершил ошибку, и мне очень жаль. 
•  móvil •  мобильный телефон 
•  Por favor, apaguen sus teléfonos móviles. •  Пожалуйста, выключите свои мобильные телефоны. 
•  momento •  момент 
•  Un momento, por favor. •  Момент, пожалуйста. 
•  mes •  месяц 
•  ¿Qué mes es ahora? •  Какой сейчас месяц? 
•  mañana •  утро 
•  Ven por la mañana. •  Приди утром. 
•  ratón •  мышь 
•  Haz clic aquí con el ratón. •  Щелкни здесь мышкой. 
•  necesario •  необходимый,нужный 
•  Es necesario discutirlo. •  Это необходимо обсудить. 
•  necesitar •  требовать 
•  ¿Qué necesita? •  Что вам требуется? 
•  solo •  только 
•  Solo tú •  Только ты 
•  opinión •  мнение, взгляд 
•  En mi opinión, no es bueno. •  На мой взгляд это не очень хорошо. 
•  hacer pánico, ponerse en pánico •  паниковать 
•  ¡No entres en pánico! •  Не паникуй! 
•  pluma, bolígrafo •  ручка 
•  ¿Puedo usar su bolígrafo? •  Могу я воспользоваться вашей ручкой? 
•  teléfono •  телефон 
•  A veces es difícil entenderse por teléfono. •  Иногда его трудно понять по телефону. 
•  plan •  план 
•  Parece un plan. •  Это звучит как план. 
•  práctico •  практический 
•  Déjame darte un ejemplo práctico. •  Позволь мне привести  практический пример. 
•  poner •  положить 
•  ¡Ponlo aquí! •  Положи его сюда! 
•  cuestión •  вопрос 
•  Es la cuestión. •  Это вопрос. 
•  rápidamente •  быстро 
•  ¡Hazlo rápidamente! •  Сделай это быстро! 
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•  correcto •  правильный 
•  Es lo correcto que hay que hacer. •  Это именно то,что нужно сделать. 
•  riesgo •  риск 
•  ¿Podemos correr el riesgo? •  Можем ли мы рискнуть? 

Lección 07_Comunicación_01_frases de contexto_¡escucha! 
•  Посмотри на него! •  Míralo. 
•  Позволь мне привести  практический 
пример. 

•  Déjame darte un ejemplo práctico. 

•  Могу я задать вопрос? •  ¿Puedo hacer una pregunta? 
•  Дебаты были жаркими. •  El debate fue acalorado. 
•  Давайте встретимся после обеда. •  Encontrémonos por la tarde. 
•  Парни. Приступим к этому. •  Chicos. Vamos a ello. 
•  Требуется предельная осторожность •  Se requiere extrema precaución 
•  Я знаю об этом. •  Lo sé. 
•  Это только начало. •  Es solo el comienzo. 
•  Что вам требуется? •  ¿Qué necesita? 
•  Это основано на других принципах. •  Se basa en diferentes principios. 
•  У меня проблема. •  Tengo un problema. 
•  Щелкни здесь мышкой. •  Haz clic aquí con el ratón. 
•  Обсуждение было очень эмоциональным. •  La discusión fue muy emotiva. 
•  Момент, пожалуйста. •  Un momento, por favor. 
•  Времена меняются. •  Los tiempos están cambiando. 
•  Какой сейчас месяц? •  ¿Qué mes es ahora? 
•  Это твой шанс. •  Es tu oportunidad. 
•  Я увижу его около шести часов. •  Le veré sobre las seis. 
•  Все, что тебе нужно, находится на первой 
странице. 

•  Todo lo que necesitas está en la portada. 

•  Я немного говорю по французски. •  Hablo un poco de francés. 
•  Иногда его трудно понять по телефону. •  A veces es difícil entenderse por teléfono. 
•  Посмотри на меня! •  Mírame. 
•  Это была шутка. •  Fue una broma. 
•  Конфликта нет. •  No hay ningún conflicto. 
•  Позволь сообщить , что... •  Permíteme informarte, que ... 
•  Не паникуй! •  ¡No entres en pánico! 
•  Чем я могу помочь? •  ¿Cómo puedo ayudar? 
•  Я совершил ошибку, и мне очень жаль. •  He cometido un error y lo siento. 
•  Он может общаться на английском. •  Puede comunicarse en inglés. 
•  Это необходимо обсудить. •  Es necesario discutirlo. 
•  Знаешь английский алфавит? •  ¿Sabes el alfabeto inglés? 
•  Положи его сюда! •  ¡Ponlo aquí! 
•  Легко пришло - легко ушло. •  Lo que fácil viene, fácil se va. 
•  Будь моим гостем! Угощайся! •  Sé mi invitado. 
•  Давайте обсудим это позже. •  Discutámoslo más tarde. 
•  Я не знаю. •  No lo sé. 
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•  Можешь дать мне ответ? •  ¿Puedes darme una respuesta? 
•  Только ты •  Solo tú 
•  Ты можешь мне срочно позвонить? •  ¿Puedes llamarme pronto? 
•  Пожалуйста, выключите свои мобильные 
телефоны. 

•  Por favor, apaguen sus teléfonos móviles. 

•  Сделай это быстро! •  ¡Hazlo rápidamente! 
•  Это вопрос. •  Es la cuestión. 
•  На GOOGLE можешь найти  почти все. •  Puedes encontrar en Google casi cualquier cosa. 
•  Могу я воспользоваться вашей ручкой? •  ¿Puedo usar su bolígrafo? 
•  Они идут по очень тонкому льду. •  Caminan sobre un hielo muy fino. 
•  Я так рад быть здесь. •  Estoy muy contento de estar aquí. 
•  Этого не существует. •  No existe. 
•  Приди утром. •  Ven por la mañana. 
•  Обычно у компьютера были клавиатура и 
экран. 

•  Un ordenador solía tener un teclado y una pantalla. 

•  На мой взгляд это не очень хорошо. •  En mi opinión, no es bueno. 
•  Ты абсолютно прав. •  Tienes toda la razón. 
•  Я узнал об этом на прошлой неделе. •  Me enterré la semana pasada. 
•  Ты должен это видеть в контексте. •  Tienes que verlo en contexto. 
•  Я бы хотел дать тебе кое-что. •  Me gustaría darte algo. 
•  Это именно то,что нужно сделать. •  Es lo correcto que hay que hacer. 
•  Это звучит как план. •  Parece un plan. 
•  Включи микрофон. •  Enciende el micrófono. 
•  Можем ли мы рискнуть? •  ¿Podemos correr el riesgo? 

Lección 07_Comunicación_01_frases de contexto_¡traduce! 
•  No lo sé. •  Я не знаю. 
•  Todo lo que necesitas está en la portada. •  Все, что тебе нужно, находится на первой странице. 
•  Tienes toda la razón. •  Ты абсолютно прав. 
•  Puede comunicarse en inglés. •  Он может общаться на английском. 
•  Ven por la mañana. •  Приди утром. 
•  ¡Ponlo aquí! •  Положи его сюда! 
•  Hablo un poco de francés. •  Я немного говорю по французски. 
•  Mírame. •  Посмотри на меня! 
•  He cometido un error y lo siento. •  Я совершил ошибку, и мне очень жаль. 
•  Se requiere extrema precaución •  Требуется предельная осторожность 
•  ¿Sabes el alfabeto inglés? •  Знаешь английский алфавит? 
•  En mi opinión, no es bueno. •  На мой взгляд это не очень хорошо. 
•  Sé mi invitado. •  Будь моим гостем! Угощайся! 
•  ¿Puedes darme una respuesta? •  Можешь дать мне ответ? 
•  ¿Cómo puedo ayudar? •  Чем я могу помочь? 
•  Tienes que verlo en contexto. •  Ты должен это видеть в контексте. 
•  Enciende el micrófono. •  Включи микрофон. 
•  Solo tú •  Только ты 
•  Chicos. Vamos a ello. •  Парни. Приступим к этому. 
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•  Encontrémonos por la tarde. •  Давайте встретимся после обеда. 
•  A veces es difícil entenderse por teléfono. •  Иногда его трудно понять по телефону. 
•  Se basa en diferentes principios. •  Это основано на других принципах. 
•  Tengo un problema. •  У меня проблема. 
•  Es necesario discutirlo. •  Это необходимо обсудить. 
•  ¿Puedes llamarme pronto? •  Ты можешь мне срочно позвонить? 
•  ¡No entres en pánico! •  Не паникуй! 
•  Me enterré la semana pasada. •  Я узнал об этом на прошлой неделе. 
•  Le veré sobre las seis. •  Я увижу его около шести часов. 
•  Parece un plan. •  Это звучит как план. 
•  ¿Puedo hacer una pregunta? •  Могу я задать вопрос? 
•  Me gustaría darte algo. •  Я бы хотел дать тебе кое-что. 
•  Es la cuestión. •  Это вопрос. 
•  No hay ningún conflicto. •  Конфликта нет. 
•  Puedes encontrar en Google casi cualquier 
cosa. 

•  На GOOGLE можешь найти  почти все. 

•  Discutámoslo más tarde. •  Давайте обсудим это позже. 
•  ¿Podemos correr el riesgo? •  Можем ли мы рискнуть? 
•  Lo que fácil viene, fácil se va. •  Легко пришло - легко ушло. 
•  Es solo el comienzo. •  Это только начало. 
•  ¿Puedo usar su bolígrafo? •  Могу я воспользоваться вашей ручкой? 
•  Haz clic aquí con el ratón. •  Щелкни здесь мышкой. 
•  Por favor, apaguen sus teléfonos móviles. •  Пожалуйста, выключите свои мобильные телефоны. 
•  Un momento, por favor. •  Момент, пожалуйста. 
•  Un ordenador solía tener un teclado y una 
pantalla. 

•  Обычно у компьютера были клавиатура и экран. 

•  No existe. •  Этого не существует. 
•  El debate fue acalorado. •  Дебаты были жаркими. 
•  Es tu oportunidad. •  Это твой шанс. 
•  ¿Qué necesita? •  Что вам требуется? 
•  Míralo. •  Посмотри на него! 
•  Fue una broma. •  Это была шутка. 
•  Es lo correcto que hay que hacer. •  Это именно то,что нужно сделать. 
•  Permíteme informarte, que ... •  Позволь сообщить , что... 
•  ¡Hazlo rápidamente! •  Сделай это быстро! 
•  Lo sé. •  Я знаю об этом. 
•  ¿Qué mes es ahora? •  Какой сейчас месяц? 
•  Déjame darte un ejemplo práctico. •  Позволь мне привести  практический пример. 
•  Estoy muy contento de estar aquí. •  Я так рад быть здесь. 
•  Los tiempos están cambiando. •  Времена меняются. 
•  Caminan sobre un hielo muy fino. •  Они идут по очень тонкому льду. 
•  La discusión fue muy emotiva. •  Обсуждение было очень эмоциональным. 
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Lección 08_Comunicación_02_vocabulario_¡escucha! 
•  Пойдем со мной. •  Ven conmigo. 
•  В понедельник я буду иметь время. •  Estoy libre el lunes 
•  сообщение •  mensaje 
•  затем,потом •  entonces 
•  Спасибо. •  Gracias. 
•  О, нет! •  ¡Oh, no! 
•  подружиться •  hacer amigos 
•  ничего •  nada 
•  на столе •  en la mesa 
•  сказать кому-то •  decir 
•  вещь •  cosa 
•  взять •  coger 
•  среда •  miércoles 
•  Какой приятный сюрприз. •  ¡Qué agradable sorpresa! 
•  Где мой телефон? •  ¿Dónde está mi teléfono? 
•  путь, способ •  camino 
•  произносить по буквам •  deletrear 
•  слово •  palabra 
•  сторона •  lado 
•  секрет •  secreto 
•  Пожалуйста. Не за что. (Ответы на 
благодарность). 

•  De nada. 

•  Я не помню. •  No me acuerdo. 
•  чем •  que 
•  беспокойство •  problema, lío 
•  телефон •  teléfono 
•  прекратить, остановить •  parar, dejar de 
•  ужасный •  terrible 
•  писать •  escribir 
•  Вот это да! •  ¡Vaya! 
•  вчера после обеда •  ayer por la tarde 
•  да •  sí 
•  вверх,подниматься •  arriba 
•  писать •  escribir 
•  понимание •  entendimiento 
•  вчера •  ayer 
•  Ты уверен? •  ¿Estás seguro? 
•  также •  también 
•  понимать •  entender, comprender 
•  Красивая открытка. •  Qué postal tan bonita. 
•  сказать (что-то), говорить •  decir 
•  Почему? Потому что... •  ¿Por qué? Porque... 
•  благодарить •  agradecer 
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•  предупреждение •  advertencia 
•  не двигайся •  No te muevas. 
•  Ничего не говори. •  No digas nada. 
•  секунда •  segundo 
•  использовать •  utilizar, usar 
•  показать •  mostrar 
•  на моем телефоне •  en mi teléfono 
•  говорить •  hablar 
•  извините, простите •  Disculpe. 
•  короткий •  corto 
•  кроме •  excepto 
•  его, чья •  de quién, cuyo 
•  сайт •  página web 
•  А что ...? •  ¿Y qué? 
•  Спасибо. •  Gracias. 
•  Не плачь. •  No llores. 

Lección 08_Comunicación_02_vocabulario_¡traduce! 
•  problema, lío •  беспокойство 
•  No llores. •  Не плачь. 
•  agradecer •  благодарить 
•  ¡Oh, no! •  О, нет! 
•  No me acuerdo. •  Я не помню. 
•  palabra •  слово 
•  ¿Por qué? Porque... •  Почему? Потому что... 
•  ¡Qué agradable sorpresa! •  Какой приятный сюрприз. 
•  Qué postal tan bonita. •  Красивая открытка. 
•  advertencia •  предупреждение 
•  De nada. •  Пожалуйста. Не за что. (Ответы на благодарность). 
•  segundo •  секунда 
•  escribir •  писать 
•  nada •  ничего 
•  página web •  сайт 
•  ¿Estás seguro? •  Ты уверен? 
•  decir •  сказать кому-то 
•  excepto •  кроме 
•  decir •  сказать (что-то), говорить 
•  también •  также 
•  Gracias. •  Спасибо. 
•  Gracias. •  Спасибо. 
•  ayer por la tarde •  вчера после обеда 
•  No digas nada. •  Ничего не говори. 
•  de quién, cuyo •  его, чья 
•  parar, dejar de •  прекратить, остановить 
•  mostrar •  показать 
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•  entendimiento •  понимание 
•  entender, comprender •  понимать 
•  secreto •  секрет 
•  coger •  взять 
•  hablar •  говорить 
•  ¡Vaya! •  Вот это да! 
•  hacer amigos •  подружиться 
•  que •  чем 
•  escribir •  писать 
•  utilizar, usar •  использовать 
•  en la mesa •  на столе 
•  ¿Dónde está mi teléfono? •  Где мой телефон? 
•  camino •  путь, способ 
•  No te muevas. •  не двигайся 
•  mensaje •  сообщение 
•  corto •  короткий 
•  Estoy libre el lunes •  В понедельник я буду иметь время. 
•  lado •  сторона 
•  Disculpe. •  извините, простите 
•  miércoles •  среда 
•  ayer •  вчера 
•  Ven conmigo. •  Пойдем со мной. 
•  arriba •  вверх,подниматься 
•  ¿Y qué? •  А что ...? 
•  sí •  да 
•  deletrear •  произносить по буквам 
•  entonces •  затем,потом 
•  teléfono •  телефон 
•  en mi teléfono •  на моем телефоне 
•  cosa •  вещь 
•  terrible •  ужасный 

Lección 08_Comunicación_02_vocabulario_frases de contexto_¡escucha! 
•  сказать (что-то), говорить •  decir 
•  Что  говоришь? •  ¿Qué dices? 
•  секунда •  segundo 
•  Подожди немножко. •  Espera un segundo. 
•  короткий •  corto 
•  Сократим это. •  En pocas palabras…. 
•  показать •  mostrar 
•  Покажи мне волшебство! •  ¡Muéstrame la magia! Impresioname! 
•  сторона •  lado 
•  Оставайся рядом со мной. •  Quédate a mi lado. 
•  также •  también 
•  Я думаю - да. •  Yo creo que sí. 
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•  произносить по буквам •  deletrear 
•  Сможешь произнести свое имя по буквам? •  ¿Sabes deletrear tu nombre? 
•  прекратить, остановить •  parar, dejar de 
•  Ты можешь ненадолго замолчать? •  ¿Puedes dejar de hablar un rato? 
•  взять •  coger 
•  Можно я возьму это? •  ¿Puedo cogerlo? 
•  говорить •  hablar 
•  Поговори со мной! •  Habla conmigo. 
•  телефон •  teléfono 
•  Могу я воспользоваться вашим телефоном? •  ¿Puedo usar su teléfono? 
•  ужасный •  terrible 
•  Это была ужасная ошибка. •  Fue un terrible error. 
•  чем •  que 
•  больше, чем слова •  más que palabras 
•  благодарить •  agradecer 
•  Я хотел бы поблагодарить вас за вашу 
помощь. 

•  Me gustaría agradecerle su ayuda. 

•  Спасибо. •  Gracias. 
•  Спасибо за вашу помощь. •  Gracias por su ayuda. 
•  Спасибо. •  Gracias. 
•  Большое спасибо. •  Muchas gracias. 
•  затем,потом •  entonces 
•  Потом я понял. •  Entonces me di cuenta 
•  вещь •  cosa 
•  Это .... •  La cosa es .... 
•  беспокойство •  problema, lío 
•  Держись подальше от неприятностей! •  No te metas en líos. 
•  понимание •  entendimiento 
•  Взаимопонимание очень важно. •  El entendimiento mutuo es importante. 
•  вверх,подниматься •  arriba 
•  Подыми голову! встань! Поднимай! •  Sube. Levántate. Anímate. 
•  использовать •  utilizar, usar 
•  Я могу этим воспользоваться? •  ¿Puedo usarlo? 
•  предупреждение •  advertencia 
•  Это последнее предупреждение. •  Esta es la última advertencia. 
•  путь, способ •  camino 
•  Я в пути. •  Estoy en camino. 
•  сайт •  página web 
•  Можешь посмотреть на сайт? •  ¿Puedes comprobar la página web? 
•  среда •  miércoles 
•  Приедет в среду. •  Vendrá el miércoles. 
•  слово •  palabra 
•  Не говори ни слова! •  No digas ni una palabra. 
•  писать •  escribir 
•  Я хочу, чтобы ты написал это. •  Quiero que lo escribas. 
•  да •  sí 
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•  Да, это правда. •  Sí, es cierto. 
•  вчера •  ayer 
•  Мы вчера разговаривали друг с другом. •  Hablamos ayer entre nosotros. 
•  Пожалуйста. Не за что. (Ответы на 
благодарность). 

•  De nada. 

•  Большое спасибо. Не за что! •  Muchas gracias. De nada. 
•  понимать •  entender, comprender 
•  Мы все поняли. •  Lo entendimos todo. 
•  писать •  escribir 
•  Я написал это в письме. •  Lo escribí en la carta. 
•  Вот это да! •  ¡Vaya! 
•  Вот это да! Это что-то! •  ¡Vaya! ¡Esto es algo! 
•  извините, простите •  Disculpe. 
•  Простите, вы говорите по-английски? •  Disculpe, ¿habla usted inglés? 
•  О, нет! •  ¡Oh, no! 
•  О нет! Только не это! •  ¡Oh no! ¡Otra vez no! 
•  Где мой телефон? •  ¿Dónde está mi teléfono? 
•  Где мой телефон? Я не знаю. •  ¿Dónde está mi teléfono? No lo sé. 
•  на столе •  en la mesa 
•  Где мой телефон? На столе. •  ¿Dónde está mi teléfono? En la mesa. 
•  на моем телефоне •  en mi teléfono 
•  Фотографии в моем телефоне. •  Las fotos están en mi teléfono 
•  Красивая открытка. •  Qué postal tan bonita. 
•  Какая милая открытка. Можно мне 
взглянуть? 

•  Qué postal tan bonita. ¿Puedo echarle un vistazo? 

•  Пойдем со мной. •  Ven conmigo. 
•  Пойдем со мной, пожалуйста. •  Ven conmigo, por favor. 
•  Какой приятный сюрприз. •  ¡Qué agradable sorpresa! 
•  Какой приятный сюрприз! Правда? •  ¡Qué agradable sorpresa! ¿No es así? 
•  Почему? Потому что... •  ¿Por qué? Porque... 
•  Почему ты здесь? Потому что я так хочу. •  ¿Por qué estás aquí? Porque quiero estar. 
•  кроме •  excepto 
•  Все, кроме меня, были проинформированы. •  Todos, excepto yo, estaban informados. 

•  Не плачь. •  No llores. 
•  Не плачь и не двигайся. •  No llores y no te muevas. 
•  не двигайся •  No te muevas. 
•  Не двигайтесь и не кричите. •  No te muevas y no llores. 
•  Ничего не говори. •  No digas nada. 
•  Ничего не говори. Молчи. •  No digas nada. Quédate en silencio. 
•  Я не помню. •  No me acuerdo. 
•  Что случилось? Я не помню. •  ¿Qué ha pasado? No me acuerdo. 
•  А что ...? •  ¿Y qué? 
•  А что с тобой? •  ¿Qué hay de ti? 
•  ничего •  nada 
•  Все остальное не имеет значения. •  Nada más importa. 
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•  В понедельник я буду иметь время. •  Estoy libre el lunes 
•  Ты свободен в понедельник? Да, свободен. •  ¿Estás libre el lunes? Sí, lo estoy. 
•  Ты уверен? •  ¿Estás seguro? 
•  Ты уверена? Да, уверена. •  ¿Estás segura? Sí, lo estoy. 
•  подружиться •  hacer amigos 
•  Заведи новых друзей. •  Haz nuevos amigos. 
•  вчера после обеда •  ayer por la tarde 
•  Мы встретились вчера после обеда. •  Nos encontamos ayer por la tarde. 
•  секрет •  secreto 
•  Позволь мне открыть  секрет. •  Déjame decirte un secreto. 
•  сообщение •  mensaje 
•  Могу я оставить для нее сообщение? •  ¿Puedo dejarle un mensaje? 
•  сказать кому-то •  decir 
•  Скажи мне, почему? •  ¡Dime por qué! 
•  его, чья •  de quién, cuyo 
•  Чья это ответственность? •  ¿De quién es la responsabilidad? 

Lección 08_Comunicación_02_vocabulario_frases de contexto_¡traduce! 
•  decir •  сказать (что-то), говорить 
•  ¿Qué dices? •  Что  говоришь? 
•  segundo •  секунда 
•  Espera un segundo. •  Подожди немножко. 
•  corto •  короткий 
•  En pocas palabras…. •  Сократим это. 
•  mostrar •  показать 
•  ¡Muéstrame la magia! Impresioname! •  Покажи мне волшебство! 
•  lado •  сторона 
•  Quédate a mi lado. •  Оставайся рядом со мной. 
•  también •  также 
•  Yo creo que sí. •  Я думаю - да. 
•  deletrear •  произносить по буквам 
•  ¿Sabes deletrear tu nombre? •  Сможешь произнести свое имя по буквам? 
•  parar, dejar de •  прекратить, остановить 
•  ¿Puedes dejar de hablar un rato? •  Ты можешь ненадолго замолчать? 
•  coger •  взять 
•  ¿Puedo cogerlo? •  Можно я возьму это? 
•  hablar •  говорить 
•  Habla conmigo. •  Поговори со мной! 
•  teléfono •  телефон 
•  ¿Puedo usar su teléfono? •  Могу я воспользоваться вашим телефоном? 
•  terrible •  ужасный 
•  Fue un terrible error. •  Это была ужасная ошибка. 
•  que •  чем 
•  más que palabras •  больше, чем слова 
•  agradecer •  благодарить 
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•  Me gustaría agradecerle su ayuda. •  Я хотел бы поблагодарить вас за вашу помощь. 
•  Gracias. •  Спасибо. 
•  Gracias por su ayuda. •  Спасибо за вашу помощь. 
•  Gracias. •  Спасибо. 
•  Muchas gracias. •  Большое спасибо. 
•  entonces •  затем,потом 
•  Entonces me di cuenta •  Потом я понял. 
•  cosa •  вещь 
•  La cosa es .... •  Это .... 
•  problema, lío •  беспокойство 
•  No te metas en líos. •  Держись подальше от неприятностей! 
•  entendimiento •  понимание 
•  El entendimiento mutuo es importante. •  Взаимопонимание очень важно. 
•  arriba •  вверх,подниматься 
•  Sube. Levántate. Anímate. •  Подыми голову! встань! Поднимай! 
•  utilizar, usar •  использовать 
•  ¿Puedo usarlo? •  Я могу этим воспользоваться? 
•  advertencia •  предупреждение 
•  Esta es la última advertencia. •  Это последнее предупреждение. 
•  camino •  путь, способ 
•  Estoy en camino. •  Я в пути. 
•  página web •  сайт 
•  ¿Puedes comprobar la página web? •  Можешь посмотреть на сайт? 
•  miércoles •  среда 
•  Vendrá el miércoles. •  Приедет в среду. 
•  palabra •  слово 
•  No digas ni una palabra. •  Не говори ни слова! 
•  escribir •  писать 
•  Quiero que lo escribas. •  Я хочу, чтобы ты написал это. 
•  sí •  да 
•  Sí, es cierto. •  Да, это правда. 
•  ayer •  вчера 
•  Hablamos ayer entre nosotros. •  Мы вчера разговаривали друг с другом. 
•  De nada. •  Пожалуйста. Не за что. (Ответы на благодарность). 
•  Muchas gracias. De nada. •  Большое спасибо. Не за что! 
•  entender, comprender •  понимать 
•  Lo entendimos todo. •  Мы все поняли. 
•  escribir •  писать 
•  Lo escribí en la carta. •  Я написал это в письме. 
•  ¡Vaya! •  Вот это да! 
•  ¡Vaya! ¡Esto es algo! •  Вот это да! Это что-то! 
•  Disculpe. •  извините, простите 
•  Disculpe, ¿habla usted inglés? •  Простите, вы говорите по-английски? 
•  ¡Oh, no! •  О, нет! 
•  ¡Oh no! ¡Otra vez no! •  О нет! Только не это! 
•  ¿Dónde está mi teléfono? •  Где мой телефон? 
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•  ¿Dónde está mi teléfono? No lo sé. •  Где мой телефон? Я не знаю. 
•  en la mesa •  на столе 
•  ¿Dónde está mi teléfono? En la mesa. •  Где мой телефон? На столе. 
•  en mi teléfono •  на моем телефоне 
•  Las fotos están en mi teléfono •  Фотографии в моем телефоне. 
•  Qué postal tan bonita. •  Красивая открытка. 
•  Qué postal tan bonita. ¿Puedo echarle un 
vistazo? 

•  Какая милая открытка. Можно мне взглянуть? 

•  Ven conmigo. •  Пойдем со мной. 
•  Ven conmigo, por favor. •  Пойдем со мной, пожалуйста. 
•  ¡Qué agradable sorpresa! •  Какой приятный сюрприз. 
•  ¡Qué agradable sorpresa! ¿No es así? •  Какой приятный сюрприз! Правда? 
•  ¿Por qué? Porque... •  Почему? Потому что... 
•  ¿Por qué estás aquí? Porque quiero estar. •  Почему ты здесь? Потому что я так хочу. 
•  excepto •  кроме 
•  Todos, excepto yo, estaban informados. •  Все, кроме меня, были проинформированы. 
•  No llores. •  Не плачь. 
•  No llores y no te muevas. •  Не плачь и не двигайся. 
•  No te muevas. •  не двигайся 
•  No te muevas y no llores. •  Не двигайтесь и не кричите. 
•  No digas nada. •  Ничего не говори. 
•  No digas nada. Quédate en silencio. •  Ничего не говори. Молчи. 
•  No me acuerdo. •  Я не помню. 
•  ¿Qué ha pasado? No me acuerdo. •  Что случилось? Я не помню. 
•  ¿Y qué? •  А что ...? 
•  ¿Qué hay de ti? •  А что с тобой? 
•  nada •  ничего 
•  Nada más importa. •  Все остальное не имеет значения. 
•  Estoy libre el lunes •  В понедельник я буду иметь время. 
•  ¿Estás libre el lunes? Sí, lo estoy. •  Ты свободен в понедельник? Да, свободен. 
•  ¿Estás seguro? •  Ты уверен? 
•  ¿Estás segura? Sí, lo estoy. •  Ты уверена? Да, уверена. 
•  hacer amigos •  подружиться 
•  Haz nuevos amigos. •  Заведи новых друзей. 
•  ayer por la tarde •  вчера после обеда 
•  Nos encontamos ayer por la tarde. •  Мы встретились вчера после обеда. 
•  secreto •  секрет 
•  Déjame decirte un secreto. •  Позволь мне открыть  секрет. 
•  mensaje •  сообщение 
•  ¿Puedo dejarle un mensaje? •  Могу я оставить для нее сообщение? 
•  decir •  сказать кому-то 
•  ¡Dime por qué! •  Скажи мне, почему? 
•  de quién, cuyo •  его, чья 
•  ¿De quién es la responsabilidad? •  Чья это ответственность? 
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Lección 08_Comunicación_02_frases de contexto_¡escucha! 
•  Я хотел бы поблагодарить вас за вашу 
помощь. 

•  Me gustaría agradecerle su ayuda. 

•  Не двигайтесь и не кричите. •  No te muevas y no llores. 
•  А что с тобой? •  ¿Qué hay de ti? 
•  Что случилось? Я не помню. •  ¿Qué ha pasado? No me acuerdo. 
•  Подыми голову! встань! Поднимай! •  Sube. Levántate. Anímate. 
•  Мы вчера разговаривали друг с другом. •  Hablamos ayer entre nosotros. 
•  Могу я воспользоваться вашим телефоном? •  ¿Puedo usar su teléfono? 
•  Оставайся рядом со мной. •  Quédate a mi lado. 
•  Это была ужасная ошибка. •  Fue un terrible error. 
•  Ты можешь ненадолго замолчать? •  ¿Puedes dejar de hablar un rato? 
•  Не говори ни слова! •  No digas ni una palabra. 
•  Я хочу, чтобы ты написал это. •  Quiero que lo escribas. 
•  О нет! Только не это! •  ¡Oh no! ¡Otra vez no! 
•  Мы все поняли. •  Lo entendimos todo. 
•  Где мой телефон? Я не знаю. •  ¿Dónde está mi teléfono? No lo sé. 
•  Поговори со мной! •  Habla conmigo. 
•  Заведи новых друзей. •  Haz nuevos amigos. 
•  Что  говоришь? •  ¿Qué dices? 
•  Можешь посмотреть на сайт? •  ¿Puedes comprobar la página web? 
•  Это .... •  La cosa es .... 
•  Взаимопонимание очень важно. •  El entendimiento mutuo es importante. 
•  Ты уверена? Да, уверена. •  ¿Estás segura? Sí, lo estoy. 
•  Чья это ответственность? •  ¿De quién es la responsabilidad? 
•  Скажи мне, почему? •  ¡Dime por qué! 
•  Пойдем со мной, пожалуйста. •  Ven conmigo, por favor. 
•  Все остальное не имеет значения. •  Nada más importa. 
•  Можно я возьму это? •  ¿Puedo cogerlo? 
•  Не плачь и не двигайся. •  No llores y no te muevas. 
•  Вот это да! Это что-то! •  ¡Vaya! ¡Esto es algo! 
•  больше, чем слова •  más que palabras 
•  Все, кроме меня, были проинформированы. •  Todos, excepto yo, estaban informados. 

•  Сократим это. •  En pocas palabras…. 
•  Какая милая открытка. Можно мне 
взглянуть? 

•  Qué postal tan bonita. ¿Puedo echarle un vistazo? 

•  Простите, вы говорите по-английски? •  Disculpe, ¿habla usted inglés? 
•  Держись подальше от неприятностей! •  No te metas en líos. 
•  Я написал это в письме. •  Lo escribí en la carta. 
•  Я думаю - да. •  Yo creo que sí. 
•  Почему ты здесь? Потому что я так хочу. •  ¿Por qué estás aquí? Porque quiero estar. 
•  Большое спасибо. •  Muchas gracias. 
•  Мы встретились вчера после обеда. •  Nos encontamos ayer por la tarde. 



 123 

•  Какой приятный сюрприз! Правда? •  ¡Qué agradable sorpresa! ¿No es así? 
•  Ничего не говори. Молчи. •  No digas nada. Quédate en silencio. 
•  Я в пути. •  Estoy en camino. 
•  Покажи мне волшебство! •  ¡Muéstrame la magia! Impresioname! 
•  Да, это правда. •  Sí, es cierto. 
•  Где мой телефон? На столе. •  ¿Dónde está mi teléfono? En la mesa. 
•  Спасибо за вашу помощь. •  Gracias por su ayuda. 
•  Приедет в среду. •  Vendrá el miércoles. 
•  Я могу этим воспользоваться? •  ¿Puedo usarlo? 
•  Потом я понял. •  Entonces me di cuenta 
•  Позволь мне открыть  секрет. •  Déjame decirte un secreto. 
•  Фотографии в моем телефоне. •  Las fotos están en mi teléfono 
•  Это последнее предупреждение. •  Esta es la última advertencia. 
•  Большое спасибо. Не за что! •  Muchas gracias. De nada. 
•  Могу я оставить для нее сообщение? •  ¿Puedo dejarle un mensaje? 
•  Ты свободен в понедельник? Да, свободен. •  ¿Estás libre el lunes? Sí, lo estoy. 
•  Сможешь произнести свое имя по буквам? •  ¿Sabes deletrear tu nombre? 
•  Подожди немножко. •  Espera un segundo. 

Lección 08_Comunicación_02_frases de contexto_¡traduce! 
•  ¿Dónde está mi teléfono? No lo sé. •  Где мой телефон? Я не знаю. 
•  Gracias por su ayuda. •  Спасибо за вашу помощь. 
•  No llores y no te muevas. •  Не плачь и не двигайся. 
•  ¡Vaya! ¡Esto es algo! •  Вот это да! Это что-то! 
•  Entonces me di cuenta •  Потом я понял. 
•  Las fotos están en mi teléfono •  Фотографии в моем телефоне. 
•  ¡Muéstrame la magia! Impresioname! •  Покажи мне волшебство! 
•  No te muevas y no llores. •  Не двигайтесь и не кричите. 
•  Sube. Levántate. Anímate. •  Подыми голову! встань! Поднимай! 
•  más que palabras •  больше, чем слова 
•  ¡Oh no! ¡Otra vez no! •  О нет! Только не это! 
•  El entendimiento mutuo es importante. •  Взаимопонимание очень важно. 
•  ¿De quién es la responsabilidad? •  Чья это ответственность? 
•  Fue un terrible error. •  Это была ужасная ошибка. 
•  Disculpe, ¿habla usted inglés? •  Простите, вы говорите по-английски? 
•  No digas ni una palabra. •  Не говори ни слова! 
•  ¿Estás segura? Sí, lo estoy. •  Ты уверена? Да, уверена. 
•  ¿Puedo dejarle un mensaje? •  Могу я оставить для нее сообщение? 
•  ¿Por qué estás aquí? Porque quiero estar. •  Почему ты здесь? Потому что я так хочу. 
•  Ven conmigo, por favor. •  Пойдем со мной, пожалуйста. 
•  Espera un segundo. •  Подожди немножко. 
•  ¿Qué dices? •  Что  говоришь? 
•  Lo entendimos todo. •  Мы все поняли. 
•  La cosa es .... •  Это .... 
•  Lo escribí en la carta. •  Я написал это в письме. 
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•  Quiero que lo escribas. •  Я хочу, чтобы ты написал это. 
•  Todos, excepto yo, estaban informados. •  Все, кроме меня, были проинформированы. 
•  No te metas en líos. •  Держись подальше от неприятностей! 
•  Yo creo que sí. •  Я думаю - да. 
•  Nada más importa. •  Все остальное не имеет значения. 
•  ¿Qué hay de ti? •  А что с тобой? 
•  Sí, es cierto. •  Да, это правда. 
•  ¡Qué agradable sorpresa! ¿No es así? •  Какой приятный сюрприз! Правда? 
•  Quédate a mi lado. •  Оставайся рядом со мной. 
•  Haz nuevos amigos. •  Заведи новых друзей. 
•  ¡Dime por qué! •  Скажи мне, почему? 
•  ¿Puedo cogerlo? •  Можно я возьму это? 
•  Habla conmigo. •  Поговори со мной! 
•  ¿Puedo usar su teléfono? •  Могу я воспользоваться вашим телефоном? 
•  Muchas gracias. •  Большое спасибо. 
•  Déjame decirte un secreto. •  Позволь мне открыть  секрет. 
•  Estoy en camino. •  Я в пути. 
•  En pocas palabras…. •  Сократим это. 
•  ¿Puedes dejar de hablar un rato? •  Ты можешь ненадолго замолчать? 
•  Qué postal tan bonita. ¿Puedo echarle un 
vistazo? 

•  Какая милая открытка. Можно мне взглянуть? 

•  Muchas gracias. De nada. •  Большое спасибо. Не за что! 
•  ¿Estás libre el lunes? Sí, lo estoy. •  Ты свободен в понедельник? Да, свободен. 
•  No digas nada. Quédate en silencio. •  Ничего не говори. Молчи. 
•  Esta es la última advertencia. •  Это последнее предупреждение. 
•  Nos encontamos ayer por la tarde. •  Мы встретились вчера после обеда. 
•  ¿Puedo usarlo? •  Я могу этим воспользоваться? 
•  Me gustaría agradecerle su ayuda. •  Я хотел бы поблагодарить вас за вашу помощь. 
•  Vendrá el miércoles. •  Приедет в среду. 
•  ¿Dónde está mi teléfono? En la mesa. •  Где мой телефон? На столе. 
•  Hablamos ayer entre nosotros. •  Мы вчера разговаривали друг с другом. 
•  ¿Puedes comprobar la página web? •  Можешь посмотреть на сайт? 
•  ¿Sabes deletrear tu nombre? •  Сможешь произнести свое имя по буквам? 
•  ¿Qué ha pasado? No me acuerdo. •  Что случилось? Я не помню. 

Lección 09_Ciudad_vocabulario_¡escucha! 
•  место •  lugar 
•  блок , глыба •  bloque 
•  лекарство •  medicamento 
•  холм •  colina 
•  дешевле, чем •  más barato que 
•  библиотека •  biblioteca 
•  город •  ciudad 
•  культура •  cultura 
•  население •  población 
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•  деревня •  pueblo 
•  пойти в больницу •  ir al hospital 
•  супермаркет •  supermercado 
•  запарковать •  aparcar 
•  город •  ciudad 
•  население •  población 
•  город •  ciudad 
•  пляж •  playa 
•  музей •  museo 
•  люди, человеки •  gente 
•  мост •  puente 
•  паб •  bar 
•  улица •  calle 
•  колокол •  campana 
•  животное •  animal 
•  банк •  banco 
•  транспорт •  tráfico 
•  большой, обширный •  grande 
•  парк •  parque 
•  культурный •  cultural 
•  больница •  hospital 
•  здание •  edificio 
•  рядом с •  junto a, al lado de 
•  башня •  torre 

Lección 09_Ciudad_vocabulario_¡traduce! 
•  supermercado •  супермаркет 
•  campana •  колокол 
•  grande •  большой, обширный 
•  ciudad •  город 
•  bar •  паб 
•  ciudad •  город 
•  hospital •  больница 
•  junto a, al lado de •  рядом с 
•  puente •  мост 
•  parque •  парк 
•  calle •  улица 
•  torre •  башня 
•  más barato que •  дешевле, чем 
•  lugar •  место 
•  población •  население 
•  tráfico •  транспорт 
•  biblioteca •  библиотека 
•  cultural •  культурный 
•  ciudad •  город 
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•  aparcar •  запарковать 
•  gente •  люди, человеки 
•  playa •  пляж 
•  bloque •  блок , глыба 
•  edificio •  здание 
•  banco •  банк 
•  población •  население 
•  pueblo •  деревня 
•  cultura •  культура 
•  medicamento •  лекарство 
•  museo •  музей 
•  colina •  холм 
•  animal •  животное 
•  ir al hospital •  пойти в больницу 

Lección 09_Ciudad_vocabulario_frases de contexto_¡escucha! 
•  животное •  animal 
•  Сколько животных в зоопарке? •  ¿Cuántos animales hay en el ZOO? 
•  пляж •  playa 
•  Пойдемте на пляж. •  Vamos a la playa. 
•  колокол •  campana 
•  Колокол звонит. •  La campana está sonando. 
•  блок , глыба •  bloque 
•  Видишь там ту каменную глыбу? •  ¿Ves el bloque de piedra de allí? 
•  мост •  puente 
•  Перейдите мост и поверните направо. •  Cruce el puente y gire a la derecha. 
•  город •  ciudad 
•  Ты живешь в городе? •  ¿Vives en una ciudad? 
•  культурный •  cultural 
•  Это культурный город. •  Es una ciudad cultural. 
•  культура •  cultura 
•  Культурная жизнь очень ограничена. •  La vida cultural es muy limitada. 
•  холм •  colina 
•  Часовня находится на холме. •  La capilla está en la colina. 
•  больница •  hospital 
•  Она в больнице? •  ¿Está en el hospital? 
•  большой, обширный •  grande 
•  Футбольное поле очень большое. •  El campo de fútbol es muy grande. 
•  библиотека •  biblioteca 
•  В центре есть новая библиотека. •  Hay una nueva biblioteca en el centro. 
•  лекарство •  medicamento 
•  Можешь купить  какие-то лекарства в аптеке. •  Puedes comprar algún medicamento en la farmacia. 

•  запарковать •  aparcar 
•  Где мы можем припарковать машину? •  ¿Dónde podemos aparcar el coche? 
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•  парк •  parque 
•  Идите через парк. •  Pasen por el parque. 
•  люди, человеки •  gente 
•  Сколько там человек? •  ¿Cuánta gente hay? 
•  место •  lugar 
•  Это хорошее место для жизни. •  Es un buen lugar para vivir. 
•  население •  población 
•  Какова численность населения Праги? •  ¿Cuál es la población de Praga? 
•  улица •  calle 
•  Идите по этой улице. •  Vaya por esta calle 
•  башня •  torre 
•  Видишь башню? •  ¿Ves la torre? 
•  город •  ciudad 
•  Он родился в городе. •  Viene de una ciudad. 
•  транспорт •  tráfico 
•  Движение транспорта очень плотное. •  El tráfico es muy denso. 
•  музей •  museo 
•  Музей недалеко. •  El museo no está lejos. 
•  деревня •  pueblo 
•  Они живут в деревне. •  Viven en un pueblo. 
•  паб •  bar 
•  За углом есть паб. •  Hay un bar a la vuelta de la esquina. 
•  супермаркет •  supermercado 
•  Где находится ближайший супермаркет? •  ¿Dónde está el supermercado más cercano? 
•  рядом с •  junto a, al lado de 
•  Студии находятся рядом с почтовым 
отделением. 

•  Los estudios están al lado de la oficina de correos. 

•  банк •  banco 
•  Есть ли здесь поблизости банк? •  ¿Hay un banco cerca de aquí? 
•  здание •  edificio 
•  Это самое высокое здание в городе. •  Este es el edificio más alto de la ciudad. 
•  дешевле, чем •  más barato que 
•  Ходить пешком дешевле, чем ездить на 
машине. 

•  Caminar es más barato que conducir. 

•  пойти в больницу •  ir al hospital 
•  Я должен пойти в больницу. •  Tengo que ir al hospital. 
•  город •  ciudad 
•  Он родился в городе. •  Viene de una ciudad. 
•  население •  población 
•  Какова численность населения Праги? •  ¿Cuál es la población de Praga? 
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Lección 09_Ciudad_vocabulario_frases de contexto_¡traduce! 
•  animal •  животное 
•  ¿Cuántos animales hay en el ZOO? •  Сколько животных в зоопарке? 
•  playa •  пляж 
•  Vamos a la playa. •  Пойдемте на пляж. 
•  campana •  колокол 
•  La campana está sonando. •  Колокол звонит. 
•  bloque •  блок , глыба 
•  ¿Ves el bloque de piedra de allí? •  Видишь там ту каменную глыбу? 
•  puente •  мост 
•  Cruce el puente y gire a la derecha. •  Перейдите мост и поверните направо. 
•  ciudad •  город 
•  ¿Vives en una ciudad? •  Ты живешь в городе? 
•  cultural •  культурный 
•  Es una ciudad cultural. •  Это культурный город. 
•  cultura •  культура 
•  La vida cultural es muy limitada. •  Культурная жизнь очень ограничена. 
•  colina •  холм 
•  La capilla está en la colina. •  Часовня находится на холме. 
•  hospital •  больница 
•  ¿Está en el hospital? •  Она в больнице? 
•  grande •  большой, обширный 
•  El campo de fútbol es muy grande. •  Футбольное поле очень большое. 
•  biblioteca •  библиотека 
•  Hay una nueva biblioteca en el centro. •  В центре есть новая библиотека. 
•  medicamento •  лекарство 
•  Puedes comprar algún medicamento en la 
farmacia. 

•  Можешь купить  какие-то лекарства в аптеке. 

•  aparcar •  запарковать 
•  ¿Dónde podemos aparcar el coche? •  Где мы можем припарковать машину? 
•  parque •  парк 
•  Pasen por el parque. •  Идите через парк. 
•  gente •  люди, человеки 
•  ¿Cuánta gente hay? •  Сколько там человек? 
•  lugar •  место 
•  Es un buen lugar para vivir. •  Это хорошее место для жизни. 
•  población •  население 
•  ¿Cuál es la población de Praga? •  Какова численность населения Праги? 
•  calle •  улица 
•  Vaya por esta calle •  Идите по этой улице. 
•  torre •  башня 
•  ¿Ves la torre? •  Видишь башню? 
•  ciudad •  город 
•  Viene de una ciudad. •  Он родился в городе. 
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•  tráfico •  транспорт 
•  El tráfico es muy denso. •  Движение транспорта очень плотное. 
•  museo •  музей 
•  El museo no está lejos. •  Музей недалеко. 
•  pueblo •  деревня 
•  Viven en un pueblo. •  Они живут в деревне. 
•  bar •  паб 
•  Hay un bar a la vuelta de la esquina. •  За углом есть паб. 
•  supermercado •  супермаркет 
•  ¿Dónde está el supermercado más cercano? •  Где находится ближайший супермаркет? 
•  junto a, al lado de •  рядом с 
•  Los estudios están al lado de la oficina de 
correos. 

•  Студии находятся рядом с почтовым отделением. 

•  banco •  банк 
•  ¿Hay un banco cerca de aquí? •  Есть ли здесь поблизости банк? 
•  edificio •  здание 
•  Este es el edificio más alto de la ciudad. •  Это самое высокое здание в городе. 
•  más barato que •  дешевле, чем 
•  Caminar es más barato que conducir. •  Ходить пешком дешевле, чем ездить на машине. 
•  ir al hospital •  пойти в больницу 
•  Tengo que ir al hospital. •  Я должен пойти в больницу. 
•  ciudad •  город 
•  Viene de una ciudad. •  Он родился в городе. 
•  población •  население 
•  ¿Cuál es la población de Praga? •  Какова численность населения Праги? 

Lección 09_Ciudad_frases de contexto_¡escucha! 
•  Я должен пойти в больницу. •  Tengo que ir al hospital. 
•  Видишь там ту каменную глыбу? •  ¿Ves el bloque de piedra de allí? 
•  Какова численность населения Праги? •  ¿Cuál es la población de Praga? 
•  Ты живешь в городе? •  ¿Vives en una ciudad? 
•  Сколько там человек? •  ¿Cuánta gente hay? 
•  Они живут в деревне. •  Viven en un pueblo. 
•  Идите через парк. •  Pasen por el parque. 
•  Ходить пешком дешевле, чем ездить на 
машине. 

•  Caminar es más barato que conducir. 

•  Культурная жизнь очень ограничена. •  La vida cultural es muy limitada. 
•  Какова численность населения Праги? •  ¿Cuál es la población de Praga? 
•  Это хорошее место для жизни. •  Es un buen lugar para vivir. 
•  Где находится ближайший супермаркет? •  ¿Dónde está el supermercado más cercano? 
•  Можешь купить  какие-то лекарства в аптеке. •  Puedes comprar algún medicamento en la farmacia. 

•  Колокол звонит. •  La campana está sonando. 
•  Он родился в городе. •  Viene de una ciudad. 
•  Музей недалеко. •  El museo no está lejos. 
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•  Пойдемте на пляж. •  Vamos a la playa. 
•  Он родился в городе. •  Viene de una ciudad. 
•  Студии находятся рядом с почтовым 
отделением. 

•  Los estudios están al lado de la oficina de correos. 

•  Перейдите мост и поверните направо. •  Cruce el puente y gire a la derecha. 
•  Это самое высокое здание в городе. •  Este es el edificio más alto de la ciudad. 
•  За углом есть паб. •  Hay un bar a la vuelta de la esquina. 
•  Часовня находится на холме. •  La capilla está en la colina. 
•  Видишь башню? •  ¿Ves la torre? 
•  Идите по этой улице. •  Vaya por esta calle 
•  В центре есть новая библиотека. •  Hay una nueva biblioteca en el centro. 
•  Есть ли здесь поблизости банк? •  ¿Hay un banco cerca de aquí? 
•  Это культурный город. •  Es una ciudad cultural. 
•  Сколько животных в зоопарке? •  ¿Cuántos animales hay en el ZOO? 
•  Где мы можем припарковать машину? •  ¿Dónde podemos aparcar el coche? 
•  Движение транспорта очень плотное. •  El tráfico es muy denso. 
•  Футбольное поле очень большое. •  El campo de fútbol es muy grande. 
•  Она в больнице? •  ¿Está en el hospital? 

Lección 09_Ciudad_frases de contexto_¡traduce! 
•  ¿Cuál es la población de Praga? •  Какова численность населения Праги? 
•  Cruce el puente y gire a la derecha. •  Перейдите мост и поверните направо. 
•  La vida cultural es muy limitada. •  Культурная жизнь очень ограничена. 
•  ¿Está en el hospital? •  Она в больнице? 
•  Vamos a la playa. •  Пойдемте на пляж. 
•  Este es el edificio más alto de la ciudad. •  Это самое высокое здание в городе. 
•  Viven en un pueblo. •  Они живут в деревне. 
•  ¿Cuál es la población de Praga? •  Какова численность населения Праги? 
•  ¿Vives en una ciudad? •  Ты живешь в городе? 
•  El museo no está lejos. •  Музей недалеко. 
•  Viene de una ciudad. •  Он родился в городе. 
•  Viene de una ciudad. •  Он родился в городе. 
•  Hay un bar a la vuelta de la esquina. •  За углом есть паб. 
•  ¿Ves el bloque de piedra de allí? •  Видишь там ту каменную глыбу? 
•  La capilla está en la colina. •  Часовня находится на холме. 
•  El campo de fútbol es muy grande. •  Футбольное поле очень большое. 
•  Puedes comprar algún medicamento en la 
farmacia. 

•  Можешь купить  какие-то лекарства в аптеке. 

•  Tengo que ir al hospital. •  Я должен пойти в больницу. 
•  ¿Hay un banco cerca de aquí? •  Есть ли здесь поблизости банк? 
•  ¿Ves la torre? •  Видишь башню? 
•  La campana está sonando. •  Колокол звонит. 
•  Es un buen lugar para vivir. •  Это хорошее место для жизни. 
•  ¿Cuántos animales hay en el ZOO? •  Сколько животных в зоопарке? 
•  Hay una nueva biblioteca en el centro. •  В центре есть новая библиотека. 
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•  ¿Cuánta gente hay? •  Сколько там человек? 
•  Caminar es más barato que conducir. •  Ходить пешком дешевле, чем ездить на машине. 
•  El tráfico es muy denso. •  Движение транспорта очень плотное. 
•  Es una ciudad cultural. •  Это культурный город. 
•  Los estudios están al lado de la oficina de 
correos. 

•  Студии находятся рядом с почтовым отделением. 

•  Pasen por el parque. •  Идите через парк. 
•  ¿Dónde está el supermercado más cercano? •  Где находится ближайший супермаркет? 
•  Vaya por esta calle •  Идите по этой улице. 
•  ¿Dónde podemos aparcar el coche? •  Где мы можем припарковать машину? 

Lección 10_Compras_vocabulario_¡escucha! 
•  динамик, колонка •  altavoz 
•  магазин •  tienda 
•  Сколько стоит эта кружка? •  ¿Cuánto cuesta la taza? 
•  пластиковый •  plástico 
•  Футболку, пожалуйста! •  Una camiseta, por favor 
•  черный •  negro 
•  обувь •  zapato 
•  дорогой •  caro 
•  Итальянский •  italiano 
•  некоторые,какие-то •  algún 
•  рубашка •  camisa 
•  пальто •  abrigo 
•  часы •  reloj 
•  наличные деньги •  efectivo 
•  следующий •  siguiente 
•  органический, натуральный •  orgánico 
•  деньги •  dinero 
•  пара •  par 
•  ждать  •  esperar 
•  касса •  taquilla 
•  покупки •  compras 
•  цена •  precio 
•  платить •  pagar 
•  супермаркет •  supermercado 
•  Сколько стоят эти брелоки? •  ¿Cuánto cuestan estos llaveros? 
•  клиент •  cliente 
•  карта •  tarjeta 
•  Мне нравятся твои туфли. •  Me encantan tus zapatos 
•  сервис, oбслуживание •  servicio 
•  У меня есть две кредитные карты. •  Tengo dos tarjetas de crédito. 
•  отличный •  perfectamente 
•  выбрать •  elegir 
•  Они стоят 20 фунтов. •  Son veinte libras. 
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•  второй •  segundo 
•  магазин •  tienda 
•  купить •  comprar 
•  тяжелый •  pesado 
•  платье •  vestido 
•  сувениры •  recuerdos 
•  дешевый •  barato 
•  кладовые помещения •  almacenes 

Lección 10_Compras_vocabulario_¡traduce! 
•  orgánico •  органический, натуральный 
•  Me encantan tus zapatos •  Мне нравятся твои туфли. 
•  cliente •  клиент 
•  almacenes •  кладовые помещения 
•  segundo •  второй 
•  compras •  покупки 
•  tienda •  магазин 
•  efectivo •  наличные деньги 
•  taquilla •  касса 
•  abrigo •  пальто 
•  italiano •  Итальянский 
•  Tengo dos tarjetas de crédito. •  У меня есть две кредитные карты. 
•  algún •  некоторые,какие-то 
•  pesado •  тяжелый 
•  tienda •  магазин 
•  Una camiseta, por favor •  Футболку, пожалуйста! 
•  esperar •  ждать  
•  dinero •  деньги 
•  servicio •  сервис, oбслуживание 
•  par •  пара 
•  barato •  дешевый 
•  precio •  цена 
•  negro •  черный 
•  zapato •  обувь 
•  perfectamente •  отличный 
•  caro •  дорогой 
•  plástico •  пластиковый 
•  tarjeta •  карта 
•  Son veinte libras. •  Они стоят 20 фунтов. 
•  vestido •  платье 
•  reloj •  часы 
•  elegir •  выбрать 
•  ¿Cuánto cuesta la taza? •  Сколько стоит эта кружка? 
•  comprar •  купить 
•  siguiente •  следующий 
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•  altavoz •  динамик, колонка 
•  ¿Cuánto cuestan estos llaveros? •  Сколько стоят эти брелоки? 
•  camisa •  рубашка 
•  supermercado •  супермаркет 
•  recuerdos •  сувениры 
•  pagar •  платить 

Lección 10_Compras_vocabulario_frases de contexto_¡escucha! 
•  черный •  negro 
•  Черное - это элегантно. •  El negro es elegante. 
•  купить •  comprar 
•  Где мы можем это купить? •  ¿Dónde podemos comprarlo? 
•  карта •  tarjeta 
•  У вас есть кредитная карта? •  ¿Tiene una tarjeta de crédito? 
•  наличные деньги •  efectivo 
•  Вы будете платить наличными или 
кредитной картой? 

•  ¿Pagará en efectivo o con tarjeta de crédito? 

•  пальто •  abrigo 
•  Где мое пальто? •  ¿Dónde está mi abrigo? 
•  платье •  vestido 
•  Это платье тебе очень идет. •  Este vestido te sienta muy bien. 
•  дорогой •  caro 
•  Это дорого? •  ¿Es caro? 
•  тяжелый •  pesado 
•  Сумка тяжелая. •  La bolsa es pesada. 
•  дешевый •  barato 
•  Не слишком ли дешево? •  ¿No es demasiado barato? 
•  выбрать •  elegir 
•  Можешь себе выбрать  что хочешь. •  Puedes elegir lo que quieras. 
•  Итальянский •  italiano 
•  Итальянский стиль одежды очень 
популярен. 

•  La moda italiana es muy popular. 

•  деньги •  dinero 
•  Сколько тебе нужно денег? •  ¿Cuánto dinero necesitas? 
•  следующий •  siguiente 
•  Кто следующий? •  ¿A quién le toca? 
•  пара •  par 
•  Можно мне взглянуть на эту пару обуви? •  ¿Puedo ver este par de zapatos? 
•  платить •  pagar 
•  Могу заплатить кредитной картой? •  ¿Puedo pagar con tarjeta de crédito? 
•  отличный •  perfectamente 
•  Сидит это отлично. •  Encaja perfectamente. 
•  пластиковый •  plástico 
•  Хотите пластиковый пакет? •  ¿Quiere una bolsa de plástico? 
•  цена •  precio 
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•  Какова цена этого? •  ¿Cuál es el precio de esto? 
•  второй •  segundo 
•  Не стоит покупать подержанную машину. •  No deberías comprar un coche de segunda mano. 
•  сервис, oбслуживание •  servicio 
•  Обслуживание клиентов очень важно. •  El servicio al cliente es muy importante. 
•  рубашка •  camisa 
•  Разве это не красивая рубашка? •  ¿No es una camisa bonita? 
•  обувь •  zapato 
•  Ты купил новую обувь? •  ¿Te has comprado zapatos nuevos? 
•  магазин •  tienda 
•  Я иду в магазин. •  Voy a la tienda. 
•  покупки •  compras 
•  Тебе нравится делать покупки? •  ¿Te gusta ir de compras? 
•  некоторые,какие-то •  algún 
•  Мне нужны какие-то деньги. •  Necesito algo de dinero 
•  динамик, колонка •  altavoz 
•  Купи новые колонки! •  ¡Cómprate altavoces nuevos! 

 
  

•  магазин •  tienda 
•  Пойди в магазин и купи это. •  Ve a la tienda y compralo. 
•  супермаркет •  supermercado 
•  Я буду ждать тебя перед супермаркетом. •  Te espero frente al supermercado. 
•  ждать  •  esperar 
•  Я не люблю ждать кого бы то ни было. •  Odio esperar a nadie. 
•  часы •  reloj 
•  Какие красивые часы! •  ¡Qué reloj tan bonito! 
•  У меня есть две кредитные карты. •  Tengo dos tarjetas de crédito. 
•  У меня две кредитные карты. Почему две? •  Tengo dos tarjetas de crédito. ¿Por qué dos? 
•  Сколько стоит эта кружка? •  ¿Cuánto cuesta la taza? 
•  Сколько стоит эта кружка? Три евро. •  ¿Cuánto cuesta la taza? Tres euros. 
•  Сколько стоят эти брелоки? •  ¿Cuánto cuestan estos llaveros? 
•  Сколько стоят эти брелоки? Пять центов. •  ¿Cuánto cuestan estos llaveros? Cinco céntimos. 
•  Они стоят 20 фунтов. •  Son veinte libras. 
•  Они стоят двадцать фунтов. Они дорогие! •  Son veinte libras. ¡Son caros! 
•  Футболку, пожалуйста! •  Una camiseta, por favor 
•  Футболку, пожалуйста! Вот ! •  ¡Una camiseta, por favor! ¡Aquí tiene! 
•  сувениры •  recuerdos 
•  В магазине продаются сувениры. •  La tienda vende recuerdos. 
•  Мне нравятся твои туфли. •  Me encantan tus zapatos 
•  Мне нравятся твои туфли. Мне тоже. •  Me encantan tus zapatos. A mí también. 
•  клиент •  cliente 
•  У тебя есть клиент. •  Hay un cliente para ti. 
•  касса •  taquilla 
•  Касса находится там. •  La taquilla está allí. 
•  кладовые помещения •  almacenes 
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•  За супермаркетом есть кладовые 
помещения. 

•  Hay almacenes detrás del supermercado. 

•  органический, натуральный •  orgánico 
•  Они продают органические продукты. •  Venden alimentos ecológicos. 

Lección 10_Compras_vocabulario_frases de contexto_¡traduce! 
•  negro •  черный 
•  El negro es elegante. •  Черное - это элегантно. 
•  comprar •  купить 
•  ¿Dónde podemos comprarlo? •  Где мы можем это купить? 
•  tarjeta •  карта 
•  ¿Tiene una tarjeta de crédito? •  У вас есть кредитная карта? 
•  efectivo •  наличные деньги 
•  ¿Pagará en efectivo o con tarjeta de crédito? •  Вы будете платить наличными или кредитной картой? 
•  abrigo •  пальто 
•  ¿Dónde está mi abrigo? •  Где мое пальто? 
•  vestido •  платье 
•  Este vestido te sienta muy bien. •  Это платье тебе очень идет. 
•  caro •  дорогой 
•  ¿Es caro? •  Это дорого? 
•  pesado •  тяжелый 
•  La bolsa es pesada. •  Сумка тяжелая. 
•  barato •  дешевый 
•  ¿No es demasiado barato? •  Не слишком ли дешево? 
•  elegir •  выбрать 
•  Puedes elegir lo que quieras. •  Можешь себе выбрать  что хочешь. 
•  italiano •  Итальянский 
•  La moda italiana es muy popular. •  Итальянский стиль одежды очень популярен. 
•  dinero •  деньги 
•  ¿Cuánto dinero necesitas? •  Сколько тебе нужно денег? 
•  siguiente •  следующий 
•  ¿A quién le toca? •  Кто следующий? 
•  par •  пара 
•  ¿Puedo ver este par de zapatos? •  Можно мне взглянуть на эту пару обуви? 
•  pagar •  платить 
•  ¿Puedo pagar con tarjeta de crédito? •  Могу заплатить кредитной картой? 
•  perfectamente •  отличный 
•  Encaja perfectamente. •  Сидит это отлично. 
•  plástico •  пластиковый 
•  ¿Quiere una bolsa de plástico? •  Хотите пластиковый пакет? 
•  precio •  цена 
•  ¿Cuál es el precio de esto? •  Какова цена этого? 
•  segundo •  второй 
•  No deberías comprar un coche de segunda 
mano. 

•  Не стоит покупать подержанную машину. 
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•  servicio •  сервис, oбслуживание 
•  El servicio al cliente es muy importante. •  Обслуживание клиентов очень важно. 
•  camisa •  рубашка 
•  ¿No es una camisa bonita? •  Разве это не красивая рубашка? 
•  zapato •  обувь 
•  ¿Te has comprado zapatos nuevos? •  Ты купил новую обувь? 
•  tienda •  магазин 
•  Voy a la tienda. •  Я иду в магазин. 
•  compras •  покупки 
•  ¿Te gusta ir de compras? •  Тебе нравится делать покупки? 
•  algún •  некоторые,какие-то 
•  Necesito algo de dinero •  Мне нужны какие-то деньги. 
•  altavoz •  динамик, колонка 
•  ¡Cómprate altavoces nuevos! 
 
  

•  Купи новые колонки! 

•  tienda •  магазин 
•  Ve a la tienda y compralo. •  Пойди в магазин и купи это. 
•  supermercado •  супермаркет 
•  Te espero frente al supermercado. •  Я буду ждать тебя перед супермаркетом. 
•  esperar •  ждать  
•  Odio esperar a nadie. •  Я не люблю ждать кого бы то ни было. 
•  reloj •  часы 
•  ¡Qué reloj tan bonito! •  Какие красивые часы! 
•  Tengo dos tarjetas de crédito. •  У меня есть две кредитные карты. 
•  Tengo dos tarjetas de crédito. ¿Por qué dos? •  У меня две кредитные карты. Почему две? 
•  ¿Cuánto cuesta la taza? •  Сколько стоит эта кружка? 
•  ¿Cuánto cuesta la taza? Tres euros. •  Сколько стоит эта кружка? Три евро. 
•  ¿Cuánto cuestan estos llaveros? •  Сколько стоят эти брелоки? 
•  ¿Cuánto cuestan estos llaveros? Cinco 
céntimos. 

•  Сколько стоят эти брелоки? Пять центов. 

•  Son veinte libras. •  Они стоят 20 фунтов. 
•  Son veinte libras. ¡Son caros! •  Они стоят двадцать фунтов. Они дорогие! 
•  Una camiseta, por favor •  Футболку, пожалуйста! 
•  ¡Una camiseta, por favor! ¡Aquí tiene! •  Футболку, пожалуйста! Вот ! 
•  recuerdos •  сувениры 
•  La tienda vende recuerdos. •  В магазине продаются сувениры. 
•  Me encantan tus zapatos •  Мне нравятся твои туфли. 
•  Me encantan tus zapatos. A mí también. •  Мне нравятся твои туфли. Мне тоже. 
•  cliente •  клиент 
•  Hay un cliente para ti. •  У тебя есть клиент. 
•  taquilla •  касса 
•  La taquilla está allí. •  Касса находится там. 
•  almacenes •  кладовые помещения 
•  Hay almacenes detrás del supermercado. •  За супермаркетом есть кладовые помещения. 
•  orgánico •  органический, натуральный 
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•  Venden alimentos ecológicos. •  Они продают органические продукты. 

Lección 10_Compras_frases de contexto_¡escucha! 
•  У вас есть кредитная карта? •  ¿Tiene una tarjeta de crédito? 
•  За супермаркетом есть кладовые 
помещения. 

•  Hay almacenes detrás del supermercado. 

•  Купи новые колонки! •  ¡Cómprate altavoces nuevos! 
 
  

•  У тебя есть клиент. •  Hay un cliente para ti. 
•  Мне нравятся твои туфли. Мне тоже. •  Me encantan tus zapatos. A mí también. 
•  Тебе нравится делать покупки? •  ¿Te gusta ir de compras? 
•  Это дорого? •  ¿Es caro? 
•  Какие красивые часы! •  ¡Qué reloj tan bonito! 
•  Не стоит покупать подержанную машину. •  No deberías comprar un coche de segunda mano. 
•  Не слишком ли дешево? •  ¿No es demasiado barato? 
•  Сколько тебе нужно денег? •  ¿Cuánto dinero necesitas? 
•  Можно мне взглянуть на эту пару обуви? •  ¿Puedo ver este par de zapatos? 
•  Кто следующий? •  ¿A quién le toca? 
•  Обслуживание клиентов очень важно. •  El servicio al cliente es muy importante. 
•  Пойди в магазин и купи это. •  Ve a la tienda y compralo. 
•  Разве это не красивая рубашка? •  ¿No es una camisa bonita? 
•  Черное - это элегантно. •  El negro es elegante. 
•  Хотите пластиковый пакет? •  ¿Quiere una bolsa de plástico? 
•  Я иду в магазин. •  Voy a la tienda. 
•  Ты купил новую обувь? •  ¿Te has comprado zapatos nuevos? 
•  У меня две кредитные карты. Почему две? •  Tengo dos tarjetas de crédito. ¿Por qué dos? 
•  В магазине продаются сувениры. •  La tienda vende recuerdos. 
•  Где мы можем это купить? •  ¿Dónde podemos comprarlo? 
•  Сидит это отлично. •  Encaja perfectamente. 
•  Я буду ждать тебя перед супермаркетом. •  Te espero frente al supermercado. 
•  Это платье тебе очень идет. •  Este vestido te sienta muy bien. 
•  Я не люблю ждать кого бы то ни было. •  Odio esperar a nadie. 
•  Сколько стоят эти брелоки? Пять центов. •  ¿Cuánto cuestan estos llaveros? Cinco céntimos. 
•  Сумка тяжелая. •  La bolsa es pesada. 
•  Можешь себе выбрать  что хочешь. •  Puedes elegir lo que quieras. 
•  Сколько стоит эта кружка? Три евро. •  ¿Cuánto cuesta la taza? Tres euros. 
•  Они продают органические продукты. •  Venden alimentos ecológicos. 
•  Итальянский стиль одежды очень 
популярен. 

•  La moda italiana es muy popular. 

•  Вы будете платить наличными или 
кредитной картой? 

•  ¿Pagará en efectivo o con tarjeta de crédito? 

•  Они стоят двадцать фунтов. Они дорогие! •  Son veinte libras. ¡Son caros! 
•  Какова цена этого? •  ¿Cuál es el precio de esto? 
•  Мне нужны какие-то деньги. •  Necesito algo de dinero 
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•  Касса находится там. •  La taquilla está allí. 
•  Могу заплатить кредитной картой? •  ¿Puedo pagar con tarjeta de crédito? 
•  Где мое пальто? •  ¿Dónde está mi abrigo? 
•  Футболку, пожалуйста! Вот ! •  ¡Una camiseta, por favor! ¡Aquí tiene! 

Lección 10_Compras_frases de contexto_¡traduce! 
•  Encaja perfectamente. •  Сидит это отлично. 
•  Son veinte libras. ¡Son caros! •  Они стоят двадцать фунтов. Они дорогие! 
•  ¿No es demasiado barato? •  Не слишком ли дешево? 
•  ¿Cuál es el precio de esto? •  Какова цена этого? 
•  ¿Puedo ver este par de zapatos? •  Можно мне взглянуть на эту пару обуви? 
•   
 
¡Cómprate altavoces nuevos! 
 
  

•  Купи новые колонки! 

•  ¿Quiere una bolsa de plástico? •  Хотите пластиковый пакет? 
•  ¿Cuánto cuesta la taza? Tres euros. •  Сколько стоит эта кружка? Три евро. 
•  Te espero frente al supermercado. •  Я буду ждать тебя перед супермаркетом. 
•  Hay almacenes detrás del supermercado. •  За супермаркетом есть кладовые помещения. 
•  La tienda vende recuerdos. •  В магазине продаются сувениры. 
•  ¿Dónde está mi abrigo? •  Где мое пальто? 
•  ¿Puedo pagar con tarjeta de crédito? •  Могу заплатить кредитной картой? 
•  La moda italiana es muy popular. •  Итальянский стиль одежды очень популярен. 
•  Odio esperar a nadie. •  Я не люблю ждать кого бы то ни было. 
•  Tengo dos tarjetas de crédito. ¿Por qué dos? •  У меня две кредитные карты. Почему две? 
•  Puedes elegir lo que quieras. •  Можешь себе выбрать  что хочешь. 
•  ¿A quién le toca? •  Кто следующий? 
•  ¿Pagará en efectivo o con tarjeta de crédito? •  Вы будете платить наличными или кредитной картой? 
•  ¡Qué reloj tan bonito! •  Какие красивые часы! 
•  El negro es elegante. •  Черное - это элегантно. 
•  Este vestido te sienta muy bien. •  Это платье тебе очень идет. 
•  Me encantan tus zapatos. A mí también. •  Мне нравятся твои туфли. Мне тоже. 
•  ¿Cuánto cuestan estos llaveros? Cinco 
céntimos. 

•  Сколько стоят эти брелоки? Пять центов. 

•  ¿Te has comprado zapatos nuevos? •  Ты купил новую обувь? 
•  ¡Una camiseta, por favor! ¡Aquí tiene! •  Футболку, пожалуйста! Вот ! 
•  ¿Cuánto dinero necesitas? •  Сколько тебе нужно денег? 
•  La bolsa es pesada. •  Сумка тяжелая. 
•  Ve a la tienda y compralo. •  Пойди в магазин и купи это. 
•  ¿Te gusta ir de compras? •  Тебе нравится делать покупки? 
•  Hay un cliente para ti. •  У тебя есть клиент. 
•  El servicio al cliente es muy importante. •  Обслуживание клиентов очень важно. 
•  No deberías comprar un coche de segunda 
mano. 

•  Не стоит покупать подержанную машину. 

•  La taquilla está allí. •  Касса находится там. 
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•  Voy a la tienda. •  Я иду в магазин. 
•  ¿Es caro? •  Это дорого? 
•  ¿Dónde podemos comprarlo? •  Где мы можем это купить? 
•  ¿No es una camisa bonita? •  Разве это не красивая рубашка? 
•  Venden alimentos ecológicos. •  Они продают органические продукты. 
•  ¿Tiene una tarjeta de crédito? •  У вас есть кредитная карта? 
•  Necesito algo de dinero •  Мне нужны какие-то деньги. 

 


